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Diese Montage-/Bedienungsanleitung ist integrierender Bestandteil der auf Seite 6 beschriebenen
Gelenkarmmarkise Halbkassette und richtet sich an die Benutzer. Sie soll eine korrekte Verwendung und
Wartung des Produktes garantieren. Die Montage-/Bedienungsanleitung sollte immer im Ganzen bleiben und
widhrend der Lebensdauer der Gelenkarmmarkise Halbkassette an einem leicht zugénglichen Ort aufbewahrt
werden.

Bei Weitergabe des Produktes an Dritte ist diese Montage-/Bedienungsanleitung mit auszuhdndigen. Bei Verlust oder Be-
schddigung der Montage-/Bedienungsanleitung muss der Kunde bei seinem Handler eine neue Ausgabe anfordern, unter
Angabe der wichtigsten Produktdaten und des Anforderungsgrunds.

Der Hersteller behalt sich das Recht auf eine Aktualisierung der Produktion und der Montage-/Bedienungsanleitung vor,
ohne dass die vorherige Produktion und die Montage-/Bedienungsanleitung angepasst werden miissen. Der Hersteller
behilt sich samtliche Rechte auf diese Montage-/Bedienungsanleitung vor: eine - auch teilweise - Vervielfaltigung der-
selben ist ohne eine schriftliche Genehmigung nicht erlaubt.

Symbole in der Montage-/Bedienungsanleitung

Nachfolgend werden die in dieser Gebrauchsanleitung verwendeten HINWEISSYMBOLE beschrieben. INFORMATIONEN UND
VORSICHTSMASSNAHMEN fir eine problemlose Installation, Inbetriebnahme und Verwendung der Gelenkarmmarkise
Halbkassette.

Die Missachtung dieser Hinweise kann zu Mangeln am Produkt fiihren und/oder seine Funktion beeintrachtigen.
ACHTUNG GEFAHR FUR DEN BENUTZER! Diese Hinweise und Informationen miissen unbedingt eingehalten werden.
Eine eventuelle Missachtung kann die Sicherheit von Personen gefahrden.

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zur Montage/Zusammenbau oder
zum Betrieb.

jmle

HINWEIS! Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folgen haben
kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
Warnung

Bezugsnormen
[
1

Die vorliegende Gebrauchsanleitung wurde gemaf3 Ziffer 1.7.4 der Richtlinie 2006/42/EG und gemal3
Ziffer 6.3 der DIN EN 13561 unter Berlicksichtigung der normalen Nutzungsbedingungen des Produktes erstellt, um die
Installateure/Nutzer neben den sonstigen auf dem Produkt genannten Informationen auch lber Restrisiken aufzuklaren.

Hiermit erklaren wir, die hecht international GmbH, dass die ,Gelenkarmmarkise Halbkassette mit Wind-/
Sonnensensor” allen notwendigen und aktuell gultigen Richtlinien entspricht.

Die vollstandigen Texte der Leistungserkldrung und der EU-Konformitétserklarung kdnnen unter der folgenden
Internet-Adresse heruntergeladen werden (siehe auch Seite 30):

www.hecht-international.com/LE009_2021

V1/2022-30333

w



Lieferumfang

° Alle nachfolgende Darstellungen dieser Montage- und Bedienungsanleitung haben nur anschaulichen Charakter.
1 Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und Materialanderungen vorzunehmen.
Die Teilebezeichnungen zu nachfolgender Abbildungen finden Sie auf Seite 5.

Teilelibersicht

. - wird
. separat
| geliefert

Abbildung dhnlich
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Lieferumfang
Teilebezeichnung

Gelenkarmmarkise Halbkassette 1x
Wind-/Sonnensensor Modell DC116 (Separate Lieferung) 1x A Warnung
Handkurbel 1x
Markisenhalter 2 Kontrollieren Sie an der Gelenkarmmarkise Halb-
Sechskantschraube 2% kassette alle Schrauben und Sechskantmut-
Unterlegscheiben 2X_ | tern auf festen Sitz und ziehen diese gegebenen-
Sechskantmutter 2X falls noch einmal fest.
Fernbedienung (Modell DC90) 1x Diese konnten sich wahrend des Transportes
Wandhalter fir Fernbedienung 1x gelockert haben.
Befestigungsclip fiir Wandhalter 1x Lose Schrauben / Sechskantmuttern kénnen zu
Kreuzschlitzschraube 2x lebensgefihrlichen Situationen fiihren.
Dubel 2X
Justierstab (fir Motor) 1x Der Wind-/Sonnensensor Modell DC116 -,
AbschluBprofil 1x Artikel-Nummer 303670101, wird separat
- verpackt mitgeliefert.

Markisentuch 1x Beachten Sie auch dessen beiliegende
Aufwickelrolle (-welle) 1x Bedienungsanleitung.
Motor (Modell DM45RM-40/15) 1x
Gelenkarme 2x
Tragarm (inkl. CE-Kennzeichnung) 1x

°

1

Diese Gelenkarmmarkise Halbkassette wird aufgrund der unterschiedlichsten Untergriinde ohne Montagematerial ausgeliefert.

A Warnung

Auslieferung ohne Befestigungsmaterial. Das Befestigungsmaterial muss vom Monteur mit dem
vorhandenen Montageuntergrund abgestimmt werden.

Allein der Monteur haftet dafiir, dass das Befestigungsmaterial fiir das jeweilige Mauerwerk geeignet
ist und dass die Montage fachgerecht ausgefiihrt wird.

Das Befestigungsmaterial kann einen Durchmesser bis max. @11mm haben.
Verwenden Sie keinesfalls haushaltsiibliche Diibel/Schrauben.

Das Befestigungsmaterial muss den statischen Anforderungen fiir die Gelenkarmmarkise
Halbkassette entsprechen. Zur Berechnung kénnen die Werte aus den technischen Daten auf
Seite 11 herangezogen werden.

Die Verankerung muss mit Diibeln erfolgen, die eine allgemeine bauaufsichtliche oder europiische
technische Zulassung (ETA) besitzen. Die Anwendungsvorschriften der Zulassungen sowie die
Montageanleitung des Diibelherstellers sind zu beachten.

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette ist an den Gelenkarmen mit einem zusatzlichen Sicherheitshinweis
gekennzeichnet.

Dieser Sicherheitshinweis darf keinesfalls in irgendeiner Art und Weise entfernt oder unkenntlich
gemacht werden.

Durch das Entfernen oder unkenntlich machen des Sicherheitshinweises erlischt die Produkthaftung.

Benotigt wird

Um den Funkhandsender verwenden zu konnen, wird zusatzlich eine Batterie wie folgt bendtigt:
- CR2430/ 3V (nicht im Lieferumfang enthalen).
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Allgemeine Informationen

1

Stellen Sie vor Montage sicher, dass der Hauseigentiimer mit der Anbringung der Gelenkarmmarkise Halbkassette einverstanden
ist.

Die Montage der Gelenkarmmarkise Halbkassette soll von Personen ausgefiihrt werden, die in die Beachtung der Vorschriften
und SicherheitsmaBnahmen eingewiesen sowie mit gliltigen Bauvorschriften vertraut gemacht worden sind.

- Die Montagestelle soll entsprechend vorbereitet und gesichert werden.

+ Bei der Ausfiihrung von Arbeiten in der Hohe und/oder mit elektrischen Gerdten besondere VorsichtsmaBnahmen
beachten.

« Monteure sollen mit Schutzbekleidung (Handschuhe, Brillen), gegebenenfalls bei Arbeiten in der Hohe mit Schutzmitteln
zur Sicherung vor dem Sturz von der Hohe, d. h. Schutzgurte, Gurtel ausgestattet sein.

« Alle Schrauben sind auf festen Sitz zu kontrollieren und gegebenenfalls noch einmal fest zu ziehen. Siehe auch Seite 5.

« Nach der Montage muss die Gelenkarmmarkise Halbkassette auf einwandfreien Betrieb tberpriift werden.

« Nach der Beendigung der Arbeit die Montagestelle sauber halten, alle Reste sowie nach der Montage Uibrig gebliebener
Abfalle beseitigen.

« Das Produkt kann nach vollstandiger Beendigung aller Montagearbeiten verwendet werden.

- Einweisung des Benutzers in die Bedienung der Gelenkarmmarkise Halbkassette.

- Die dargestellten Abbildungen haben nur einen anschaulichen Charakter.

« Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und Materialanderungen vorzunehmen.

Beschreibung Gelenkarmmarkise Halbkassette

Abbildung dhnlich

Das Gestell der,,Gelenkarmmarkise Halbkassette” besteht im Wesentlichen aus einem Metallgerist, dem Gelenkarmmarkise
Halbkassettentuch, einem Motor zum Aus- und Einfahren, sowie einem Funkhandsender zur Steuerung des Motors.

Metallgestell: Besteht aus einem Tragrahmen ||| 3}, in dem die Mechanismen zum Ein- und Ausfahren der Gelenkarmmarkise
Halbkassette untergebracht sind. Es hat ein Verankerungssystem, das mit einer Vierkantstange mit Haken oder
seitlichen Halterungen , einem Abschlussprofil , mechanisierten Gelenkarmen mit ummantelten
Drahtseilen oder Edelstahlkette und einer Aufwickelrolle/-welle aus Aluminium ausgestattet ist.

Das Gelenkarmmarkise Halbkassettentuch dient zur Abdeckung und als Sonnenschutz. Die Gelenkarme
sind mit Schrauben und Stiftschrauben sowie einer Federkassette am Grundgestell befestigt, die eine Ein- und
Ausfahrbewegung ermdglichen.

Die verwendeten Materialien sind widerstandsfahig gegen Verschleil3, der durch die Nutzung und durch
1 Witterungseinfllisse entsteht. Dabei wird von normalen Nutzungsverhaltnissen und mediterranen
Klimabedingungen ausgegangen wird.
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| Sicherheit
Sicherheit

HINWEIS!

Bestimmungszweck und Anwendungsort

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette (inkl. separat gelieferten Wind-/Sonnensensor) darf nur fiir den nachfolgend beschriebenen,
bestimmungsgemaBen, nicht gewerblichen Gebrauch verwendet werden.

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette hat den Zweck, den unter ihr befindlichen Bereich vor Sonneneinstrahlung zu schiitzen und
eventuellen Widerschein zu reduzieren. Die installierte Gelenkarmmarkise Halbkassette ist ausschlie3lich fir das Aus- und Ein-
fahren vorgesehen.

Hierunter versteht man das Erreichen und Verweilen in der max. Aus- bzw. Einfahrposition sowie eventuellen Zwischenpositionen.

Hinweis: Die Gelenkarmmarkise Halbkassette darf ausschlief3lich fir den oben genannten Bestimmungszweck verwendet wer-
den, auch wenn sie aus wasserundurchldssigem Gewebe besteht. Die Gelenkarmmarkise Halbkassette darf von Personen ohne
Fachkenntnisse benutzt werden, die ein Alter von 12 Jahren erreicht haben. ACHTUNG: Jegliche vom obigen Bestimmungszweck
abweichende Verwendungen sind UNTERSAGT, da hierdurch gefdhrliche Situationen fiir Personen entstehen kdnnten.

A Warnung

ES IST UNTERSAGT, auf der Gelenkarmmarkise Halbkassette Gegenstande abzulegen und/oder sich an ihr abzustitzen.
Eine unsachgemafle Verwendung befreit den Hersteller von jeglicher Haftung fiir eventuelle Personen- oder Sachschaden.
Die Missachtung der Verwendungsbedingungen hat den automatischen Verfall jeder Art von Herstellergarantie zur Folge.

ES IST UNTERSAGT, die Gelenkarmmarkise Halbkassette in irgendeiner Art und Weise zu zerlegen oder umzubauen.

A LEBENSGEFAHR durch unter Spannung stehende Gelenkarme! Umbauten und/oder Reparaturen dirfen nur
durch geschultes Fachpersonal erfolgen!

ACHTUNG: Bei Regen, Wind (ab Windwiderstandsklasse 1, Windstarke 4, 20-28 km/h nach Beaufort-Skala, siehe auch Seite 11)
oder Schneefall muss die Gelenkarmmarkise Halbkassette komplett EINGEFAHREN werden.
Andernfalls besteht durch Uberbelastung die Gefahr von Personen- oder Sachschaden.

INFORMATIONEN UND VORSICHTSMABNAHMEN: Die Verwendung bei Frost kann zu Schdden an der Gelenkarmmarkise Halb-
kassette fiihren! Das Produkt kann auf jeder gewiinschten Hohe angebracht werden. Dabei sollte ein Mindestabstand von 180 cm
vom Boden bis zum Abschluf3profil der komplett ausgefahrernen Gelenkarmmarkise eingehalten werden (siehe auch Seite 14).
Achtung: Es ist verboten, Leitern, von oben herabhdngende oder andere feste Gegenstande in der Nahe der Gelenkarmmarkise
Halbkassette aufzustellen oder zu installieren, die den Wirkungsbereich der Gelenkarmmarkise Halbkassette einschranken
konnten.

Nutzungs- und Installationsvoraussetzungen
Die normale Verwendung der Gelenkarmmarkise Halbkassette kann durch Personen ohne Fachkenntnisse erfolgen, sofern sie
Uber 12 Jahre alt sind. Die Installation, Reparatur und Wartung muss durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

Gewabhrleistung und Haftung
Personen- oder Sachschaden sind von der Haftung ausgeschlossen wenn diese auf folgende Ursachen zuriickzufiihren sind:

nicht bestimmungsgemafe Verwendung des Produktes

unsachgemiBe Offnung der Verpackung

jegliche Veranderung am Produkt

Installation durch Personal mit mangelnden Fachkenntnissen

nicht sachgemal3e Montage, Inbetriebnahme oder Bedienung

Inbetriebnahme bei unsachgemag installierten Anschliissen

defekte Sicherheitseinrichtungen oder nicht sachgemag installierte Sicherheits- und Schutzeinrichtung(en)
Nichtbeachtung dieser Montage-/Bedienungsanleitung

Nichteinhaltung der angegebenen technischen Daten

V1/2022-30333 7



Sicherheitshinweise

A Warnung

Fir alle Arbeiten an Gelenkarmmarkise Halbkassetten mit Motoren oder elektrischen Anlagen besteht immer Lebensgefahr durch
Stromschlag. Elektrogerate und elektrische Anlagen sind vor Durchfiihrung von Arbeiten, Wartungen oder Reparaturen
spannungsfrei zu schalten und nur von autorisierten Fachpersonal durchzufiihren. Alle in diesem Zusammenhang stehenden
Normen und Vorschriften fir die Elektroinstallation sind einzuhalten.

Pflichten des Betreibers

«  Die Gelenkarmmarkise Halbkassette darf nur in einwandfreien und betriebssicheren Zustand eingesetzt werden.

«  Sicherheitshinweise in dieser Montage-/Bedienungsanleitung, sowie allgemeingiiltige Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften sind einzuhalten.

«  Die Gelenkarmmarkise Halbkassette darf nur von autorisiertem und geschultem Personal eingebaut werden.

«  Die technischen Daten/Lasten bei der Wahl des Befestigungsmaterials (Windklasse, statische Last) sind gemaf Aufstellung
auf Seite 11 und Vorgaben des z. B. Diibelherstellers einzuhalten.

Bei Nichteinhaltung der technischen Daten/Lasten kann es zum Verlust der
HINWEIS! Stutz- und Haltefunktion kommen.

«  Beim Ein- oder Ausfahren sind Personen von der Gelenkarmmarkise Halbkassette fernzuhalten. Die Gelenkarmmarkise
Halbkassette wahrend dieser Vorgdange beobachten bis diese vollstédndig aus- oder eingefahren ist.

«  Automatisch gesteuerte Gelenkarmmarkise Halbkassetten sind vom Netz zu trennen, wenn in deren Nahe Arbeiten durch-
gefiihrt werden wie z. B. Fensterputz.

«  Der Betreiber der Gelenkarmmarkise Halbkassette ist vor der Erstinbetriebnahme verpflichtet, sich vom sicheren und ord-
nungsgemalen Zustand der Gelenkarmmarkise Halbkassette zu Giberzeugen.

- Die Gelenkarmmarkise Halbkassette und deren Befestigung ist vor jeder Inbetriebnahme auf Beschadigung(en) und Ver-
schleif3 zu prifen.

«  BeiBeschadigung(en) oder Verschleilanzeichen darf die Gelenkarmmarkise Halbkassette nicht in Betrieb genommen wer-
den und muss gegen unbeabsichtigte Benutzung gesichert werden.

«  Wahrend des Betriebs sind Gerausche vom Motor wahrzunehmen.

«  Werden wihrend des Betriebs Gefahren fiir Personen oder Anderungen erkannt, so muss die Gelenkarmmarkise Halbkas-
sette sofort auBBer Betrieb genommen werden (z. B. Zugang zur Bedienung sperren, Unterbrechung der Stromzufuhr).

«  Kinder sind von Gelenkarmmarkise Halbkassetten fernzuhalten. Kinder kénnen die Gelenkarmmarkise Halbkassette als
Klettergeriist verwenden und sich daran hochziehen.

«  Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

«  Kinder sind von ortsfesten Steuerungen oder Fernbedienungen fernzuhalten.

«  Die Handkurbel muss fiir Notfalle gut erreichbar sein. Die Aufbewahrung der Handkurbel darf eine Erreichbarkeit von
max. 180 cm liber Boden nicht tGberschreiten.

Anforderungen an den Installateur

Fir den Einbau und die Bedienung der Gelenkarmmarkise Halbkassette sind folgende Punkte einzuhalten:

Jene Person, welche mit dem Einbau (und/oder dem Anschluss mit Motor) der Gelenkarmmarkise Halbkassette beauftragt
wurde, muss diese Montage-/Bedienungsanleitung komplett gelesen und verstanden haben. Dies gilt auch, wenn die
beauftragte Person bereits mit solchen Gelenkarmmarkise Halbkassetten gearbeitet hat und/oder auf die Montage von
Gelenkarmmarkise Halbkassetten geschult wurde.

Die beauftragte Person muss fiir den Einbau der Gelenkarmmarkise Halbkassette autorisiert, geschult und in den Sicher-
heitsvorschriften eingewiesen sein.

Die beauftragte Person darf keine korperlichen Einschrankungen besitzen, welche die Aufmerksamkeit und das
Urteilsvermdgen beeintrichtigen. Dazu zihlen z. B. Ubermiidung, Alkoholkonsum.

Minderjdhrige sowie Personen die unter Drogen-, Alkohol- oder Medikamenteneinfluss stehen diirfen keinerlei Arbeiten
wie Montage, Demontage, Wartung oder Reinigung durchfiihren.

Die beauftragte Person muss bei allen anfallenden Arbeiten und der Umgebung entsprechende Schutzausriistung tragen.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise bei elektrischem Betrieb

A Warnung

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette ist vor dem Einbau auf ordnungsgemaf3en Zustand und auf Beschadigungen
zu prifen.

Beschadigte Gelenkarmmarkise Halbkassetten und Motoren diirfen nicht verbaut werden.

Der Motor darf nicht ge6ffnet werden.

Der Motor wird im Normalbetrieb sehr warm.

Das Anschlusskabel des Motors darf keiner Feuchtigkeit/N&dsse ausgesetzt werden.

Wahrend des Einstellvorgangs sind alle Personen von der Gelenkarmmarkise Halbkassette fernzuhalten.

Der Motor darf nicht mit anderen/weiteren Motoren gekoppelt werden.

Der Motor ist mit einem Thermoschalter ausgestattet. Nach ca. 4 Min. Betrieb schaltet sich der Motor ab um in die
Abkuhlphase zu wechseln. Nach ca. 15-30 Minuten lasst sich der Motor wieder steuern.

Sicherheitshinweise zur Elektroinstallation

«  Elektrokabel mit defekten oder losen Verbindungen dirfen nicht verwendet werden. Diese Einrichtungen missen
regelmaBig, jedoch vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschlei3 gepriift werden.

Sind diese Anzeichen oder Beschdadigungen vorhanden darf die Gelenkarmmarkise Halbkassette ohne Reparatur nicht
verwendet werden.

«  Der Anschlussstecker des Motors muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert oder abgetrennt
werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Produkten. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Halten Sie die Gelenkarmmarkise Halbkassette, explizit den Motor und dessen Leitungen von Regen und Nasse fern.
Es besteht das Risiko eines elektrischen Schlages.

«  Verwenden Sie die Motorzuleitung nicht als Tragehilfe. Halten Sie die Motorzuleitung von Hitze, Sauren und
dhnlichem fern.

«  Beachten Sie die Netzspannung der Stromquelle. Diese muss mit dem Typenschild tGibereinstimmen.

«  Vor Beginn jeglicher Arbeit an Elektroanlagen oder Elektrogeraten, sind diese spannungsfrei zu schalten.

«  Alle elektrischen Verbindungen, Sicherheitseinrichtungen und Absicherungen miissen ordnungsgemaf installiert und
geerdet sein.

Sicherheitshinweise zum Betrieb

Der Betreiber der Gelenkarmmarkise Halbkassette inkl. Motor ist verpflichtet, sich vor der Erstinbetriebnahme vom siche-
ren und ordnungsgemafen Zustand der installierten Gelenkarmmarkise Halbkassette zu Giberzeugen. Dazu zéhlt auch die
Uberpriifung aller Schrauben auf festen Sitz. Ziehen Sie diese gegebenenfalls noch einmal fest an.

Der Betreiber muss alle Personen, welche die Gelenkarmmarkise Halbkassette bedienen im sicheren Gebrauch und
Umgang unterweisen.

Gelenkarme sind wédhrend des Betriebs zu beobachten, bis diese komplett ein- oder ausgefahren sind.

Personen sind wahrend des Betriebes von der Gelenkarmmarkise Halbkassette fernzuhalten.

Kinder von ortsfesten Steuerungen oder Fernbedienungen fernhalten.

Handsender/Fernbedienungen auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Die Gelenkarmmarkise, die Handkurbel sowie Funksteuerungen sind bei Nichtbenutzung gegen unbefugte Bedienung zu
sichern bzw. unzugdnglich aufzubewahren um Sach-/Personenschéaden zu vermeiden.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise zu Batterien

A Warnung

«  Batterien gehoren nicht in Kinderhande. Lassen Sie Batterien nicht herumliegen. Es besteht die Gefahr, dass Kinder oder
Haustiere diese verschlucken. Im Falle eines Verschluckens suchen Sie sofort einen Arzt auf.

«  EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie Batterien niemals wieder auf, schlieBen Sie Batterien nicht kurz und &ffnen Sie Batterien nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr und Platzen kénnen die Folge sein. Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.
Die Batterie kann explodieren.

«  Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Batterien einwirken kénnen. Legen Sie Batterien niemals
auf Warmequellen wie z. B. Heizkorper. Es besteht Auslaufgefahr.

«  Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Produkt, da sonst Auslaufgefahr besteht.

«  Prifen Sie Batterien regelmaBig auf Undichtigkeit. Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kénnen bei Beriihrung mit
der Haut Veratzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall unbedingt geeignete Schutzhandschuhe.

«  Vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten, sofern Fliissigkeit aus Batterien ausgelaufen ist.
Spulen Sie bei Kontakt die von Batteriesdaure betroffenen Stellen ausreichend mit klarem Wasser ab/aus und suchen
umgehend einen Arzt auf.

«  Entfernen Sie Batterien bei langerem Nichtgebrauch aus dem Produkt.

«  Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritat.

- Tauschen Sie die Batterien rechtzeitig aus, sobald die Reichweite der Funkhandsender sich splrbar verringert oder die
Gelenkarmmarkise Halbkassette nicht mehr reagiert.

«  Werfen Sie gebrauchte und verbrauchte Batterien nicht in den Hausmdill, sondern entsorgen Sie diese an den fir
Sondermdill vorgesehenen Sammelstellen.
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Technische Daten

Bezugsmodelle

Die vorliegende Gebrauchsanleitung bezieht sich auf das Gelenkarmmarkise Halbkassetten-Modell 303330207 gemal3 der

Leistungserklarung Nr. LEO09_2021.

Produktbezeichnung

Gelenkarmmarkise Halbkassette mit Motor 3,0 x 2,5 m
inkl. separat verpacktem Wind-/Sonnensensor

Verwendungszweck

Textiler Sonnenschutz / Markise fiir den Hausgebrauch
zur Anbringung im AuBBenbereich

Kenncode des Produkttyps

30333_LE009_2021

Gewebe 100% Polyester, PU beschichtet
Gewebebreite (m) ca.2,82
Gewebeausfall (m) ca. 2,45

Gewicht (kg) ca. 26,5
Gesamtenergie-

durchlassgrad gtot 0,08

(freiwillige Angabe)

Wellendurchmesser (@) 70 mm

Anzahl Wandhalterung 2
Einstellbereich Neigungswinkel 5-40°

(Werkseinstellung 15 °)

Windklasse

Windwiderstandsklasse 1 (Windstarke 4 gem. Beaufort Skala, maBige Brise, mafSiger
Wind. Wind bewegt Zweige und diinnere Aste, hebt Staub und loses Papier.
Geschwindigkeit 20-28 km/h =5,5-7,9 m/s).

Beachten Sie ebenfalls die Bedienunsganleitung des separat gelieferten
Wind-/Sonnensensors.

Wasserresistenz

Klasse 1: bis 17L/m2 (pro Stunde)

statischer Druck auf 792N
nicht einfahrbare Teile

Nennspannung Motor 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme Motor 205W /0,89A
Larmpegel <70dB(A)

Schutzart und Schutzklasse

IP44 / Klasse 1

Garantie

3 Jahre (bei 2 Zyklen pro Tag)

Technische Daten Motor

Kennzeichnung Gelenkarmmarkise Halbkassette

Model: DM45RM-50/12 Nummer der Leistungserkldrung: ~ LE009_2021 Baujahr: 2021
N Kenncode des Produkttyps: 30333_LE009_2021 Seriennummer:A1120/A1168 21
50Nm 12r/min Verwendungszweck: Textiler Sonnenschutz/Markise
zur Anbringung im Auenbereich | hecht international GmbH

230V 50Hz @45 Harmonisierte Norm: EN 13561 Im Herrmannshof 10

. Widerstand gegentiber Windlasten: ~ Klasse 1 91595 Burgoberbach, GERMANY
205W 0,89A 4min Gesamtenergiedurchlassgrad g,,: 0,08 (freiwillige Angabe) www.hecht-international.com/LE009_2021

3,47kg P44 .CL.H

Tubular Single Phase Asynchronous Motor

Pflegehinweis fiir Markisenstoff

Material:
100 % Polyester | Beschichtung: PU
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Transport und Verpackung

Transport der Gelenkarmmarkise Halbkassette

Fur das Handling und den Transport der Gelenkarmmarkise Halbkassette ist der Kunde verantwortlich, der fiir einen angemes-
senen Transport sorgen muss, ohne dass die Originalverpackung beschddigt wird. Eventuelle Produktschdden, die durch die De-
montage und das Handling oder den Transport nach der Installation verursacht werden, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.
Das Verpackungsmaterial muss entsorgt und/oder wiederverwertet werden, gemaR den geltenden Vorschriften im
Bestimmungsland.

A Warnung

ACHTUNG: KEINESFALLS CUTTER ODER PAPIERMESSER VERWENDEN.
Hier kann die Gelenkarmmarkise Halbkassette beschadigt werden.
Die Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von Kindern lagern, da sie eine Gefahrenquelle darstellen kdnnten.

HINWEIS!

Auspacken

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette muss von zwei Personen getragen werden. Bei einer Lieferung an die Kundenadresse durch
den Handler missen die Auflagepunkte am Gepacktrdager gepolstert werden, um Kratzer am Gestell oder Beschadigungen am
Gelenkarmmarkise Halbkassettentuch zu vermeiden. Die Gelenkarmmarkise Halbkassette muss immer mit dem Tuch nach oben
positioniert werden.

Verpackung, Handling und Offnen der Transportverpackung

Zum Offnen der Verpackung eine Schere mit abgerundeten Spitzen verwenden, damit das Tuch nicht beschidigt wird.

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette ist in einer Folie verpackt und wird durch Umkarton-Zuschnitte geschitzt. Schlaufenbander
schiitzen den Tragrahmen und die Gelenkarme wahrend des Transports und sind erst nach Beendigung aller Montagearbeiten
zu entfernen. Die Gelenkarme sind an den Drehpunkten mit zusétzlichen Folien geschiitzt. Diese werden erst nach der Montage
entfernt.

Benotigtes Werkzeug

Benotigtes Werkzeug fiir die Installation

Wenn Sie das benétigte Werkzeug falsch oder unvorsichtig verwenden, be-
A Warnung | steht die Gefahr, dass Sie sich damit verletzen. Machen Sie alle vorhandenen
Leitungen spannungsfrei.

Je nach Einbausituation sind
HINWEIS! eventuell andere Werkzeuge
notig. Wahlen Sie je nach
Untergrund den richtigen
Bohrertyp.

R— pa °CH in dieser Anleitung abgebildete
1 | Befestigungsmaterial dient ausschlieBlich
< | zur visuellen Unterstiitzung und ist nicht
= Bestandteil. Auslieferung erfolgt ohne
: Befestigungsmaterial.
\ , “ v 4
Bohrmaschine

Bohrer (entsprechend dem Untergrund und dem vorliegedem Montagematerial)
Bleistift/Markierstift
Wasserwaage
Schraubenschliissel SW17
12 V1/2022-30333



Installation Gelenkarmmarkise Halbkassette

Installation

A Warnung

Die Installation muss unter strikter Einhaltung der Sicherheitsvorschriften fiir ortsveranderliche Baustellen erfolgen
(Dekr.Pras.Rep. 164/56 und Gesetzesverordnung 494/96), um die Sicherheit der Personen zu gewabhrleisten.

Der Auftraggeber und Installateur tragen die jeweils gesetzlich vorgesehene Haftung. Vor der Benutzung sicherstellen, dass
fahrbare oder feste GerUste, Leitern und samtliche persénliche Schutzausriistungen (Sicherheitsgurte und -riemen usw.) den
Vorschriften entsprechen und in gutem Zustand sind. Angemessene Anschlaggerate verwenden. Die Installateure missen die
vorgesehenen Sicherheitsvorschriften beachten. Falls die Gelenkarmmarkise Halbkassette auf einem héheren Stockwerk als dem
Erdgeschoss montiert werden soll, ist der entsprechende Bereich abzugrenzen und zu Giberwachen, damit sich keine Personen
unter der hdngenden Last aufhalten kénnen. Eine unsachgemalle Installation kann Personenschdden verursachen. Bitte lesen Sie
die Hinweise fir die korrekte Befestigung der Gelenkarmmarkise Halbkassette griindlich durch, um die Gefahr ihres Herunterfal-
lens zu vermeiden.

Zunachst muss der Zustand der Mauer berpriift werden, in der die Verankerung erfolgen soll, insbesondere in Bezug auf die
dynamische Beanspruchung der jeweiligen Gelenkarmmarkise Halbkassette auf Basis der vorgesehenen max. Windlast.

Die vorliegende Gelenkarmmarkise Halbkassette ist auf eine Windlast von Windgeschwindigkeiten bis maximal 28 km/h (Windwi-
derstandsklasse 1, Windstarke 4 gemafB Beaufort Skala) ausgelegt. Siehe hierzu auch Seite 11.

Achtung! Auf eine ausgefahrene Gelenkarmmarkise Halbkassette wirken unterschiedliche Krafte, wie z. B. Wind und Regen.
Diese Krafte konnen sehr stark sein und belasten direkt die Konsolen (Halterungen) der Markisenbefestigung.

Deshalb miissen VOR der Montage detaillierte Kenntnisse zur Beschaffenheit und der Tragféhigkeit des Befestigungsuntergrun-
des vorliegen. Anhand dieser Erkenntnisse werden die Befestigungsmittel, und bei Notwendigkeit, die Anzahl von zusétzlich
bendtigten Konsolen (Halterungen) bestimmt.

Die vorliegende Gelenkarmmarkise Halbkassette erfiillt die Anforderungen der auf Seite 11 angegebenen Windwiderstands-
klasse. Welche Windwiderstandsklasse allerdings nach der Montage erreicht wird, ist abhangig von der Art und Anzahl der
Befestigungsmittel und des Befestigungsuntergrundes.

Die Auswahl des Befestigungsmaterials hdngt von der Art und vom Zustand der Mauer ab.

Verwenden Sie keinesfalls haushaltsiibliche Diibel/Schrauben.

Das Befestigungsmaterial muss den statischen Anforderungen fiir die Gelenkarmmarkise Halbkassette entsprechen.

Zur Berechnung konnen die Werte aus den technischen Daten auf Seite 11 herangezogen werden.

Die Verankerung muss mit Diibeln erfolgen, die eine allgemeine bauaufsichtliche oder europdische technische Zulassung
(ETA) besitzen. Die Anwendungsvorschriften der Zulassungen sowie die Montageanleitung des Diibelherstellers sind zu
beachten.

Falls die notwendigen Voraussetzungen nicht erfillt sind, miissen zusétzliche Halterungen verwendet oder andere technische
Losungen gefunden werden, wie das Einmauern interner Gegenhalterungen, die Verwendung von Verbunddiibeln o.a.

Der horizontale Abstand zwischen dem Abschlussstlick (AuBBenseite der Gelenkarmmarkise Halbkassette) und jeder Art
feststehender Hindernisse muss mindestens 40 cm betragen.

Zusatzlich ist der Untergrund an welchem die Gelenkarmmarkise Halbkassette angebracht werden soll, auf versteckte Leitungen
wie z. B. Wasser, Strom, Gas zu priifen.
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Installation Gelenkarmmarkise Halbkassette

SCHRITT 1:

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette vorsichtig aus dem Karton nehmen und die Schutzpolster an den Enden der
Gelenkarmmarkise Halbkassetten-Einheit abziehen. Die Gelenkarmmarkise Halbkassette aus der Folie nehmen und an einem
sicheren Ort ablegen, damit sie wahrend der Montagearbeiten nicht verkratzt, beschadigt oder verschmutzt werden kann. Legen
Sie fest, auf welcher Hohe die Gelenkarmmarkise Halbkassette an der Wand befestigt werden soll.

Wenn sie Uber einer Tlr anzubringen ist, sollte sie mindestens 21cm iber dem Tirrahmen montiert werden (A).
Beachten Sie dabei die Bauhdhe der Markise (B) von 21cm.

Bei der Bestimmung der Installationshohe (D) muss die Mindest-Gesamthohe (C) der komplett ausgefahrenen Gelenkarmmarkise
Halbkassette zuzliglich der Markisen-Halter beriicksichtigt werden.

Dabei sollte eine Durchgangshdhe zwischen Boden und AbschluBprofil (bei komplett ausgefahrener Gelenkarmmakrise) von
180 cm nicht unterschritten werden.

Da die Gelenkarmmarkise Halbkassette mit einem Neigungswinkel von 15° ausgeliefert wird, betragt die Installationshohe (D) bei
einer Durchgangshéhe von 180cm zwischen Boden und Abschlu3profil mindestens 245cm.

Beispiele fiir die Wahl von 180cm Durchgangshohe auf Basis des werkseitig eingestellten Neigungswinkels von 15°, einer
Wandmontage sowie Hohenverluste bei anders eingestellten Neigungswinkeln.

g 4 D = Anbringungshohe
%2 50cm 15°
=2c 20°
= 5 C
g o3 100cm
(=3 =1 30¢
V2
.'g L= B 150CI’T1 400
o U <
I ® =
n s e 200cm
vYes
v
Ausladung 250 cm
/ Druchgangshéhe Anbringungshohe (D)
J / i IB 180cm 245¢cm
% i i; ----- 200cm 265cm
1] / """""""" 220cm 285cm
5
] al
S D
E = Hohe fiir die
o J Anbringung der
5 Gelenkarmmarkise Halbkassette.
_g' Beriicksichtigen Sie die Aufbauh6he
e der Markisenhalter von ca. 20 cm.
S
(a]
v v
HINWEIS!

Bei Veranderung des Neigungswinkel zwischen 5° und 40° verdandert sich die Anbringungshohe der Gelenkarmmarkise
Halbkassette.
Diese ist dem gewdhlten Neigungswinkel anzupassen um eine Druchgangshéhe von mindestens 180cm zu erreichen.
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Installation Gelenkarmmarkise Halbkassette

SCHRITT 2:

Mit einem Metermal die Breite der Gelenkarmmarkise Halbkassette abmessen und die Positionen der Bohrlécher mit Hilfe der
Halterungen anzeichnen. Mit Hilfe eines langen geraden Gegenstandes wie z. B. eines Richtscheites, einer Wasserwaage und
Kreide eine horizontale Linie auf der gewiinschten Hohe ziehen. Die Unterkante und Lécher der Halterungen an der Wand
anzeichnen.

Gas zu prifen. Es besteht die Gefahr von Wasserschaden, Stromschlag und Explosion.

Der Untergrund ist vor dem Bohrvorgang auf versteckte Leitungen wie z. B. Wasser, Strom,
Warnung

Position der Halterungen

Es wird empfohlen, die Halterungen moglichst nahe an den Halterungen der Gelenkarme zu setzen.

Die nachfolgende Skizze ,,Position fiir Wand-/Deckenhalterungen (A)” zeigt den vorgeschriebenen Bereich zur Positionierung
der Halterungen.

(A) = ca.85mm Position fiir (A) = ca. 85 mm
: Wandhalterungen :
(2 -l I
: [
P 0] S O
. . . Seite .
fixe Befestigung Motor
Gelenkarme

1 Fir eine perfekte Lagerung der Gelenkarmmarkise Halbkassette, z. B. im Winter, ist die Garage ein idealer
Aufbewahrungsort.
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Installation Gelenkarmmarkise Halbkassette

SCHRITT 3:

Mit einer Schlagbohrmaschine und einem Mauerbohrer an den entsprechend angezeichneten Punkten die Locher fir die
Halterung vorbohren. Die in die Backstein- oder Betonwand gebohrten Locher miissen mit den Herstellerangaben des
Befestigungsmaterials Gibereinstimmen. Mortelwande sind nicht fiir die Befestigung von Gelenkarmmarkise Halbkassetten ge-
eignet, da sie keine ausreichende Tragfahigkeit fiir Wandschrauben besitzen.

195-100 mm
r LI B ﬂ

Je nach Einbausituation sind eventuell andere Werkzeuge nétig.

1
HINWEIS! Wahlen Sie je nach Untergrund den richtigen Bohrertyp.

Das in dieser Anleitung abgebildete Befestigungsmaterial dient ausschlieBlich zur
P | Visuellen Unterstiitzung und ist nicht Bestandteil. Auslieferung erfolgt ohne
Befestigungsmaterial.

HINWEIS!

Wandschraubinstallation von Gelenkarmmarkise Halbkassetten an Holzhdusern und Chalets
Eine Gelenkarmmarkise Halbkassette kann auch an Holzwéanden befestigt werden, sofern diese tiber eine ausreichende Tragfahig-
keit verfligen. Stellen Sie sicher, dass die Halterungen an festen Bestandteilen der Holzwand montiert werden.
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Installation Gelenkarmmarkise Halbkassette

SCHRITT 4:

Wandhalterungen, die Nuten fiir die Sechskantmuttern zeigen nach oben, mit dem fiir die Gelenkarmmarkise geeigneten
Befestigungsmaterial anbringen.

N l
IOﬂBEﬂNEl_,% = %

36mm

=1\

75mm

Abgebildetes Befestigungsmaterial dient ausschlieB8lich zur visuellen Unterstiitzung und ist nicht
Bestandteil.

HINWEIS!

Achten Sie darauf, dass beide Wandhalterungen exakt auf gleicher Hohe und im rechten Winkel angebracht werden.

SCHRITT 5:

Nun kann die Gelenkarmmarkise an den beiden Wandhalterungen angebracht werden. Hierzu die beiden Enden der
Gelenkarmmarkise vorsichtig anheben (mindestens zwei Personen) und in die Halterung einfiihren.

Der Motor ist dabei auf der rechten Seite. AnschlieBend Markise sofort mit Sechskantschrauben, Unterlegscheiben und
Sechskantmuttern an der Vorderseite der Wandhalterungen befestigen. Verwenden Sie einen 13 mm Sechskantschliissel.

Alle Kabel motorseitig sollten dabei nach hinten seitlich weggefiihrt werden, damit diese weder gequetscht noch anderweitig
beschadigt werden. Ubepriifen, ob die Befestigungsschrauben der Wandhalterungen fest angezogen sind.

°|

AN, Warnuns

Vor der Benutzung sicherstellen, dass fahrbare oder feste Geriste, Leitern und samtliche personliche Schutzausriistungen
(Sicherheitsgurte und -riemen usw.) den Vorschriften entsprechen und in gutem Zustand sind. Angemessene Anschlaggerate
verwenden. Die Installateure miissen die vorgesehenen Sicherheitsvorschriften beachten.
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Installation Gelenkarmmarkise Halbkassette

SCHRITT 6:
Entfernen Sie vorsichtig die Schlaufenbander, mit denen die Gelenkarmmarkise Halbkassettengruppe zusammengehalten wird.
Danach entfernen Sie die Kunststoff-Banderolen, mit welchen die Gelenkarme zusammengehalten werden.

SCHRITT 7:

Stecker in die daflir vorgesehene und passende Steckdose stecken.

SCHRITT 8:
Wenn noch nicht geschehen, Batterien in den Funkhandsender einlegen. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat der Batterien.
Fhebi_S b By i L-HL\!J i,
HINWEIS! g + '
Achten Sie beim Einsetzen der Batterie
auf die richtige Polaritat.

(Batterie nicht im Lieferumfang)
Verwenden Sie den Batterttyp

CR2430/3V.
® Der Funkhandsender ist bereits werkseitig mit dem Motor gekoppelt.
1 Ist hier dennoch keine Verbindung vorhanden, so fiihren Sie eine Kopplung wie auf Seite 23 beschrieben durch.
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Installation Gelenkarmmarkise Halbkassette

SCHRITT 9:

Endpunkte vorab priifen!

AN, Warnuns

Bei allen nachfolgenden Installations- /Einstellvorgdngen und wahrend des zukiinftigen Betriebs, welche das Ein- und Ausfahren
der Gelenkarmmarkise Halbkassette beinhalten, ist die Gelenkarmmarkise Halbkassette mit hochster Aufmerksamkeit zu
beobachten.

Sollte die Gelenkarmmarkise Halbkassette beim Ein- bzw. Ausfahren nicht automatisch stoppen, ist umgehend der STOP-Knopf
an der Fernbedienung zu driicken oder unverziiglich die Stromversorgung (Netzstecker ziehen) zu unterbrechen.

Das Ein- oder Ausfahren Uber eventuell falsch gesetzte, nicht vorhandene oder nicht mehr vorhandene Endpunkte, fihrt zu:

« Beschadigungen an der Gelenkarmmarkise Halbkassette
« Beschadigungen am Untergrund an welchen die Gelenkarmmarkise Halbkassette befestigt ist
» Personenschdaden mit schwersten Verletzungen

A Um diese Gefahr zu vermeiden, sind vorab unbedingt die Endpunkte fiir das Aus- und Einfahren wie folgt zu priifen:

1. Tragen Sie daftir Sorge, dass sich wahrend der Endpunkt-Uberpriifung keine Personen in der Ndhe oder unter der
Gelenkarmmarkise Halbkassette befinden, oder Zugang zu der Gelenkarmmarkise Halbkassette haben. (Siehe Abbildung
»Gefahrenbereich”).

2. Halten auch Sie selbst genligend Abstand.

3. Fahren Sie nun die Markise durch Driicken der Abwarts-Taste an der Fernbedienung bis auf ca. 180 - 200 cm aus und
stoppen das Ausfahren durch Driicken der STOP-Taste an der Fernbedienung.

4. Tasten Sie sich nun langsam an den Endpunkt flir das Ausfahren heran, indem Sie die Gelenkarmmarkise Halbkassette im
Wechsel Ausfahren - Stoppen - Ausfahren - Stoppen.

5. Sollte die Gelenkarmmarkise Halbkassette selbstdandig bei ca. 2,45m ab Wand (Befestigungspunkt) stoppen, so ist der End-
punkt fiir das Aufahren bereits vorhanden und richtig gesetzt.

6. Stoppt die Gelenkarmmarkise Halbkassette nicht selbstdndig bei ca. max. 2,45m ab Wand (Befestigungspunkt), so ist diese
sofort manuell zu stoppen und der Endpunkt gemal Kapitel ,Endpunkte fiir Aus- und Einfahren setzen” auf Seite 21 neu
einzustellen.

7. Uberpriifen Sie nun den Endpunkt fiir das Einfahren.

8. Fahren Sie nun die Markise durch Driicken der Aufwarts-Taste an der Fernbedienung bis auf ca. 40 - 50 cm ein und
stoppen das Einfahren durch Driicken der STOP-Taste an der Fernbedienung.

9. Tasten Sie sich nun langsam an den Endpunkt fiir das Einfahren heran, indem Sie die Gelenkarmmarkise Halbkassette im
Wechsel Einfahren - Stoppen - Einfahren - Stoppen.

10. Sollte die Gelenkarmmarkise Halbkassette selbstandig beim Anliegen der Gelenkarme stoppen, so ist der Endpunkt flr das
Einfahren bereits vorhanden und richtig gesetzt.

11. Stoppt die Gelenkarmmarkise Halbkassette nicht selbstandig beim Anliegen der Gelenkarme, so ist diese sofort manuell zu
stoppen und der Endpunkt gemaB Kapitel ,Endpunkte fiir Aus- und Einfahren setzen” auf Seite 21 neu einzustellen

Gefahrenbereich
Wahrend Testlauf umlaufend mindestens 2 Meter

Abstand halten!
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Installation Gelenkarmmarkise Halbkassette

beobachtet werden und im Notfall unverziiglich durch Driicken des STOP-Knopfes oder
Trennung der Stromversorgung abgeschaltet werden.

Beachten Sie den Warnhinweis auf Seite 19. Die Markise muss wahrend des Betriebes
Warnung

SCHRITT 10:

Fahren Sie die Gelenkarmmarkise Halbkassette nach Uberpriifung der Endpunkte (siehe Seite 19) komplett aus, indem Sie den
Abwarts-Knopf an der Fernbedienung betatigen.

Entfernen Sie nun vorsichtig die Schutzpolster an den Gelenken der beiden Gelenkarme.

Beispiel-Abbildung

SCHRITT 11:

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette wird mit einem vom Hersteller vorgesehenen Standard-Neigungswinkel von 15° ausgeliefert,
siehe auch Seite 14. Dieser kann auf einen beliebigen Wert zwischen 5° und 40° eingestellt werden. Hierzu Stell- und Fixier-
schrauben (A) leicht 16sen, Gelenkarmmarkise Halbkassette auf gewlinschte Neigung (B) einstellen und Stell- und Fixierschrau-
ben (A) wieder fest anziehen. Verwenden Sie hierzu einen Ring-/Gabelschliissel mit einer Schliisselweite 17 und bitten Sie eine
weitere Person um Mithilfe.

Das Abschlussprofil sollte stets auf eine perfekt horizontale Position eingestellt werden. Um sicherzustellen, dass
1 beide Seiten fluchtgerecht sind, Gberpriifen Sie, ob sich die Blase der Wasserwaage am Abschlu3profil genau in der
Mitte befindet. Richten Sie gegebenenfalls die Wasserwaage am AbschluBprofil wieder aus, sollte sich diese
wahrend des Transportes verschoben haben.

20 V1/2022-30333



Der Motorantrieb

Inbetriebnahme

Nachfolgendes Schema erklart, wie der Motor zu bedienen ist.

° Die Endpunkte sind bereits ab Werk eingestellt und bleiben auch bei einem Stromausfall bestehen, auch wenn eine
P | manuelle Bedienung vor der Wiederaufnahme der Stromversorgung stattfindet. Uberpriifen Sie die Endpunkte mit dem
Funkhandsender. Stimmen die Endpunkte jedoch nicht, kénnen diese wie folgt eingestellt werden:

Einbausituation RECHTS (bei Draufsicht von vorne)

Feinjustierung Ausfahren

Drehrichtung Motor

Feinjustierung Einfahren

Der Motorantrieb

Endpunkte fiir Aus- und Einfahren setzen

Nachfolgendes Schema erklart, wie der Endpunkt fiir das Ausfahren programmiert wird. Nehmen Sie diese Einstellungen nur
mit duBerster Vorsicht vor, um Beschadigungen an der Gelenkarmmarkise Halbkassette und dem Markisenstoff zu ver-
meiden!

fernzuhalten.
Markise muss wahrend des Betriebes beobachtet werden und im Notfall unverziiglich durch
Driicken des STOP-Knopfes oder Trennung der Stromversorgung abgeschaltet werden.

Beim Offnungs- oder SchlieBvorgang sind Personen von der Gelenkarmmarkise Halbkassette
A Warnung

Setzen des Endpunktes Ausfahren

1. Die Gelenkarmmarkise Halbkassette mit der Abwartstaste
bis zum Endpunkt ausfahren.

2. Dann mit der Einstellbuchse ,+" langsam drehend, die p )
Gelenkarmmarkise Halbkassette zum gewd{inschten End- Abwarts-Taste
punkt ) aktuelle = driicken bis
ausfahren. “s~._ <+ Endposition Endposition

TS Endposition

e | Wenndie Gelenkarmmarkise Halbkassette Gber
P | den Endpunkt ausgefahren wurde, mit der
gleichen Einstellbuchse wieder zurtickdrehen.

3. Kontrollieren Sie dann, ob der Endpunkt richtig gesetzt +/
wurde, indem Sie die Gelenkarmmarkise Halbkassette ein - - — e —————
Stlick einfahren und wieder ausfahren. A/

Einstellouchse
Endposition gesetzt
erreicht ist

Gehen Sie bei allen Einstellma8Bnahmen vorsichtig vor
und halten Sie ggf. einen Finger immer liber dem
Stop-Knopf, um die Gelenkarmmarkise Halbkassette
rechtzeitig anhalten zu konnen und damit Beschadigun-
gen/Verletzungen zu vermeiden.
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Der Motorantrieb

Nachfolgendes Schema erklart, wie der Endpunkt fiir das Einfahren programmiert wird.

A Warnung

Beim Offnungs- oder SchlieBvorgang sind Personen von der Gelenkarmmarkise Halbkassette
fernzuhalten. Gelenkarmmarkise Halbkassette wahrend dieser Vorgange beobachten, bis diese
vollstandig ein- oder ausgefahren ist. Gehen Sie beim Einstellen der Endpunkte duf3erst vorsichtig

vor, damit die Gelenkarmmarkise Halbkassette und das Markisentuch nicht beschadigt werden.

Setzen des Endpunktes Einfahren

1. Die Gelenkarmmarkise Halbkassette mit der Aufwartstas-
te einfahren. Wenn der Endpunkt NICHT erreicht wird, mit P =

der Einstellbuchse entgegen ,+" langsam drehend die
Gelenkarmmarkise Halbkassette bis zum gewiinschten

= \9, Endposition Aufwarts-Taste

Endpunkt \ aktuelle  => drijcker? pis
einfahren. “— Endposition Endposition

Wenn die Gelenkarmmarkise Halbkassette .

i Uber den Endpunkt eingefahren wurde, mit il
der gleichen Einstellbuchse wieder zurtick
drehen. Einstellbuchse ,+" Einfahr-
) ) o entgegengesetzt =» Endpunkt ist
2. Kontrollieren Sie dann, ob der Endpunkt richtig gesetzt drehen bis Endpostion gesetzt

wurde, indem Sie die Gelenkarmmarkise Halbkassette ein erreicht ist

Stiuck ausfahren und wieder einfahren.

i ok k-_*\
Gehen Sie bei allen EinstellmaBnahmen vorsichtig vor .:

und halten Sie ggf. einen Finger immer iiber dem Stop-
Knopf, um die Gelenkarmmarkise Halbkassette recht-
zeitig anhalten zu konnen und damit Beschadigungen/
Verletzungen zu vermeiden.

HINWEIS!

Da der Rohrmotor mit einem Thermoschutzschalter ausgestattet ist, kann es sein, dass sich der
Rohrmotor nach langerem Betrieb abschaltet, da er eine hohe Temperatur erreicht hat.
Nach einer Abkiihlungsphase von ca. 15 - 30 Minuten ist der Rohrmotor wieder einsatzbereit.

Fernbedienung

Ausfiihrungen und Bedienung Fernbedienung
Nachfolgend gezeigter Fernbedienung ist flir die in dieser Montage-/Bedienungsanleitung beschriebene Gelenkarmmarkise

Halbkassette beigelegt.

Vorderseite

22

Taste Einfahren

Taste Stopp

Taste Ausfahren

LED

Rickseite
Batteriefach

Ruickseite
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Fernbedienung

Fernbedienung mit Motor koppeln

HINWEIS!

Ab Werk ist die Fernbedienung bereits mit der elektrischen Markise verbunden. Diese Arbeitsschritte missen nur durchgefiihrt
werden, wenn die Fernbedienung nicht mit der Markise gekoppelt ist (Markise reagiert nicht auf driicken der Tasten).

1. Priifen ob die Fernbedienung verbunden ist.

a. Montieren Sie die elektrische Gelenkarmmarkise Halbkassette an dem vorgesehenen Ort, wie in der Montageanleitung
beschrieben.

b. Stecken Sie nach erfolgter Montage den Stecker in Ihre AuBensteckdose (IP44).

c. Setzen Sie nun eine Batterie, Typ wie auf Seite 24 beschrieben, in die Fernbedienung ein und driicken den Knopf zum
Ausfahren (Taste nach unten). Die LED in der Fernbedienung muss leuchten um beim Tastendruck das Senden
des Signals anzuzeigen.

> Die Markise fahrt aus? Sie miissen NICHTS weiter unternehmen.
> Es passiert nichts? Driicken Sie den Knopf nach oben, ggf. ist der obere Knopf zum Ausfahren programmiert.
> Es passiert noch immer nichts? Bitte fahren Sie mit dem folgenden Schema fort.

2. Fernbedienung mit der Gelenkarmmarkise Halbkassette koppeln

a. Beim Starten des Vorganges, sollte die Batterie noch in der Fernbedienung eingelegt sein (Schritt 1 oben).
Andernfalls kdnnen Sie die Fernbedienung nicht verbinden.
b. Stromversorgung der Markise fiir mehr als 10 Sekunden trennen und erneut wiederherstellen.

)

Das Zeitfenster fiir das Programmieren betragt 6 Sekunden.

¢. Drehen Sie die Fernbedienung um und driicken Sie nun die Taste P2 unter der Batterieabdeckung auf der
Riickseite der Fernbedienung.
d. Driicken Sie nun nochmals die Taste P2 fiir ca. 3 Sekunden.

e. Driicken Sie jetzt die Taste Ausfahren (Abwaértstaste), um diese mit dem ,Offnen” zu belegen!

HINWEIS!

Bitte beachten Sie zwingend das Zeitfenster, ansonsten muss dieser Vorgang nochmals von vorne begonnen werden.
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Wandmontage Fernbedienung

Die Fernbedienung wird mit einer Wandhalterung ausgeliefert, in welcher diese bei Nichtgebrauch aufbewahrt werden kann.

Zeichnen Sie dazu die beiden Schraublocher mit Hilfe des Halte-Clips an gewlinscher Position an.

w Der Untergrund ist vor dem Bohrvorgang auf versteckte Leitungen wie z. B. Wasser, Strom,
arnung Gas zu priifen. Es besteht die Gefahr von Wasserschaden, Stromschlag und Explosion.

Bohren Sie die angezeichneten Positionen mit einem @ 6mm Bohrer (je nach Untergrund den richtigen Bohrertyp wéhlen) vor.
Setzen Sie die Dubel ein.

Befestigen Sie den Halte-Clip mit den Kreuzschlitzschrauben.

Schieben Sie die Wandhalterung fiir die Fernbedienung von oben auf den Halte-Clip bis diese horbar einrastet.

Wandhalterung
Fernbedienung
v

o B
Y Halte-Clip

Spezifikation Fernbedienung

Fernbedienung Modell DV90

mit 1 Kanal (fur bis zu 15 Motoren) HINWEIS!

Batterl.e: 1x CR2430/ 3V (nicht enthalten) Verringert sich die Funkdistanz oder lasst sich der Rohrmotor

Funkdistanz: AuBen: ca. 200m durch sanften Tastendruck nicht mehr ansteuern, so ist die Leis-
Innen: ca. 35m tung der Batterie zu niedrig und sollte durch eine neue, gleichen

Frequenzband: 433,05 - 434,79 MHz Typs ersetzt werden.

Frequenzstarke: 10mwW

Arbeitstemperatur: -20°C bis +55°C

A Warnung

Fernbedienung nicht werfen, zerlegen oder Feuchtigkeit aussetzen. Die Fernbedienung wird dadurch zerstort.
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Verbindung Wind-/Sonnensensor mit Markise

Verbinden der Gelenkarmmarkise Halbkassette mit dem separat verpackt gelieferten Wind-/Sonnensensor Modell
DC116, Artikel-Nummer 303670101.

Prifen Sie zuerst die Ausfahrrichtung der Markise. Um eine Kopplung und eine korrekte Funktion des Sensors zu gewdbhrleisten,
MUSS die AUF-Taste lhrer Fernbedienung die Markise einfahren.

Ist dies nicht der Fall, &ndern Sie die Belegung der Fernbedienung nach unten stehendem Schema zum Andern der
Tastenbelegung, da ansonsten die Markise bei Wind ausfahrt.

BEACHTEN Sie dazu die Bedienungsanleitung des Wind-/Sonnensensors.

HINWEIS! Die Programmierung (Driicken der Tasten) muss innerhalb von 6 Sekunden erfolgen, da sonst
‘ die Programmierung selbststdandig wieder abbricht.

Stellen Sie die Stromversorgung des Wind-/Sonnensensors her.
Stellen Sie die Stromversorgung der Markise her.
Fahren Sie die Markise wieder ein. Driicken sie 2x die Taste P2 an |hrer Fernbedienung

Driicken Sie 1x die Einstell-Taste am Wind-/Sonnensensor.

R

Ihr Wind-/Sonnensensor ist nun mit Ihrer Markise gekoppelt und betriebsbereit.

Tastenbelegung @andern

Bei Verwendung des mitgelieferten Wind-/Sonnensensor kann es nétig sein, die Tastenbelegung
HINWEIS! der Fernbdienung fiir das Ein-/Ausfahren der Gelenkarmmarkise Halbkassette zu andern.
Beachten Sie dazu auch die Bedienungsanleitung des Wind-/Sonnensensor.

Trennen Sie die Markise zuerst vom Strom, bevor Sie mit den folgenden Schritten beginnen.

> (g8 =

b | b

—> OK

e
Einstelltaste (P2) Strom anschalten Einstellstaste (P2) AUF-Taste 1x kurz driicken.
gedriickt halten 2x hintereinander
driicken Soll die Markise mit der AB-Taste

1 eingefahren werden, so muss die
untere AB-Taste gedriickt werden.
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Inbetriebnahme Gelenkarmmarkise Halbkassette

Wichtige Hinweise vor Inbetriebnahme

HINWEIS!

ACHTUNG! Vor Inbetriebnahme der Gelenkarmmarkise Halbkassette das Kapitel ,Sicherheit” ab Seite 7 sorgfaltig durchlesen.

A Warnung

ACHTUNG! Uberpriifen, dass sich wahrend des Aus-/Einfahrens der Gelenkarmmarkise Halbkassette keine Personen in ihrer
Reichweite aufhalten. ACHTUNG! Bei Regen, Wind (ab Windwiderstandsklasse 1, Windstarke 4 gem. Beaufort Skala, maf3ige Brise,
maBiger Wind. Wind bewegt Zweige und diinnere Aste, hebt Staub und loses Papier. Geschwindigkeit 20-28 km/h = 5,5 -7,9 m/s)
oder Schneefall muss die Gelenkarmmarkise Halbkassette komplett eingefahren werden.

Andernfalls besteht die Gefahr von Personen- oder Sachschaden.

« Die Gelenkarmmarkise Halbkassette nur als Sonnenschutz und fir die unter Kap. ,Bestimmungszweck und
Anwendungsort” dieser Anleitung genannten Zwecke verwenden.

« Esist streng verboten, an der Gelenkarmmarkise Halbkassette hochzuklettern oder an ihr Gegenstdande
aufzuhdangen/abzulegen.

« Beim Auftreten von Schimmel den Stoff gemaR den Anweisungen in Kap. ,Wartung” auf Seite 27 behandeln.

Inbetriebnahme

Manuelle Bedienung Gelenkarmmarkise Halbkassette

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette wird zusatzlich mit einer Handkurbel zum manuellen Ein- und Ausfahren ausgeliefert.
Mit dieser Handkurbel kann die Gelenkarmmarkise Halbkassette, z. B. bei Stromausfall, manuell ein- oder ausgefahren werden.
Bitte beachten Sie dazu die Informationen auf Seite 21 und 29.

Die mitgelieferte Handkurbel ist nicht fiir eine dauerhaufte Bedienung der Gelenkarmmarkise Halbkassette
ausgelegt.
Die Handkurbel darf nur im Notfall, bei z. B. Ausfall des Motors, verwendet werden.

Notfallbedienung

Vorsicht bei der manuellen Bedienung der eingefahrenen Markise, weil diese infolge von schwachen oder gebrochenen
Bauteilen schnell herabfallen kann.

A Warnung

ACHTUNG! Die Gelenkarmmarkise Halbkassette muss immer von oben nach unten ausgefahren werden und nie umgekehrt.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Defekts, der schwere Personenschaden zur Folge haben kann. Bei Stérungen wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler. Die zertifizierte Windwiderstandsklasse der Gelenkarmmarkise Halbkassette ist unter Kap. ,Technische
Daten” auf Seite 11 beschrieben. Bevor dieser Grenzwert Giberschritten wird, sollte sie daher aus Sicherheitsgriinden stets ein-
gefahren werden.

HINWEIS!

Die Gelenkarmmarkise Halbkassette nur einrollen, wenn sie komplett trocken ist; wird sie feucht eingerollt, kann sie leichter von
Schimmel befallen werden, wodurch das Problem aufgequollener Nahte auftreten kann.
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Wartung und Reinigung

RegelméaBige und auBBerordentliche Wartung

HINWEIS!

Durch Einhaltung der nachfolgend genannten Zeitabstande kann der einwandfreie Zustand des erworbenen Produktes
beibehalten werden. Zweimal im Jahr, vor und nach der Sommersaison, sollte der Gelenkarmmarkise Halbkassettenstoff griind-
lich auf eventuelle Risse oder Beschdadigungen der Nahte gepriift werden: Im Friihling, vor Beginn der Sommersaison, sowie im
Herbst vor der Wintereinlagerung. Einmal im Jahr vor der Sommersaison, die Bewegungselemente mit Silikondl schmieren:

- Scharniere/Gelenke der Gelenkarme

A Zusétzlich sind alle Schrauben auf festen Sitz zu kontrollieren und gegebenfalls noch einmal fest zu ziehen.

Alle auBBerordentlichen Wartungsarbeiten missen von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Fiir die eventuelle
Demontage der Gelenkarmmarkise Halbkassette oder Teile derselben siehe die Installations- und Montageanleitung. Es sollten
ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet werden, andernfalls verfillt die Garantie.

Bitte wenden Sie sich fiir die Bestellung von Ersatzteilen an Ihren Handler.

ACHTUNG! Alle regelmdBigen oder auf3erordentlichen Wartungsarbeiten miissen unter absolut sicheren Umstanden
durchgefiihrt werden. Vor Inbetriebnahme der Gelenkarmmarkise Halbkassette sorgfaltig Kap. ,Sicherheit” auf Seite 7 durchle-
sen. Dank der hochwertigen Qualitdt der verwendeten Materialien benétigt die Gelenkarmmarkise Halbkassette keine besondere
regelmaBlige Wartung, abgesehen von der eventuellen Reinigung des Stoffes zur Vermeidung von Schimmelbildung aufgrund der
Ansammlung von Staub oder anderen Materialien, siehe auch Kapitel ,Reinigung” der Gelenkarmmarkise Halbkassette. Dieser
Vorgang kann mit Hilfe eines Staubsaugers oder mit einem Schwamm/Tuch und lauwarmen Wasser durchgefiihrt werden. Nach
der Reinigung den Stoff gut trocknen lassen.

ACHTUNG! Keine Losungsmittel auf Ammoniak- oder Kohlenwasserstoffbasis verwenden. Die Gelenkarmmarkise Halbkassette
einrollen und kurz vor dem Ende anhalten. Den nicht eingerollten Teil (ca. 20 cm) und den Uberhang mit einem Staubsauger oder
anderen Gerat mit Verlangerungsrohr reinigen, um keine Leiter benutzen zu miissen (siehe nachfolgende Hinweise zu den jewei-
ligen Stoffarten). Von unten die sichtbare Seite des Gelenkarmmarkise Halbkassettentuchs reinigen. AnschlieBend die Gelenk-
armmarkise Halbkassette um ein weiteres Stlick von 10-15 cm ausrollen und den neuen Abschnitt reinigen. In der gleichen Weise
fortfahren, bis die gesamte Gelenkarmmarkise Halbkassette gereinigt ist.

Beachten Sie dazu auch die Pflegehinweise auf Seite 11.

A Warnung

Die Reinigung mit Leitern, fahrbaren Gerlisten und anderen Vorrichtungen ist Fachpersonal vorbehalten, das sich an die
entsprechenden Sicherheitsvorschriften halten muss (Prasidialerlass 164-Gesetzesverordnung 626- Gesetzesverordnung 494) und
eine individuelle Schutzausriistung wie Sicherheitsgurte mit Fangseil verwenden muss.

Trotz der hohen Qualitat der Webtechniken, der Stoffbehandlung und der Konfektion kénnen die Gelenkarmmarkise Halbkasset-
tenstoffe folgenden Einfliissen ausgesetzt sein:

1. SCHIMMEL: Aufgrund der hohen Konzentration an Schmutzstoffen in der Atmosphare und dem daraus folgenden
sauren Regen sowie der Positionierung der Gelenkarmmarkise Halbkassette in der Nahe von Straf3en, Liftungsoffnungen
oder hochstammigen Bdumen, die Harz und andere pflanzliche Bestandteile verlieren, kdnnen sich bei mangelnder
Reinigung trotz der Antischimmelbehandlung eine hohe Anzahl an Mikroorganismen im Gelenkarmmarkise-
Halbkassettenstoff festsetzen, so dass er nicht mehr vollstandig gereinigt werden kann.

Die Wasserdichtigkeit von wasserfesten und bedrucktem Stoff ist nur garantiert, wenn kein Schimmelbefall vorliegt.
2. FALTEN/SPINNENNETZEFFEKT: Konnen sich bei der Verpackung des Stoffes bilden. Vor allem bei hellen Farben
hinterlassen diese Falten dunklere Streifen auf dem Gewebe. Die Qualitdt der Gelenkarmmarkise Halbkassette wird da
durch jedoch nicht beeintrachtigt.

3. WELLEN: Konnen an den Ndhten der Seitenrdnder auftreten und sind durch die Doppellage des Stoffes bedingt,
der beim Aufrollen unterschiedlichen Spannungen ausgesetzt ist.

4. AUSFRANSUNGEN UND ABRIEB: Wenn der Uberhang kontinuierlichem und starkem Wind ausgesetzt ist, kénnen
Ausfransungen und Anzeichen von Verschleil3 und Abrieb auftreten.

WICHTIG Die unter den Punkten 1-2-3-4 beschriebenen Erscheinungen sind keine Produktméangel und daher von der Garantie
ausgeschlossen.
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Demontage

A Warnung

ACHTUNG! Die Demontage der Gelenkarmmarkise Halbkassette soll von Personen ausgefiihrt werden, die in die

Beachtung der Vorschriften und Sicherheitsmalinahmen eingewiesen sowie mit glltigen Bauvorschriften vertraut gemacht wor-
den sind.

Bei der Demontage der Gelenkarmmarkise Halbkassette miissen — ebenso wie bei der Installation - alle bestehenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden: siehe Kapitel ,Sicherheit” und Installation” (Seite 7 und 13) sowie die Installa-
tionsanleitung.

HINWEISE FUR DEN MIT DER DEMONTAGE BEAUFTRAGTEN TECHNIKER:
1. Die Gelenkarmmarkise Halbkassette muss vor Durchflihrung der Arbeiten komplett eingefahren werden.

2. Die Halterungen l6sen und die Gelenkarmmarkise Halbkassette durch zwei Personen aus den Halterungen
entfernen.

Entsorgung
Die Materialien, aus denen die Gelenkarmmarkise Halbkassette besteht, gehoren nicht zu den Gefahrenstoffen.
WICHTIG: Nach Gebrauchsende der Gelenkarmmarkise Halbkassette die jeweils giiltigen Bestimmungen fir die Entsorgung

beachten.

.“ Denken Sie an den Umweltschutz. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
’.’ zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Altgerdte dirfen nicht in den Hausmdill!

Ef Sollte die Gelenkarmmarkise Halbkassette einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist der Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmdill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines

B Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem Symbol
gekennzeichnet.

E Defekte oder verbrauchte Batterien miissen gemaf Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben Sie Batterien

und/oder das Gerat Uber die angebotenen Sammelstellen zuriick.

WEEE Reg-Nr. DE78503180
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Problembehandlung

Storungen, Ursachen und Abhilfe

HINWEIS!

Bei Storungen sowie der Auffindung ihrer Ursachen miissen die geltenden Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Storungsursache und Abhilfe

Frage: Der Gelenkarmmarkise Halbkassettenstoff hangt durch, obwohl die Gelenkarmmarkise Halbkassette
komplett ausgefahren ist.
Antwort: Die Lauflange ist nicht korrekt eingestellt. Die Lauflange erneut entsprechend einstellen, und/

oder veréndern Sie den Endpunkt beim Ausfahren.

Frage: Die Gelenkarmmarkise Halbkassette schlieft nicht vollstéandig.

Antwort: Der Verbindungspunkt zwischen Vorderarm und Vorderstange hat sich verschoben.
Die Position der Vorderstange wiederherstellen, bis die Gelenkarmmarkise Halbkassette
komplett schlieBt. Verdndern Sie ggf. den Endpunkt beim Einfahren.

Frage: Gerduschentwicklung beim Aus- und Einfahren

Antwort: Der Motor gibt wahrend des Betriebes immer Gerdusche ab. Prifen Sie dennoch ob sich
Schrauben gelockert haben. Alle sichtbaren Schrauben, die sich geldst haben, erneut
festziehen.

Frage: Der Funkhandsender funktioniert nicht.

Antwort: Leuchtet die LED auf dem Funkhandsender nicht mehr, so erneuern Sie unter Beachtung der

Polaritat die Batterien des gleichen Typs.
Prifen Sie, ob die Batterie korrekt eingelegt und keine Kontakte beschadigt wurden.

® Sollten hier nicht aufgefiihrte Stérungen/Defekte vorliegen, so wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice unter
L | deraufSeite 30 angegebenen Kontaktdaten.

Garantiebestimmungen

Garantie

Auf Gelenkarmmarkise Halbkassetten die ordnungsgemaf3 und nach Anleitung eingebaut wurden, werden 3 Jahre Garantie
(bei 2 Zyklen pro Tag) gegeben.
Durch diese Garantie sind folgende Fehler abgedeckt:

- Konstruktionsfehler
- Materialfehler
- Fabrikationsfehler

Ausgenommen von der Garantie sind:

+ Falscher Einbau und/oder Installation

+ Nichtbeachtung dieser Montage-/Bedienungsanleitung

« UnsachgeméBe Bedienung oder Uberbeanspruchung

- AuBere Einwirkungen wie StéRBe, Schlige oder Witterung

- Reparaturen oder Anderungen durch Dritte oder nicht autorisierte Stellen/Personen

+ Umbau/Verdnderung/Zerschneiden des Netz-/Stromsteckers und/oder Netz-/Stromkabel

« Verwendung nicht geeigneter Zubehorteile

« Schaden durch unzulissige Uberspannung wie z. B. Blitzeinschlag (bei Ausstattung mit Motor)

« Funktionsstérungen durch Funkfrequenziiberlagerungen und sonstige Funkstérungen (bei Ausstattung mit Motor)
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Fiir alle Fragen rund um die Gelenkarmmarkise Halbkassette steht lhnen unser Kundenservice unter folgenden Kontakt-

daten zur Verfiigung.
Hotline

+49 (0) 9805-9333 1981
Mo. - Fr. 08.00 - 16.00 Uhr

Web

www.hecht-international.com

Downloads

Die Leistungserkldrung LE009_2021 und die EG-Konformitdtserklarung fiir die in dieser Betriebsanleitung
(auch Montage-/Bedienungsanleitung) betreffende Gelenkarmmarkise Halbkassette kann unter folgender Internet-Adresse

heruntergeladen werden.

https://www.hecht-international.com/LE009_2021

hecht international GmbH

Im Herrmannshof 10
91595 Burgoberbach
GERMANY

Hinweis:

Irrtimer, Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

Aktuellste Version als PDF

im Downloadbereich unter www.hecht-international.com.

Produktpass

|%<____

| Produktpass

| Produktbezeichnung:

| Seriennummer:

| Kenncode Produkttyp:
| Verwendungszweck:
| Dokumentennummer:
| gekauft bei:

| gekauft am:

| Kontaktdaten:

L - — — —

30

- - - - - - - - - — — — — — — q

Gelenkarmmarkise Halbkassette mit Wind-/Sonnensensor |
300 x 250 cm mit Motor |

A1168 |
30333_LE009_2021 |
Textiler Sonnenschutz / Markise fiir den Hausgebrauch zur Anbringung im Au3enbereich |

V1/2022-30333 |

hecht international GmbH |
Im Herrmannshof 10

91595 Burgoberbach |
GERMANY

+49 (0)9805-93331981

Bewahren Sie diesen Produktpass fiir spatere Fragen/Reklamationen sorgfiltig auf!

________________>§_|
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© Copyright
Nachdruck oder Vervielfaltigung (auch auszugsweise)
nur mit Genehmigung der:

hecht international GmbH
Im Herrmannshof 10
91595 Burgoberbach
GERMANY

2022

Diese Druckschrift, einschlieBlich aller ihrer Teile,
ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Verwertung aul3erhalb der engen Grenzen
des Urheberrechts ist ohne Zustimmung der
hecht international GmbH unzuldssig und strafbar.

Das gilt insbesondere fiir Vervielfaltigungen,
Ubersetzungen, Mikroverfilmungen und die
Einspeisung und Verarbeitung in elektronischen
Systemen.

Importiert von:

hecht international GmbH
Im Herrmannshof 10
91595 Burgoberbach
GERMANY

Irrtiimer, Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
Aktuellste Version als PDF Download im Serviceportal
unter www.hecht-international.com. PAP
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EREDETI
hasznalati utmutato

(felszerelési/kezelési utmutato)
Félkazettas csuklékaros napellenzé
szél-/napérzékelbvel

Infé és szerviz

Felszerelés és miikodtetés el6tt kérjiik, olvasson el minden pontot!
Orizze meg az itmutatét, és ha a terméket
tovabbadja, adja vele azt is.
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Bevezeto

A jelen felszerelési/kezelési utmutatoé a(z) 37. oldalon ismertetett

félkazettas csuklokaros napellenzo6 elvalaszthatatlan részét képezi, és a napellenzé felhasznaléinak részére
késziilt. Célja, hogy szavatolja a termék megfelel6 hasznalatat és karbantartasat. A felszerelési/kezelési ut-
mutatoét mindig sértetleniil kell megérizni, és azt a félkazettas csuklokaros napellenzé teljes élettartama alatt
konnyen hozzaférheté helyen kell tarolni.

Ha a terméket tovabbadjak harmadik félnek, akkor vele egyiitt ezt a felszerelési/kezelési itmutatoét is at kell adni. A
felszerelési/kezelési utmutato elvesztése vagy megrongalodasa esetén a vevonek Gj példanyt kell kérnie a kereskeddtél,
kozolve a termék legfontosabb adatait és a kérés indokat.

A gyarté fenntartja a termelés és a felszerelési/kezelési utmutato aktualizalasanak jogat anélkiil, hogy ehhez a korabbi
gyartast és felszerelési/kezelési itmutatot is aktualizalnia kellene. A gyart6 a felszerelési/kezelési itmutatéval kapcsola-
tos minden jogot fenntart: az Gtmutatot - vagy egyes részeit - irasos engedély hianyaban tilos sokszorositani.

Szimbolumok a felszerelési/kezelési utmutatoban

A kdvetkezbkben leirjuk a jelen hasznalati Gtmutatéban alkalmazott TAJEKOZTATO SZIMBOLUMOKAT. INFORMACIOK ES OVIN-
TEZKEDESEK a félkazettas csuklokaros napellenzé problémamentes felszereléséhez, izembe helyezéséhez és hasznalatahoz

A jelen tudnivalék figyelmen kiviil hagydsa a termékben keletkez6 hibakhoz és/vagy csokkent mikodéképességéhez vezethet.
FIGYELEM: A NAPELLENZO HASZNALOJAT FENYEGETO VESZELYEK! Az itt k6zolt tudnivaldkat és informacidkat feltétlendl be
kell tartani. Esetleges figyelmen kiviil hagyasuk emberek biztonsagat veszélyeztheti.

o Ez a szimbdélum hasznos kiegészitd informaciokat nyujt a felszereléssel/6sszeszereléssel és a
1 hasznalattal kapcsolatban.
FIGYELEM! Ez a figyelmeztetés lehetséges anyagi karokra figyelmeztet.
Ez a szimbdlum/figyelmeztetés kozepes kockéazatu veszélyeztetést jeldl, amely,
Imeztetés ha nem kerdlik el, haldlhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

Hivatkozott szabvanyok

1

A jelen haszndlati Utmutaté a 2006/42/EK irdnyelv 1.7.4. pontja és a DIN EN 13561 szabvany
6.3. pontja szerint, a termék normal hasznalati feltételeinek figyelembevételével késziilt, hogy a terméken feltlintetett egyéb infor-
maciok mellett a fennmarado kockazatokrdl is tajékoztassa a szerel6ket/a termék hasznaloit.

A hecht international GmbH ezennel kijelenti, hogy a,szél-/napérzékelbvel felszerelt

félkazettds csuklokaros napellenzé” minden sziikséges és jelenleg érvényes iranyelvnek megfelel.
A teljesitménynyilatkozat és az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege az alabbi
internetcimen tolthetd le (Iasd a(z) 61. oldalt is):

www.hecht-international.com/LE009_2021
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Szallitasi terjedelem

° A jelen felszerelési és kezelési Utmutatdban a kdvetkezékben lathaté dbrak csupdn szemléltetd jellegtiek.
P | Agvyarto fenntartja a konstrukcio és az anyagok modositasanak jogat.
A kovetkez6 dbrakon lathato alkatrészek megnevezése a(z) 36. oldalon taldlhato.

Alkatrészek attekintése

- kiilon
1 szallitjuk

Hasonlé abra
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Szallitasi terjedelem
Alkatrészek megnevezése

Félkazettas csukldkaros napellenzé 1x
Szél-/napérzékelé DC116 modell (kiilon szallitas) 1x
kézikar 1x
napellenzétarté 2x
Hatlapfejl csavar 2X
alatétlemez 2X
hatlapu anya 2x
tavvezérlé (DC90 modell) 1x
tavvezérl6 fali tartdja 1x
akaszto fali tartéhoz 1x
Kereszthornyos csavar 2X
tipli 2X
bedllitérdad (motorhoz) 1x
lezaro profil 1x
napellenzé ponyva 1x
felcsévél6 henger (-tengely) 1x
motor (DM45RM-40/15 modell) 1x
csuklokar 2X
tartokar (CE-jeloléssel) 1x

1

A»Imeztetés

Ellenérizze a félkazettas csukldkaros napellenzén
elhelyezett osszes csavar és hatlapu anya
szorossagat, és sziikség esetén huzza meg azokat.
El6fordulhat, hogy a szallitas soran

meglazultak.

A laza csavarok/hatlapu anyak
életveszélyes helyzetekhez vezethetnek.

A szél-/napérzékel6t (DC116 modell |-,
cikkszam: 303670101) kiilon

csomagolva szallitjuk.

Kérjiik, vegye figyelembe annak mellékelt
kezelési utmutatojat.

Ezt a félkazettas csuklokaros napellenzét az alapfelliletek lehet6 legnagyobb valtozatossaga miatt szerelési segédanyagok nélkiil

szallitjuk.

Allmeztetés

Rogzitoanyagok nélkiili kiszallitas A rogzitéanyagot a szerelonek kell a mindenkori felszerelési alap-

feliiletnek megfelel6en kivalasztania.

Egyediil a szerelo felelds azért, hogy a rogzitdanyag alkalmas legyen a mindenkori falazathoz, és

hogy a felszerelés szakszeriien torténjen.

A rogzitéanyag legfeljebb 11 mm atméroji lehet.

Semmiképpen ne hasznaljon haztartasi tipliket/csavarokat.

A rogzitéanyagnak meg kell felelnie a félkazettas csuklokaros napellenzére vonatkozé
statikai kovetelményeknek. A szamitashoz a(z). oldalon 42 talalhaté miiszaki adatok

hasznalhatok.

A horgonyzashoz altalanos épitésfeliigyeleti vagy europai miiszaki engedéllyel (ETA) rendelkez6é
tipliket kell hasznalni. Az engedélyben foglalt alkalmazasi el6irasokat, valamint
a tipli gyartéjanak szerelési utmutatojat figyelembe kell venni.

A félkazettas csuklokaros napellenzét a csukldkarokon egy kiegészité biztonsagi itmutatas

jelolik.

Ezt a biztonsagi utmutatast semmilyen médon nem szabad eltavolitani, vagy felismerhetetlenné
tenni. A biztonsagi Utmutatas eltavolitasa vagy felismerhetetlenné valasa esetén a termékfelel6sség

megsziinik.

Sziikséges eszkozok

A radios kézi tavvezérl6 hasznalatdhoz sziikség van még egy darab elemre is:

- CR2430/3V (nem képezi a szallitasi terjedelem részét).
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Altalanos informaciok

1

Felszerelés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a haz tulajdonosa beleegyezik a félkazettas csukldkaros napellenzé felszerelésébe.

A félkazettas csukldkaros napellenzé felszerelését kizardlag olyan személy végezheti, akit tdjékoztattak az el6irdsok és biztonsagi
ovintézkedések betartdsardl, valamint tisztaban van az érvényes épitési el6irasokkal.

A felszerelési helyett megfeleléen eld kell késziteni és biztositani kell.

Magasban és/vagy elektromos gépekkel végzett munkak soran fokozott 6vatossag ajanlott.

A szerel6k viseljenek véddoltdzetet (kesztyU, szemiiveg), esetleg magasban végzett munkénal a magasbol valé leesés ellen
védd eszkdzoket, vagyis védéhevedert, ovet.

Minden csavar szorossagat ellendrizni kell, és sziikség esetén még egyszer meg kell szoritani 6ket. Lasd a(z) 36. oldalt is.
A felszerelés utén ellen6rizni kell a félkazettds csukldkaros napellenzé kifogastalan mikodését.

A munka befejeztével a felszerelési helyet fel kell takaritani, minden maradvényt és szerelési hulladékot el kell tavolitani.
A terméket csak minden felszerelési munka teljes befejezése utan szabad hasznalni.

A felhasznalé betanitasa a félkazettas csukldkaros napellenzé kezelésére.

Az itt [athato dbrak csak szemléltetd jellegUiek.

A gyarté fenntartja a konstrukcioé és az anyagok médositasanak jogat.

Félkazettas csuklokaros napellenzo leirasa

Hasonlo abra

A, félkazettds csuklokaros napellenzd” dllvanya Iényegében egy fémszerkezetbdl, a félkazettas csukldkaros napellenzé
ponyvajabdl, egy ki- és betolé motorbdl, valamint a motor vezérlésére szolgélé radids kézi tavvezérl6bdl all.

Fémallvany: Egy tartokeretbdl all {31, amelyben el van helyezve a félkazettas csukldkaros napellenzé kinyitasara és

becsukésara szolgalé mechanika. Egy horgonyzérendszerrel van elldtva, amely kampokkal vagy
oldaltartokkal , zaréprofillal , bevonatos dréthuzalokkal vagy nemesacéllal elldtott mechanikus
csukldkarokkal és aluminium felcsévélé hengerrel/tengellyel van felszerelve.

A félkazettas csukldkaros napellenzé ponyva letakarasra és nap elleni védelemre szolgal. A csuklékarok
csavarokkal és técsavarokkal, valamint egy rugdkazettéval vannak az alapéllvanyhoz régzitve, amely lehet6évé
teszi a becsukast és kinyitast.

A felhaszndlt anyagok ellenélinak a hasznalatbdl és az id6jarasi hatadsokbdl eredd kopasnak. Ekkor normal hasznélati
kortilményeket és mediterran klimatikus feltételeket feltételezlink.

37
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Biztonsag

Biztonsag

FIGYELEM!

Rendeltetés és hasznalati hely

A félkazettas csukldkaros napellenzé (a kilon szallitott szél-/napérzékel6t is beleértve) csak az aldbbiakban ismertetett
rendeltetésszerd, nem ipari haszndlatra alkalmas.

A félkazettas csukldkaros napellenzé rendeltetési célja, hogy az alatta 1évé teriiletet megvédje a napsugarzastol és az esetleges
visszaverddé fényt csokkentse. A felszerelt félkazettds csukldkaros napellenzét kizardlag kinyitasara és becsukdsara tervezték.
Ez alatt a maximalis ki- illetve bejératasi pozici6, valamint az esetleges k6zbensé pozicidk elérése és az ott tartdzkodas értendé.

Megjegyzés: A félkazettas csukldkaros napellenzd kizarélag a fenti rendeltetési célra hasznélhat6, még akkor is, ha vizhatlan
anyagbol készilt. A félkazettas csuklokaros napellenzét 12. évét betoltott személy szaktudds nélkil kezelheti. FIGYELEM: A céltdl
eltéré minden fajta hasznalat TILOS, mivel személyeket veszélyeztetd helyzetek kialakuldsdhoz vezethet.

A'Imeztetés

TILOS a félkazettas csuklokaros napellenzére targyakat helyezni és/vagy arra ratdmaszkodni.
Szakszer(tlen hasznélat esetén a gyartdé mentesil a személyi és anyagi kdrokkal kapcsolatos mindenfajta felelsség aldl.
A hasznalati feltételek figyelmen kiviil hagydsa esetén a gyartdi garancia automatikusan érvényét vesziti.

TILOS a félkazettds csukldkaros napellenzét barmilyen modon szétszerelni vagy atalakitani.

é A fesziiltség alatt 4ll6 csuklokarok ELETVESZELYT jelentenek! Atalakitast és/javitasokat kizardlag
szakképzett személy végezhet!

FIGYELEM: Es6ben, szélben (1-es szélellendllasi osztalytol Beaufort skdla szerinti 4-es, 20-28 km/h szélerésségtdl, lasd a(z) 42.
oldalt) vagy hoesésben a félkazettas csuklokaros napellenzét teljesen BE KELL CSUKNI.
Maskilonben a tulterhelés miatt személyi és anyagi kérok veszélye all fenn.

INFORMACIOK ES OVINTEZKEDESEK: Fagyos idében térténd hasznalat a félkazettas csukldkaros napellenzé karosodaséhoz ve-
zethet! A termék barmilyen kivant magassagra éllithato. A talaj és a teljesen kinyitott csukldkaros napellenzé lezaré profilja kdzotti
180 cm minimdlis tavolsagot be kell tartani (lasd a(z) 45. oldalt is).

Figyelem: Tilos olyan létrat, felulrél fliggesztett vagy egyéb rogzitett targyat a félkazettas csukldkaros napellenzé kdzelében feldl-
litani vagy felszerelni, amely korldtozna a félkazettas csuklékaros napellenzé mikodési tartomanyat.

Hasznalati és felszerelési el6feltételek
A félkazettas csukldkaros napellenz6é normal hasznalata 12. évét betoltott, szaktudassal nem rendelkezd személy szamdara megen-
gedett. A felszerelést, javitast és karbantartast szakképzett személynek kell végeznie.

Jotallas és szavatossag
A szavatossag kizart az alabbi okokra visszavezethet6 személyi vagy anyagi karok esetén:

« atermék nem rendeltetésszer( hasznalata

« acsomagolas szakszer(tlen felnyitasa

« aterméken tortént barminemda valtoztatds

«  szaktudassal nem rendelkezd személy altali felszerelés

« nem szakszer( felszerelés, izembe helyezés vagy kezelés

«  Uzembe helyezés szakszer(itlenil felszerelt csatlakozasokkal

«  meghibasodott biztonsagi berendezések vagy nem szakszerten felszerelt biztonsagi és védbéberendezés(ek)
« ajelen felszerelési/kezelési utmutatod figyelmen kivil hagyasa

«  akozolt miszaki adatok figyelmen kiviil hagyasa
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Biztonsagi utmutato

A'Imeztetés

Motorral vagy elektromos berendezéssel felszerelt félkazettas csukldkaros napellenzén végzett minden munka sordn mindig
fenndll az aramutés miatti életveszély. Az elektromos késziilékeken és elektromos berendezéseken a munkak, karbantartasok
vagy javitasok végrehajtasa el6tt feszlltségmentesitést kell végrehajtani, és az ilyen munkakat kizarélag arra felhatalmazott szak-
képzett személyzet végezheti. A fentiekkel 6sszefliggésben 1évd elektromos szerelésre vonatkozé szabvényokat és el6irdsokat be
kell tartani.

Az iizemelteto kotelezettségei

A félkazettas csukldkaros napellenzét csak kifogastalan és izembiztos allapotban szabad hasznalni.

A jelen felszerelési/kezelési Utmutatoban foglalt biztonsagi eldirdsokat, valamint az altalanos érvény biztonsagi és
balesetvédelmi el8irdsokat be kell tartani.

A félkazettas csukldkaros napellenz6t csak arra felhatalmazott és képzett személyzet épitheti be.

A rogzitéanyagok kivalasztasakor be kell tartani a(z) 42. oldalon felsorolt miiszaki adatokat/terheléseket (szélkategoria,
statikai terhelés) és példaul a tipli gyartéjanak utasitasait.

A mUszaki adatok/terhelések figyelmen kiviil hagyasa esetén elveszhet

FIGYELEM! a tdmaszté- és tartéfunkcio.

Becsukdaskor és kinyitaskor ne tartézkodjon személy a félkazettds csuklokaros napellenzé kozelében. A félkazettds csuklo-
karos napellenzét a fenti mUveletek soran a teljes kinyitasig vagy becsukasig figyelni kell.

Az automatikus vezérlés( félkazettas csukldkaros napellenzét le kell vélasztani a hdlézatrdl, ha a kozelben valamilyen mun-
kat végeznek, példaul ablakot tisztitanak.

A félkazettas csukldkaros napellenzé lizemeltetdje koteles az elsé lizembe helyezés el6tt meggy6zddni a félkazettas csuk-
I6karos napellenzé biztonsdgos és el8irasszer( allapotarol.

A félkazettas csukldkaros napellenzét és rogzitését minden lizembe helyezés elétt ellenérizni kell sériilés (sérulések) és
kopas tekintetében.

Ha a félkazettdas csukldkaros napellenzén sériilés (sérilések) vagy kopasra utald jelek lathatdk, nem szabad azt izembe
helyezni, és biztositani kell véletlenszer(i hasznalat ellen.

Mikodés kézben motorzaj hallhaté.

Ha hasznalat kbzben személyeket fenyeget6 veszélyek vagy valtozasok ismerhet6k fel, a félkazettas csuklokaros napellen-
z8t azonnal Gzemen kivul kell helyezni (példaul le kell tiltani a kezelést, meg kell szakitani az dramellatast).

A gyermekeket tavol kell tartani a félkazettas csukldkaros napellenzétél. A gyermekek maszokanak hasznalhatjak a félka-
zettas csukldkaros napellenzét, és felkapaszkodhatnak ra.

Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléanyagoktél. Fulladasveszély!

Tartsa tdvol a gyermekeket a helyhez kotott vezérldktél vagy tavvezérlktdl.

A kézi hajtokar legyen konnyen elérhetd vészhelyzet esetére. A kézi hajtokar tarolasi helye

legfeljebb 180 cm-rel lehet magasabban a talaj felett.

A szerel6vel szembeni kovetelmények

A félkazettas csuklokaros napellenzé beépitésénél és kezelésénél be kell tartani az aldbbiakat:

39

Minden - a félkazettas csuklokaros napellenzé beépitésével (és/vagy a motor csatlakoztatdsaval) megbizott — személynek
végig kell olvasni, és meg kell érteni jelen felszerelési/kezelési utmutatot. Ez akkor is érvényes, ha a megbizott személy mar
dolgozott ilyen félkazettas csukldkaros napellenzével, és/vagy részt vett a félkazettas csuklokaros napellenzé felszerelésé-
vel kapcsolatos képzésen.

A megbizott személynek felhatalmazottnak kell lenni a félkazettds csukldkaros napellenzé beépitésére, részt kellett venni
azzal kapcsolatos képzésen és a biztonsagi eldirdsokkal kapcsolatos oktatason.

A megbizott figyelmét és

itél6képességét nem csokkentheti fizikai korlatozottsag. Ide tartozik példaul a faradtsag vagy az alkoholfogyasztas.
Kiskoruak, valamint kdbitdszerek, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt allé személyek nem végezhetnek semmilyen kapcso-
16d6 feladatot — példaul felszerelést, leszerelést, karbantartast vagy tisztitast.

A megbizottnak minden felmeriilé munkanal a kornyezetnek megfelel6 védéfelszerelést kell viselnie.
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Biztonsagi utmutato

Az elektromos miikodtetéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

A'Imeztetés

«  Abeépités el6tt ellenérizni kell a félkazettas csukldkaros napellenzé el6irdsszerd allapotat
és sérlilésmentességét.
«  Sérilt félkazettas csukldkaros napellenzét és motort tilos beépiteni.
« A motort nem szabad kinyitni.
+ A motor normal izemben nagyon felmelegszik.
« A motor csatlakozékdbelét semmilyen nedvességnek/paranak nem szabad kitenni.
« A bedllitdsi mivelet alatt ne tartdzkodjon személy a félkazettas csuklokaros napellenzé kozelében.
« A motort nem szabad egyéb/tovabbi motorokkal 6sszekapcsolni.
« A motor hékapcsoldval van felszerelve. Mintegy 4 percnyi m(ikddés utdn a motor lekapcsol és

Az elektromos szereléssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

«  Nem hasznélhaté olyan elektromos kébel, amelynek csatlakozasai hibdsak vagy lazak. Az ilyen berendezéseket
rendszeresen, de minden hasznalat elétt ellenérizni kell, hogy nincs-e rajtuk sériilésre vagy kopasra utalé jel.
Ha ilyen jelek vagy sériilések lathatok, akkor a félkazettas csuklokaros napellenzd javitas nélkil nem
hasznélhaté.

- A motor csatlakozédugodjanak bele kell illenie a csatlakozéaljzatba. A csatlakozédugdt semmilyen médon nem szabad
megvaltoztatni vagy levélasztani. Ne hasznaljon adapterdugoét védofoldeléssel ellatott termékekkel egyiitt. A véaltozatlan
dugé és a megfeleld csatlakozoaljzat hasznalata csokkenti az daramiités veszélyét.

«  Tartsa tavol a félkazettas csukldkaros napellenzét, kiilondsen a motort és annak vezetékeit az es6tél és a nedvességtol.
Aramiités veszélye all fenn.

« A motort ne a tapvezetéknél fogva vigye. Tartsa tavol a motor tapvezetékét hétdl, savaktol és hasonloktol.

«  Vegye figyelembe az aramforras halozati feszlltségét. Ennek meg kell egyeznie a tipustablan megadott értékkel.

«  Azelektromos rendszeren vagy elektromos készilékeken végzett mindenfajta munka megkezdése el6tt fesziiltségmente-
sitsen.

«  Minden elektromos csatlakozés, biztonsagi berendezés és biztositék legyen eléirasszerlien felszerelve és foldelve.

A hasznalattal kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

«  Afélkazettas csuklokaros napellenzé és a motor lizemeltetdje koteles az elsé lizembe helyezés el6tt meggy6zédni a felsze-
relt félkazettas csuklokaros napellenzd biztonsdgos és el6irdsszer( dllapotardl. Ebbe az 6sszes csavar szoros illeszkedésének
ellendrzése is beletartozik. Szlikség esetén szoritsa meg Ujra a csavarokat.

« Az lzemeltet6 koteles a félkazettas csuklokaros napellenzé minden kezel6jét betanitani annak biztonsagos hasznalatara és
kezelésére.

«  MUkodés kozben figyelje, hogy a csukldkarok teljesen becsukddnak vagy kinyilnak-e

«  Afélkazettas csuklokaros napellenzé miikodése kdozben ne tartézkodjon személy annak kozelében.

« A gyermekeket tavol kell tartani a helyhez kotott vezérléktdl vagy tdvvezérloktol.

«  Akézijeladdkat/tavvezériéket gyermekek szamara nem elérheté helyen kell tartani.

«  Azanyagi karok, ill. személyi sériilések megel6zése érdekében a haszndlaton kivili csuklokaros napellenzét, a kézi hajto-
kart és a radiovezérléseket illetéktelen kezelés ellen biztositani kell, ill. elzarva kell tartani.
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Biztonsagi utmutato

Az elemekkel kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

A'Imeztetés

«  Azelemek nem valék gyermek kezébe. Ne hagyja szanaszét heverni az elemeket. Fennall a veszély, hogy gyermekek vagy
haziallatok lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell fordulni.
- ROBBANASVESZELY!
Ne téltse Ujra, ne zarja rovidre, és ne nyissa ki az elemeket. A felsoroltaknak tulmelegedés, tlizveszély és robbands lehet a
kévetkezménye. Soha ne dobja az elemeket tlzbe vagy vizbe.
Az elem felrobbanhat.
«  Netegye ki az elemeket széls6séges koriilményeknek és hémérsékleteknek. Soha ne tegye az elemeket héforrasra, példaul
futdtestre. Fennall a sav kifolydsanak veszélye.
« A hasznalt elemeket tavolitsa el a termékbdl, kiildnben fennall a sav kifolydsanak veszélye.
«  Rendszeresen ellenérizze az elemek tomitetlenségeit. A kifolyt vagy sérilt elemek érintése
bérmarddast okozhat. Emiatt ilyenkor feltétlenil viseljen véddékesztydit.
« Az elembdl kifolyt a sav ne érintkezzen a bdrrel, szemmel és nydlkahartyéval.
Az elembdl kifolyt sav altal érintett helyet 6blitse le/ki tiszta vizzel, és azonnal
forduljon orvoshoz.
«  Hahosszabb ideig nem haszndlja a terméket, akkor vegye ki az elemeket.
« Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes polaritésra.
« Idében cserélje ki az elemeket, ha a rddios kézi tdvvezérlé hatdtavolsdga érzékelhetéen csdkken, vagy a
félkazettas csukldkaros napellenzd mar nem reagal.
«  Ahaszndlt és elhasznalédott elemeket ne dobja a hdztartasi hulladék kézé, hanem vigye el egy killénleges
hulladékok szamara kijelolt gyGjtéhelyre.
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Miszaki adatok

Hivatkozott modellek

A jelen haszndlati tmutaté
a LE009_2021. sz. teljesitménynyilatkozat szerinti 303330207 sz. félkazettas csukldkaros napellenzére vonatkozik.

Termékmegnevezés 3,0 x 2,5 m-es motoros félkazettas csuklokaros napellenzé
kiilon csomagolt szél-/napérzékeldvel

HASZNALAT Textil napernyé / napellenzd haztartési célu hasznalatra,
kultéri felszerelésre

A terméktipus azonosité kédja 30333_LE009 2021

Szovet 100% poliészter, PU bevonattal

Szovet szélessége (m) kb. 2,82

Szovet hosszusaga nyitott alla- kb. 2,45

potban (m)

Suly (kg) kb. 26,5

Teljes energia-

atbocsatasi fok gtot 0,08

(6nkéntes adat)

Tengelyatméro (9) 70 mm

Fali tarték szama 2

Ddlésszog beallitasi tartomanya 5-40°

(gyari bedllitas: 15°)

Szélkategoria 1-es szélellenallasi osztaly (a Beaufort skala szerinti 4-es széler6sség, mérsékelt fuvallat,
mérsékelt szél. A szél a fak gallyait, kisebb agait dllandéan mozgatja, felemeli a port és a
papirlapokat
Sebesség: 20-28 km/h = 5,5-7,9 m/s).

Vegye figyelembe a kiilon szallitott
szél-/napérzékel kezelési utmutatdjat is.

Vizallésag Kategérial: 17 |/m2 (6ranként)
Statikus nyomas 792N
a nem behuzhaté részeken
Motor névleges fesziiltsége 230V /50 Hz
Motor teljesitményfelvétele 205W /0,89 A
Zajszint <70 dB(A)
Védettségi fokozat és védelmi IP44 /1. osztaly
osztaly
Garancia 3 év (napi 2 ciklusnal)
Motor miiszaki adatai Félkazettas csuklokaros napellenzo jelolése
Modell: DM45RM-50/12 Nummer der Leistungserkldrung: LE009_2021 Baujahr: 2021
N Kenncode des Produkttyps: 30333_LE009_2021 Seriennummer: A1120/A1168 21
50 Nm 12r/min Verwendungszweck: Textiler Sonnenschutz/Markise
zur Anbringung im Auenbereich | hecht international GmbH
230V 50 Hz @45 Harmonisierte Norm: EN 13561 Im Herrmannshof 10
. Widerstand gegentiber Windlasten: ~ Klasse 1 91595 Burgoberbach, GERMANY
205 W 0'89 A 4 min Gesamtenergiedurchlassgrad g,,: 0,08 (freiwillige Angabe) www.hecht-international.com/LE009_2021
3,47 kg P44 I.CLH

Cs6 alaku egyfazisu aszinkron motor

Apolasi utmutaté napellenzé ponyvahoz

Material:
100 % Polyester | Beschichtung: PU
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Szallitas és csomagolas

Félkazettas csuklokaros napellenzé szallitasa

A félkazettas csukldkaros napellenzé mozgatasaért és szallitasdért a vevo felel, a vevének gondoskodni kell az eredeti csomagolas
sérllése nélkili megfelel szallitasrol. A garancia nem terjed ki a szétszerelés és a mozgatas vagy szallitds kovetkeztében a felsze-
relés utan keletkez6 esetleges termékkarokra.

A csomagoldanyagot a rendeltetési hely orszagaban érvényes el6irasok szerint kell artalmatlanitani és/vagy Ujrahasznositani.

A'Imeztetés

FIGYELEM: SEMMIKEPPEN NE HASZNALJON SZIKET VAGY PAPIRVAGO KEST.
Ekkor a félkazettas csukldkaros napellenzé megsériilhet.
A csomagoldéanyagokat gyermekektél elzart helyen tarolja, mert veszélyforrast jelenthetnek.

FIGYELEM!

Kicsomagolas

A félkazettas csukldkaros napellenzé mozgatasahoz két személy sziikséges. Ha a keresked6 a vevo cimére szdllitja a terméket, az
alatamasztasi pontokat a csomagtarton ala kell parnazni az allvanyon keletkezd karcolasok vagy a félkazettas csuklokaros
napellenzé ponyvajanak karosodasanak megel6zése érdekében. A félkazettas csuklokaros napellenzét mindig ponyvaval felfelé
kell elhelyezni.

Csomagolas, mozgatas és a szallitasi csomagolas felnyitasa

A csomagolas fel nyitdsahoz haszniéljon lekerekitett hegyu ollét, nehogy megsértse a ponyvat.

A félkazettas csukldkaros napellenzé félidba van csomagolva, és méretre vagott kiilsé kartondarabok védik. A tartokeretet és a
csukld karokat a széllitds sordn pantoldszalag védi, amelyet csak a szerelési munkalatok befejeztével szabad eltavolitani.

A csuklodkarok forgaspontjain tovabbi védéfolia taldlhaté. Ezt csak a felszerelés utan szabad eltavolitani.

Sziikséges szerszamok

A felszereléshez sziikséges szerszamok

A sziikséges szerszam helytelen vagy elévigyazatlan hasznalata esetén fennall
Imeztetés | annaka veszélye, hogy megsérti magat. Tegye fesziiltségmentessé az 6sszes
meglévo vezetéket.

Beépitési helyzettdl fliggben
FIGYELEM! esetleg egyéb szerszamokra

is szikség lehet. Valasszon az
alapfeliiletnek megfeleld tipusu furot.

Az utmutato képein lathato rogzitoanyag

I o | kizardlag illusztracio, és nem
— 1 et s \ )
szallitasi tartozék. A terméket
< | rogzitéanyag nélkiil szallitjuk.
., L4
\ , “ v 4
Farégép
Farokorona (az alapfeliiletnek és a meglévo szerelési anyagnak megfeleld)
Ceruza/filctoll
Vizmérték

17-es kulcsnyilasu csavarkulcs
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Félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelése

Felszerelés

A'Imeztetés

A felszerelés soran szigoruan be kell tartani a helyhez kotott épitési munkateriletekre érvényes biztonsagi el6irasokat
(Dekr.Pras.Rep. 164/56 és 494/96 sz. torvényerejl rendelet) a személyi biztonsag szavatoldsa érdekében.

A megrendelére és a szerel6re a mindenkori torvényben el6irt felelésség harul. Hasznalat elétt meg kell gyézédni arrdl, hogy a
mozgathato vagy helyhez kotott allvanyok, 1étrak és minden egyéni védéfelszerelés (biztonsagi hevederek és szijak stb.) megfelel-
nek-e az elirdsoknak, és jé dllapotban vannak-e. Megfelel6 rogzitéeszkdzoket kell haszndlni. A szerelk kotelesek betartani a vo-
natkozoé biztonsagi eldirdsokat. Ha a félkazettas csuklokaros napellenzét emeleten kivanjak felszerelni, akkor a megfelel6 teriletet
kordl kell hatarolni és felligyelni kell, hogy senki ne tartézkodhasson a fliggé teher alatt. A szakszer(tlen szerelés személy sérilé-
sekhez vezethet. Kérjlk, hogy a lezuhanas veszélyének elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa végig a félkazettds csukldkaros
napellenzd helyes rogzitésével kapcsolatos tudnivaldkat.

El6szor is ellendrizni kell a horgonyzashoz kivalasztott fal allapotat, kiilondsen a mindenkori félkazettds csukldkaros napellenzé
altali dinamikus igénybevétel tekintetében, az eldirdnyzott maximalis szélteher alapjan.

A jelen félkazettas csuklokaros napellenzét legfeljebb 28 km/h szélsebességbdl (1-es szélellenallasi osztaly, a Beaufort skala sze-
rinti 4-es szélerésség) adodo szélteherre tervezték. Ezzel kapcsolatban lasd a(z) 42. oldalt is.

Figyelem! A kinyitott félkazettas csuklokaros napellenzére kilonbozé, példaul szél és esé éltal okozott erék hatnak.

Ezek az er6k nagyon nagyok lehetnek, és kozvetlenil terhelik a napellenzé régzitékonzoljait (-tartdit).

Emiatt a felszerelés ELOTT meg kell ismerni a rogzitéshez kivalasztott alapteriilet jellemzéit és teherbirasat. Az ismeretek alapjan
valaszthato ki a rogzitéanyag, és szlikség esetén a tovabbi, sziikséges konzolok (tartdk) szama.

A jelen félkazettas csuklokaros napellenzé kielégiti a(z) 42. oldalon megadott szélellenallasi osztaly kovetelményeit. Azonban a
felszerelés utan elért szélellenallasi osztaly fligg a rogzitéanyagok tipusatdl és szamatdl, valamint a régzitéshez hasznalt alapfel -
lettol.

A régzitéanyagok kivalasztasa a fal tipusatol és allapotatol figg.

Semmiképpen ne hasznaljon haztartasi tipliket/csavarokat.

A régzitéanyagnak meg kell felelnie a félkazettas csuklokaros napellenzére vonatkozo statikai kovetelményeknek.

A szamitashoz a(z) 42. oldalon talalhaté miiszaki adatok hasznalhatok.

A horgonyzashoz altalanos épitésfeliigyeleti vagy eurépai miiszaki engedéllyel (ETA) rendelkezé tipliket kell hasznalni.
Az engedélyben foglalt alkalmazasi eléirasokat, valamint a tipli gyartéjanak szerelési utmutatoéjat figyelembe kell venni.

Ha a sziikséges el6feltételek nem teljesiilnek, akkor tovabbi tartdkat kell hasznélni, vagy mas miszaki megoldasokat kell talalni,
példaul belsé ellentartokat kell befalazni, illetve beragasztott rogzitéelemeket vagy hasonldkat kell hasznalni.

A lezaro elem (a félkazettas csuklokaros napellenzd kiilsé oldala) és mindenfajta rogzitett akadaly kozott legalabb 40 cm vizszintes
tavolsagnak kell lennie.

Ellendrizni kell tovabbd, hogy nincs-e viz-, dram- vagy gazvezeték azon az alapfeliileten, amelyre a félkazettds csukldkaros napel-
lenzét fel kivanjak szerelni.
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Félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelése

1. LEPES:

Ovatosan vegye ki a félkazettas csuklokaros napellenzét a kartondobozbdl, és hizza le a védéparnazatot a félkazettas csuklokaros
napellenzé egység végein. Vegye ki a félkazettas csuklokaros napellenzét a foliabol, és helyezze biztonsagos helyre, hogy a szere-
Iési munkdk sordn ne érhesse karcolas, sériilés vagy szennyezés. Hatarozza meg, hogy milyen magassagban kivanja a félkazettas
csukldkaros napellenzét a falra rogziteni.

Ha ajt6 felett kivanja elhelyezni, akkor az ajtokeret felett legaldbb 21 cm-rel kell felszerelni (A).
Vegye figyelembe a napellenzé (B) 21 cm-es szerkezeti magassagat.

A felszerelési magassag (D) meghatarozasakor figyelembe kell venni a teljesen kinyitott félkazettas csuklokaros napellenzé mini-
malis 6sszmagassagat (C) plusz a napellenzétarté magassagat.

A padl6 és a lezaro profil kdzotti dthaladasi magasség (teljesen kinyitott csukldkaros napellenzénél) nem lehet kisebb
180 cm-nél.

Mivel a félkazettas csukldkaros napellenzét 15°-0s d6lésszoggel széllitjuk ki, a felszerelési magassag (D) a padlo és a lezaro profil
kozotti 180 cm-es dthaladdsi magassag esetén legalabb 245 cm.

Példak a 180 cm athaladasi magassag kivalasztasara a gydrilag beallitott 15°-os d6lésszog, falra torténo felszerelés, vala-
mint a masképp beallitott déléssz6gek miatti magassagveszteség figyelembe vételével.

A s . -
D =felszerelési magassag

0

tés

50cm

_T
Un\ o
b

20°

7

magassagvesz

100cm

”

dolésszogtol és kinyulastol
fliggoen

150cm a0°

200cm

C

A
v

250 cm kinyulas
Athaladasi magassag | Felszerelési magassag
/ 5 (D)
( B 180 cm 245 cm
%""i; """ 200 cm 265 cm
o / 220 cm 285 cm
@ 5
B i
g" D
£ = magassag a
- E félkazettas csuklokaros napellenzé
% elhelyezéséhez.
R Vegye figyelembe a napellenzdtarté
_g kb. 20 cm-es szerkezeti magassagat.
-
v v
FIGYELEM!

A dolésszog 5° és 40° kozotti megvaltoztatasa esetén megvaltozik a félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelési ma-
gassaga.
Ezt a valasztott d6lésszoghoz kell igazitani Gigy, hogy az athaladasi magassag legalabb 180 cm legyen.
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Félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelése
2. LEPES:
Mérészalag segitségével mérje meg a félkazettds csuklokaros napellenzé szélességét, és rajzolja fel a furatok helyét a

tartok segitségével. Egy hosszu egyenes targy, példaul tetdléc, vizmérték és kréta segitségével hizzon egy vizszintes vonalat a
kivant magassagban. Rajzolja fel a tartok also szélét és a furatokat a falra.

] , A furés el6tt ellendrizni kell, hogy nincsenek-e rejtett viz-, dram- vagy gazvezetékek azon az
Imeztetes alapfelileten, amelyre a csuklékaros napellenzét fel kivanjak szerelni. Vizkar, aramuités és

robbanas veszélye all fenn.

A tartok helye
Ajanlott a tartékat a csuklokarok tartéihoz lehetéleg minél kozelebb helyezni.
A kovetkezé ,Fali/mennyezeti tartok helye (A)” cimi vazlat a tartok elhelyezéséhez el6irt teriiletet mutatja.

(A) =kb. 85 mm Fali tarték (A) =kb. 85 mm
: helye :
B [
; r
: of : : | 0]
' ' " oldal
fix rogzités Motor
Csuklokarok

1 A félkazettas csuklokaros napellenzé tokéletes, pl. téli tarolasara a garazs idedlis hely.
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Félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelése

3. LEPES:

Egy Utvefurd géppel és egy falfurdval furja el6 a tartd elérajzolt furatait. A tégla- vagy betonfalban készitett furatoknak egyeznitik
kell a rogzitéanyag gyartoja altal kdzolt adatokkal. Valyogfal nem alkalmas a félkazettas csukldkaros napellenzé rogzitésére, mivel
nem elegendd a falcsavarokhoz sziikséges teherbirasa.

195-100 mm
r LI B ﬂ

Beépitési helyzettdl fliggbéen esetleg egyéb szerszamokra is sziikség lehet.
Valasszon az alapfeliiletnek megfelel6 tipusu furot.

FIGYELEM!

o | Az utmutaté képein lathato rogzitoanyag kizarolag illusztracio, és nem
R | szallitasi tartozék. A terméket rogzitéanyag nélkiil szallitjuk.

FIGYELEM!

Félkazettas csuklokaros napellenz6k fahazak és nyaralok falara torténé felszerelése
A félkazettas csukldkaros napellenzé fabdl késziilt, megfeleld teherbirasu falra is rogzithets. Ugyeljen arra, hogy a tartkat a fabél
készllt fal szilard részére szerelje fel.
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Félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelése
4. LEPES:

Erdsitse fel a fali tartdkat a csuklokaros napellenzéhéz alkalmas régzitéanyaggal gy, hogy a hatlapu anyéak
hornyai felfele mutassanak.

N |
R

36 mm

=1\

75 mm

A képen lathato rogzitoanyag kizarolag illusztracio, és nem képezi a szallitasi terjedelem részét.

FIGYELEM!

Ugyeljen arra, hogy a két fali tartét pontosan azonos magassagban és derékszégben szerelje fel.

5. LEPES:

Ezutan felszerelheti a csuklokaros napellenzét a két fali tartora. Enhez dvatosan emeljék meg (legalabb ketten) a

csuklokaros napellenzd két végét, és vezessék be a tartéba.

A motor ekdzben legyen a jobb oldalon. Ezutan azonnal rdgzitse a napellenzét hatlapu csavarokkal, alatétekkel és

hatlapu anyakkal a fali tartok ellilsé oldalan. Hasznaljon 13 mm-es hatlapu imbuszkulcsot.

K6zben minden motoroldali kdbelt vezessen hétra oldalt gy, hogy de ne zizédjanak, és egyéb sériilés se érje ket. Ellendrizze,
hogy a fali tartok rogzitécsavarjai szorosan vannak-e huzva.

0

°|
A'Imeztetés i

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a mozgathato vagy helyhez kétott allvanyok, 1étrak és minden egyéni védéfelszerelés
(biztonsagi hevederek és szijak sth.) megfelelnek-e az eldirdsoknak, és jo allapotban vannak-e. Megfeleld rogzitéeszkozoket kell
hasznalni. A szerel6k kotelesek betartani a vonatkozé biztonsagi eléirasokat.
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Félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelése

6. LEPES:
Ovatosan tavolitsa el a félkazettas csuklokaros napellenzé egységet dsszetartd pantoldszalagokat.
Ezutan tavolitsa el a csuklokarokra csavart, azokat egyben tartd mianyagfoliat.

~e i

4

7. LEPES:
Dugja be a csatlakozddugot a kijelolt és a célnak megfeleld csatlakozdaljz £ ~
8. LEPES:
Ha még nem tortént meg, akkor tegye be az elemeket a radids kézi taviranyitéba. Kozben tligyeljen az elemek helyes polaritasara.
Fhebi_S b By i L-HL\!J i,
FIGYELEM! e + '
Figyelem! Az elem behelyezésekor
iigyeljen a helyes polaritasra.

(Az elem nem szallitasi tartozék)
Hasznaljon
CR2430 tipusu / 3 V-os elemet.

® A radids kézi taviranyitd mar gyarilag parositva van a motorral.
1 Ha mégsem jonne létre a kapcsolat, végezze el a(z) 54. oldalon leirt parositast.
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Félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelése

9. LEPES:

El6zéleg ellendrizze a végpontokat!

A'Imeztetés

A félkazettas csukldkaros napellenzét minden ezutan kovetkezé felszerelési/beallitasi mivelet, valamint a késébbi hasznalat so-
ran, amely magaban foglalja a félkazettas csukldkaros napellenzé kinyitasat és becsukasat, a legnagyobb gondossaggal kell
figyelni.

Ha a félkazettds csukldkaros napellenzé becsukaskor, illetve kinyitaskor nem all meg automatikusan, akkor azonnal nyomja meg a
STOP gombot a tdvvezérldn, vagy haladéktalanul szakitsa meg az aramellatast (huzza ki a halézati csatlakoz6 dugét).

Ha becsukaskor vagy kinyitaskor a végpontok helytelenil vannak bedllitva, hidnyoznak, vagy elvesztek, az az alabbi problémak-
hoz vezethet:

« Félkazettas csuklokaros napellenzo sériilései
« A félkazettas csuklokaros napellenzé felszerelésére hasznalt alapfeliilet karosodasa
» Alegsulyosabb személyi sériilések

A A veszély elkeriilése érdekében el6zdleg feltétlendl ellendrizze a nyitdsi és csukdsi végpontokat az aldbbiak szerint:

1. Gondoskodjon arrél, hogy a végpontok ellenérzése kdzben ne tartdézkodjon senki a félkazettds csuklokaros napellenzé
kozelében vagy alatta, illetve ne férjen hozza a félkazettds csuklokaros napellenz6hoz. (Lasd a ,Veszélyes teriilet” c. abrat).

2. Sajat maga is tartson kell§ tavolsagot.

3. Atdvvezérl6 LE gombjat megnyomva nyissa ki a napellenzét kb. 180-200 cm-re, és allitsa meg a
nyitast a tavvezérl6 STOP gombjanak megnyomasaval.

4. Ezutan lassan probalja megkozeliteni a nyitas végpontjat a félkazettas csukldkaros napellenzé felvaltva torténd nyitasaval -
megallitasdval - nyitasaval - megallitasaval.

5. Ha a félkazettds csukldkaros napellenzé magatol megall kb. 2,45 m-re a faltdl (rogzitési pont), akkor a nyitas végpontja mar
megvan, és helyesen van beallitva.

6. Ha a félkazettas csuklokaros napellenzé nem all meg magatdl kb. max. 2,45 m-re a faltél (rogzitési pont), akkor allitsa meg
kézzel, és dllitsa be Ujra a végpontot A kinyitas és becsukas végpontjanak manualis beallitasa” c. fejezetben a(z) 52. olda-
lon leirt médon.

7. Most ellenérizze a becsukas végpontjat.

8. Atdvvezérl6 FEL gombjat megnyomva csukja be a napellenzét kb. 40-50 cm-re, és dllitsa meg a
csukast a tdvvezérld STOP gombjanak megnyomasaval.

9. Ezutdn lassan prébdlja megkozeliteni a csukas végpontjat a félkazettas csukldkaros napellenzé felvaltva torténd csukasaval
- megallitasaval - csukasaval - megallitasaval.

10. Ha a félkazettas csukldkaros napellenzé magatol megall a csuklokarok érintkezésekor, akkor a csukas végpontja mar meg-
van, és helyesen van bedllitva.

11. Ha a félkazettds csuklokaros napellenzé nem all meg a csukldkarok érintkezésekor, akkor allitsa meg kézzel, és éllitsa be Ujra
a végpontot,A kinyitas és becsukas végpontjanak manualis beallitdsa” c. fejezetben a(z) 52. oldalon leirt médon.

Veszélyes teriilet
A probamenet soran tartson koérben legalabb 2 méter
tavolsagot!
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Félkazettas csuklokaros napellenzo felszerelése

) Ugyeljen a(z) 50. oldalon talalhaté figyelmeztetésre. Figyelje a napellenzét miikodés koz-
Imeztetés

ben, és vészhelyzetben azonnal kapcsolja ki a STOP gomb megnyomasaval,
vagy az aramellatas megszakitasaval.

10 LEPES:

A végpontok ellendrzése utan nyissa ki teljesen a félkazettas csuklékaros napellenzét (Iasd a(z) 50. oldalt)
a tavvezérlé LE gombjat megnyomva.

Most évatosan tavolitsa el a védépdarnazatot a két csuklos kar csukloirdl.

Minta abra

11 LEPES:

A félkazettas csukldkaros napellenz6t a gyarté ltal el6irt alapértelmezett 15°-o0s délésszoggel szallitjuk ki, 1asd a(z) 45. oldalt

is. A d6lésszog 5° és 40° kozott tetszélegesen beadllithaté. Ehhez lazitsa meg kissé a bedllito- és rogzitécsavarokat (A) , allitsa be a
félkazettas csuklokaros napellenzé kivant d6lését (B), majd huzza meg Ujra a beallitd- és rogzitécsavarokat (A). Ez hasznéljon 17-
es kulcsnyilasu gyurds-/villaskulcsot, és hivjon egy segitét.

A lezéro profilt mindig tokéletesen vizszintes helyzetbe kell allitani. Ellenérizze a lezaré profilon [évé vizmértéken,
1 hogy buborék pontosan k6zépen van-e, hogy a két oldal bizonyosan egy vonalban legyen. Ha a lezaré profilon [évé
vizmérték szallitas kozben elmozdult volna, akkor igazitsa be Ujra.
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A motoros hajtas

Uzembe helyezés

A kovetkez6 vazlat ismerteti a motor kezelésének médjat.

° Mivel a végpontok gyarilag vannak bedllitva, &ramkimaradas esetén is megmaradnak, akkor is, ha az daramellatas
1 helyredllasa el6tt kézzel kezelték a napellenzét. Ellendrizze a végpontokat a radids kézi taviranyitoval. Ha a végpontok
nem egyeznek, akkor a kovetkezdk szerint allithatok be:

JOBBOS beépitési helyzet (feliilnézetben el6irél).

A nyitas finombeallitasa
A motor forgasiranya

A csukas finombeallitasa

A motoros hajtas
A kinyitas és a becsukas végpontjanak beallitasa

A kovetkez6 vazlat ismerteti a nyitds végpontjanak programozasat. Ezeket a beallitasokat mindig fokozott 6vatossaggal vé-
gezze el, a félkazettas csuklokaros napellenzében és a napellenzé anyagaban keletkezé karok elkeriilése érdekében!

z6 kozelében.
A napellenzét miikodés kdzben figyelni kell, és vészhelyzetben a STOP gomb megnyomasa-
val, vagy az aramellatas megszakitasaval azonnal ki kell kapcsolni.

A kinyitdsi és becsukasi folyamat sordn ne tartézkodjon személy a félkazettas csukldkaros napellen-
Axlmeztetés

A nyitas végpontjanak beallitasa

1. A LE gombbal nyissa ki a félkazettas csuklokaros napel-
lenz6t a végpontig.

2. Ezuténa,+"bedllitd perselyt lassan forgatva nyissa a p
félkazettds csukldkaros napellenzét a kivant - Tartsa nyomva
végpontig. . aktualis vég- a L,E gombo.t a
T N4 helyzet véghelyzetig
Ha a félkazettés csuklokaros napellenzé talha- N Véghelyzet

°
P | 'adna a végponton a nyitaskor, akkor forgassa
vissza ismét ugyanazt a beallité persellyel.

3. Ezutén ellendrizze a végpont beallitdsanak helyességét
ugy, hogy a félkazettas csuklokaros napellenzét kissé +/
becsukja, és Ujra kinyitja. - — ————

Minden beallitasi miivelet soran legyen dvatos, és esetleg
tartsa az egyik ujjat mindig a Stop gombon, hogy idében
meg tudja allitani a félkazettas csuklokaros napellenzét,
és elkeriilje a karokat/sériiléseket.

Csavarjaela,+"

bedllité perselyt —p

a véghelyzet
eléréséig

A véghelyzet
beallitasa kész
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A motoros hajtas

A kovetkezé vazlat ismerteti a csukas végpontjanak programozasat.

napellenzd kdzelében. A félkazettas csuklokaros napellenzét a fenti muveletek soran a teljes becsu
kasig vagy kinyitasig figyelni kell. A végpontok bedllitdsa sordn legyen fokozottan évatos, nehogy
megsériiljon a félkazettds csukldkaros napellenzé és a napellenzd ponyvaja.

A kinyitdsi és becsukasi folyamat sordn ne tartézkodjon személy a félkazettés csuklékaros
A'Imeztetés

A csukas végpontjanak beallitasa

1. AFEL gombbal csukja be a félkazettas csukldkaros
napellenz6t. Ha NEM éri el a végpontot, akkor a beallitd c =
perselyt,+"irdnnyal ellentétesen, lassan forgatva
csukja be a félkazettas csukldkaros napellenzét a kivant \9 Véghelyzet Tartsa nyomva

végpontig. \ aktudlis a FEL gombot a
<«— véghely-

véghelyzetig
Ha a félkazettas csukldkaros napellenzé zet
o tulhaladna a végponton a csukaskor, akkor
1 forgassa vissza ismét ugyanazzal a beallité s
persellyel.

2. Ezutdn ellenérizze a végpont bedllitdsanak helyességét bec::lTi\t/grgest:I;:az —_ VQ;;::;‘-’LL
ugy, hogy a félkazettas csuklékaros napellenzét kissé ellentétes iranyba a beallitasa kész
kinyitja, és Ujra becsukja. véghelyzet eléréséig

Minden beallitasi miivelet soran legyen évatos, és esetleg Q _ -—

tartsa az egyik ujjat mindig a Stop gombon, hogy idében 3

meg tudja allitani a félkazettas csukl6karos napellenzét,
és elkeriilje a karokat/sériiléseket.

A cs6motor hémérsékleti védbékapcsoldval van felszerelve. Emiatt elé6fordulhat, hogy a csémo
FIGYELEM! tor hosszabb ideig tarté mikodés utan kikapcsol, amennyiben a hémeérséklete tulsagosan
megemelkedett. A csémotor kb. 15-30 perc utdn Ujra hasznalatra kész.

Tavvezérlo

Késziilékvaltozatok és a radios kézi tavvezérlo kezelése

Az ebben a felszerelési/kezelési utmutatdban ismertetett félkazettds csukldkaros napellenzéhoz a kovetkezé dbran lathato tavve-
zérl6t mellékeltink.

Csukas gomb
Stop gomb
Nyitas gomb
LED
hatoldala
Elemtarté rekesz
eleje hatoldala
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Tavvezérlo

A radios kézi tavvezérlo és a motor parositasa

FIGYELEM!

A tavvezérl6 mar gyarilag pérositva van az elektromos napellenzével. Ezeket a miveleteket csak akkor kell elvégezni, ha a tavve-
zérl6 nincs parositva a napellenzével (a napellenzé nem reagal a gombnyomasokra).

1. Ellenérizze, hogy a tavvezérlé parositva van-e.

a. Szerelje fel az elektromos félkazettas csuklokaros napellenzét a kivant helyre a szerelési Gtmutatdban
leirtak szerint.

b. A felszerelés utan dugja be a csatlakozdédugdt a kiiltéri csatlakozdaljzatba (IP44).
c. Ezutan tegyen egy a(z) 55. oldalon leirt tipusu elemet a tavvezérlébe, és nyomja meg a nyitds gombjat (a LE gombot).
A tavvezérlédnek a gomb megnyomasakor vilagité LED-del kell jeleznie a jel elkiildését.

> Kinyilik a napellenz6? NINCS tobb teendéje.
> Semmi nem torténik? Nyomja meg a FEL gombot; lehet, hogy a felsé gombot programoztdk a nyitasra.
> Még mindig nem torténik semmi? Jarjon el az aldbb leirtak szerint.

2. A tavvezérlo és a félkazettas csuklokaros napellenz6 parositasa

a. A mlvelet megkezdése el6tt tegyen elemet a tavvezérlébe (fenti 1. 1épés).
Enélkll nem tudja parositani a tavvezérl6t.
b. Szakitsa meg a napellenzé dramellatasat 10 masodpercnél hosszabb idére, majd allitsa helyre.

)

A programozas id6kerete 6 masodperc.

c. Forditsa meg a tavvezérl6t, és nyomja meg a P2 gombot a tavvezérlé hatoldalan 1évé elemfedélen.
d. Nyomja meg Ujra a P2 gombot kb. 3 masodpercig.

e. Ezutdn nyomja meg a nyitds gombjat (a LE gombot), hogy hozzarendelje a gombot a ,nyitashoz"!

FIGYELEM!

Kérjiik, feltétleniil tartsa be az id6keretet, kiilonben Gjra el6lrél kell kezdenie a miiveletet.
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A tavvezérlo falra torténo felszerelése

A tdvvezérl6t fali tartoval széllitjuk, amelyben hasznalaton kivdil tarolhaté is.

Rajzolja fel a két csavarfuratot az akaszto segitségével a kivant helyre.

I ” A furés el6tt ellenérizni kell, hogy nincsenek-e rejtett viz-, dram- vagy gazvezetékek azon az
Imeztetes alapfellleten, amelyre a csukldkaros napellenzét fel kivanjak szerelni.

napellenzét fel kivanjak szerelni. Vizkar, aramuités és robbands veszélye all fenn.

Furja el6 a felrajzolt helyeket 6 mm atméréji furdval (vélasszon az alapfeliiletnek megfelel6 furédt). Helyezze be a tipliket.
Rogzitse az akasztot a kereszthornyu csavarokkal.
Tolja ra a tavvezérlé fali tartojat feliilrél az akasztéra, amig hallhatéan be nem pattan.

A tavvezérlo
fali tartoja
v

a N
o o Akaszto

A tavvezérlo miiszaki adatai

Tavvezérlé DV90 modell
1 csatornas (legfeljebb 15 motorhoz) FIGYELEM!

Elem: 1x CR2430/ 3V (nem tartozék)
Radidjel hatétavolsaga:  kdltéri: kb. 200 m
Beltéri: kb. 35 m

Ha csokken a radidjel hatotavolsaga, vagy a csdGmotor mar nem
vezérelheté finom gombnyomédssal, akkor az elem teljesitménye
tul alacsony, és ki kell cserélni egy azonos tipusu, Uj elemre.

Frekvenciasav: 433,05-434,79 MHz
Frekvenciaerésség: 10 mW
Uzemi hémérséklet: -20°C - +55°C

A»Imeztetés

Ne dobalja, ne szerelje szét, és ne tegye ki nedvességnek a tavvezérl6t. A tadvvezérld ezaltal tonkremegy.

55 V1/2022-30333



A szél-/napérzékelo és a napellenzo parositasa

A félkazettas csukldkaros napellenzé parositasa az opcionalisan szallitott szél-/napérzékelével (DC116 modell,
303670101 cikkszam).

El&szor is ellenrizze a napellenzé nyitasi irdnyat. A parositashoz és az érzékeld helyes mikodéséhez a tadvvezérlén lévd FEL
gombnak KELL csuknia a napellenzét.

Ellenkez6 esetben modositsa a tavvezérld kiosztasat az alabbi vazlat szerint, maskilonben a napellenzé szél

esetén fog kinyilni.

VEGYE FIGYELEMBE ehhez a szél-/napérzékeld kezelési Gitmutatdjat.

FIGYELEM! A programozast (a gombok megnyomasat) 6 masodpercen belil kell elvégeznie, kiilonben a
) programozas magatol Ujra megszakad.

Csatlakoztassa a szél-/napérzékel6t egy dramforrashoz.
Csatlakoztassa a napellenzét egy dramforrashoz
Csukja be a napellenzét. Nyomja meg 2x a tavvezérlé P2 gombjat

Nyomja meg 1x a szél-/napérzékeld beallitdgombjat.

R

Ezzel a szél-/napérzékeld parositva van a napellenzével, és hasznalatra kész.

A gombkiosztas modositasa

A szdllitott szél-/napérzékel6 hasznalatakor sziikség lehet a tavvezérlén a félkazettas csukldkaros
FIGYELEM! napellenzd nyitasara/csukdsara szolgalé gombok kiosztdsdnak modositasara.
Ezzel kapcsolatban vegye figyelembe a szél-/napérzékel kezelési Gtmutatojat is.

A kovetkezé |épések megkezdése elbtt valassza le a napellenzét az dramellatasrol.

= ;@Q@I = oK

Nyomja meg Kapcsolja be az Nyomja meg Nyomja meg 1x réviden a FEL gombot.
hosszan a bealli- aramot egymas utan 2x
tégombot (P2) a beallitégombot A Ha azt szeretné, hogy a napellenzd a
(P2) 1 LE gombbal csukddjon, akkor nyomja
meg az also, LE gombot.
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A félkazettas csuklokaros napellenz6 lizembe helyezése

Fontos tudnivaldk az iizembe helyezés el6tt

FIGYELEM!

FIGYELEM! A félkazettds csukldkaros napellenzé Gizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el a,Biztonsag” cimU fejezetet a(z)
38. oldalon.

A'Imeztetés

FIGYELEM! Ellendrizze, hogy a félkazettas csuklokaros napellenzé kinyitasa/becsukasa kézben senki nem tartézkodik-e a md-
kodési tartomdanyaban. FIGYELEM! Esé, szél esetén (1-es szélellenalldsi osztélytdl, a Beaufort skéla szerinti 4-es szélerésségtdl,
mérsékelt fuvallat, mérsékelt szél. A szél a fak gallyait, kisebb dgait dllandéan mozgatja, felemeli a port és a papirlapokat Sebesség
20-28 km/h = 5,5 -7,9 m/s) vagy héesésben a félkazettas csukldkaros napellenzét teljesen be kell csukni.

Maskuilonben személyi és anyagi karok veszélye all fenn.

« A félkazettds csukldkaros napellenzét kizarélag nap elleni védelemre és az Utmutatd,Rendeltetés és
haszndalati hely” cim( fejezetében felsorolt célokra hasznalja.

. Szigoruan tilos a félkazettas csukldkaros napellenzére felmdaszni, vagy arra targyakat
rdakasztani vagy rahelyezni.

« Ha a szbvet penészesedni kezd, akkor kezelje a,Karbantartas” cim( fejezetben a(z) 58. oldalon leirtak szerint.

Uzembe helyezés

Félkazettas csuklokaros napellenzé manualis kezelése

A félkazettas csukldkaros napellenz6hoz kiegészitésként egy kézi hajtdkart szallitunk a manualis becsukashoz és kinyitashoz.
Ezzel a kézi hajtékarral a félkazettas csuklokaros napellenzé, példaul dramsziinet esetén manualisan csukhaté és nyithaté.
Ezzel kapcsolatban figyelmébe ajanljuk a(z) 52. és 60. oldalon talalhaté informéciokat.

A mellékelt kézi hajtokar nem a félkazettas csuklokaros napellenzo tartos kezelésére szolgal.
A kézi hajtokart csak vészhelyzetben, példaul a motor meghibasodasakor szabad hasznalni.

Vészhelyzeti kezelés

A csukott napellenzé kézi kezelésekor legyen elévigyazatos, mert ha egyes alkatrészei gyengék vagy torottek, akkor
hamar lezuhanhat.

A'Imeztetés

FIGYELEM! A félkazettas csukldkaros napellenzét mindig felllrél lefelé kell kinyitni, soha nem forditva. Maskiilonben fennall a
meghibasodas veszélye, aminek sulyos személyi sériilések lehetnek a kévetkezményei. Uzemzavar esetén forduljon a kereske-
d6hoz. A félkazettds csukldkaros napellenzé tanusitott szélellendllasi osztalyat a,MUszaki adatok” cimd fejezetben, a(z) 42.
oldalon taldlja. A hatarérték tullépése el6tt azonban biztonsagi okokbdl mindig be kell csukni.

FIGYELEM!

A félkazettas csuklokaros napellenzét csak teljesen szaraz allapotban csukja be. Ha nedvesen csukja be, akkor konnyebben pené-
szesedhet, és a felduzzadt varratok problémat okozhatnak.
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Karbantartas és tisztitas

Rendszeres és rendkiviili karbantartas

FIGYELEM!

Az aldbb felsorolt id6kdzok betartasdval megdrizhetd a megvasarolt termék kifogastalan allapota. A félkazettas csukldkaros nap-
ellenz6 szovetén évente kétszer, a nyari idény kezdete el6tt és vége utdan, ellenérizni kell az esetleges repedéseket vagy a varratok
sériiléseit: tavasszal, a nyari idény kezdete elétt, valamint sszel a téli tarolas megkezdése elétt. Evente egyszer, a nyari idény el6tt
a mozgd6 elemeket meg kell kenni szilikonolajjal:

- Zsanérok/a csuklékarok csukloi

A Tovabba minden csavar szorossagat ellendrizni kell, és sziikség esetén a csavarokat még egyszer meg kell huzni.

Minden rendkivili karbantartasi munkat szakképzett személlyel kell végeztetni. A félkazettas csuklokaros napellenzé vagy alkatré-
szeinek esetleges leszereléséhez 1asd a felszerelési és szerelési Utmutatot. Kizardlag eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni,
maskiilénben a garancia érvénytelenné valik.

Pétalkatrészek megrendelése céljabol forduljon a keresked6hoz.

FIGYELEM! Minden rendszeres vagy rendkiviili karbantartasi munkat teljesen biztonsagos koriilmények kdzott kell

végrehajtani. A félkazettas csukldkaros napellenzé lizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa végig a,Biztonsag” cim(i fejezetet
a 7.oldalon. A felhasznalt anyagok kivalé minéségének kdszonhetben a félkazettas csukldkaros napellenzé nem igényel kiilonos
rendszeres karbantartést, eltekintve az anyag alkalmankénti tisztitasatol, amelynek célja a felgylileml|d por és egyéb anyagok
miatti penészesedés elkeriilése, 1asd a félkazettas csuklokaros napellenzd Tisztitas” fejezetet is. Ez a mlvelet porszivo és szivacs/
kendd és langyos viz segitségével elvégezhetd. A tisztitds utdn a szovetet alaposan meg kell széritani.

FIGYELEM! Ne hasznaljon ammania vagy szénhidrogén alapu olddszert. Csavarja fel a félkazettas csukldkaros napellenzét, és
fogja meg egy kicsivel a vége el6tt. A fel nem csavart részt (kb. 20 cm-t) és a tullogd részt porszivéval vagy mas, hosszabbité csé-
vel ellatott késziilékkel tisztitsa meg, hogy ne kelljen [étrat hasznalnia (lasd a kdvetkez6 tanacsokat a mindenkori szovetfajtakkal
kapcsolatban). Alulrdl tisztitsa meg a félkazettas csuklokaros napellenzé ponyvajanak lathaté oldalat. Ezutan csavarja ki tovabbi,
10-15 cm-es darabon a félkazettas csuklokaros napellenzét, és tisztitsa meg az Uj szakaszt. Haladjon tovabb ugyanigy a félkazettas
csukldkaros napellenzé teljes megtisztitasaig.

Vegye figyelembe ehhez a(z) 42. oldalon talalhato6 dpolasi tandcsokat.

A'Imeztetés

Létrardl, mozgé allvanyrol és egyéb késziilékrél torténd tisztitdst szakember végezhet, akinek be kell tartania a megfelel$ bizton-
sagi eldirdsokat (164. sz. elndki rendelet, 626. sz. torvényerejl rendelet, 494. sz. torvényerejl rendelet), és egyéni védéfelszerelést,
példaul zuhanasgatldval elldtott testhevedert kell hasznélnia.

A sz6vési technikak, az anyagkezelés és a konfekcionalas kivald mindsége ellenére a félkazettas csuklékaros napellenzé anyaga ki
lehet téve a kovetkezd hatasoknak:

1. PENESZ: A légkérben talalhato szennyezd anyagok magas koncentracidja, és az ebbél eredd savas esék, tovabba a
félkazettas csukldkaros napellenzé kozutak, szell6zényilasok vagy magas torzsl, gyantat és mas névényi alkotorészeket
kibocsato fak kdzelében torténd elhelyezése esetén tisztitas hidanyaban a penészesedést gatld kezelés ellenére a mikroor
ganizmusok olyan nagy szdmban telepedhetnek meg a félkazettas csukldkaros napellenzé anyagan, hogy az mar nem
tisztithaté meg teljesen. Vizallé és nyomott szévet vizhatlansdga csak penészesedés hianyaban garantalt.

2. RANCOK/POKHALO HATAS: A szévet csomagolasakor képzédhetnek. A rancok elsésorban vildgos szineken
hagynak hatra s6tétebb csikokat a szoveten. A félkazettas csukldkaros napellenzé minéségét ez azonban

nem befolyasolja hatrdnyosan.

3. HULLAMOSODAS: Az oldalsé szegélyvarratoknal jelenhetnek meg, és a kettds szdvetréteg okozza éket,

amely a felcsévéléskor eltéré fesziiltségeknek van kitéve.

4. ROJTOSODAS ES KOPAS: Ha a tillogé rész folyamatosan erés szélnek van kitéve,

akkor rojtosodni kezdhet, és kopdésra utalé jelek mutatkozhatnak.

FONTOS Az 1-2-3-4. pontokban leirt jelenségek nem mindsiilnek a termék hidnyossagénak, és emiatt a garancia nem terjed ki
rajuk.
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Leszerelés

Leszerelés

A'Imeztetés

FIGYELEM! A félkazettas csukldkaros napellenzé leszerelését kizarélag olyan személy végezheti, akit tajékoztattak az
eléirdsok és biztonsagi dvintézkedések betartasardl, és tisztaban van az érvényes épitési el6irasokkal.

A félkazettas csuklokaros napellenzé leszerelésekor a felszereléshez hasonléan minden meglévé

biztonsagi eldirast be kell tartani: 1asd a ,Biztonsag” és a ,Felszerelés” cim( fejezetet (38. és 44. oldal), valamint a felszerelési
utmutatot.

TUDNIVALOK A LESZERELESSEL MEGBIZOTT SZERELO SZAMARA:

1. Afélkazettds csukldkaros napellenz6t a munkak végrehajtasa el6tt teljesen be kell csukni.
2. Oldja ki a tartokat, és két személy emelje ki a félkazettas csuklokaros napellenzét a tartdkbol

Artalmatlanitas

Artalmatlanitas
A félkazettas csukldkaros napellenzét alkotd anyagok nem minésiilnek veszélyes anyagnak.

FONTOS: A félkazettas csuklokaros napellenzé hasznalatanak befejeztével be kell tartani a mindenkor érvényes artalmatlanitasi
el6irdsokat.

.“ Gondoljon a kérnyezetvédelemre. A csomagolast az anyagok fajtdjanak megfelel6en, kiilon-kiilon artalmatlanitsa.
’.’ A papirt és a kartont tegye a hulladékpapir-gy(jtébe, a folidt pedig az Ujrahasznosithatéd hulladékok kozé.

Ha a fogyaszté mar nem szeretné tovabb hasznalni a félkazettds csukldkaros napellenzét, akkor torvény

kotelezi arra, hogy az elhasznalddott késziilékeket a haztartasi hulladéktol elkilonitve, példdul varosrésze kommunalis
B hulladéklerakojaban leadja. Ezzel biztosithato az elhasznalddott késziilékek szakszer( Ujrahasznositasa és

a karos kornyezeti hatasok elkeriilése. Az elektromos készillékeket emiatt a fenti szimbolummal

jelolik.

Ef Tilos a hasznalt késziilékeket a haztartasi hulladékba dobni!

A hibas vagy hasznalt elemeket a 2006/66/EK irdnyelv szerint Gjra kell hasznositani. Adja le az elemeket
és/vagy a készulléket a kijelolt gydjtéhelyen.

WEEE reg. szam: DE78503180
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Problémamegoldas

Uzemzavarok, okok és elharitas

FIGYELEM!

Uzemzavarok esetén az okok kideritése soran be kell tartani az érvényes biztonsagi eléirasokat.

Hibakeresés és -elharitas

Kérdés: A félkazettas csukldkaros napellenzé ponyvaja nem fesziil meg, bar a félkazettas csuklokaros napellenzé
teljesen ki van nyitva.
Valasz: A futdshossz nincs megfeleléen bedllitva. Allitsa be megfeleléen Ujra a futashosszt, és/

vagy médositsa a nyitdsi végpontot.

Kérdés: A félkazettas csukldkaros napellenzé nem csukédik be teljesen.

Valasz: Az ellilsé kar és az eliilsé rud kozotti 6sszekotd pont eltolédott.
Allitsa helyre az eliilsé rud helyzetét, amig a félkazettas csukldkaros napellenzé
teljesen becsukodik. Sziikség esetén moédositsa a csukdsi végpontot.

Kérdés: Nyitaskor és csukdaskor zaj hallhaté.
Valasz: A motor mlkodés kozben mindig zajt ad. Ennek ellenére ellenérizze, hogy nem lazultak-e meg a csavarok.
Minden lathaté laza csavart szoritson meg Ujra.

Kérdés: A radios kézi taviranyitd nem makodik.

Valasz: Ha a radids kézi tdviranyité LED-je nem vilagit, akkor cserélje ki az elemeket azonos tipusu Uj elemekre, Gigyelve a
polaritasra.
Ellenérizze, hogy az elemek helyesen vannak-e betéve, és hogy nem sériiltek-e az érintkezék.

° Ha olyan lGizemzavar/hiba all fenn, amely nem szerepel a fenti felsorolasban, akkor keressen benniinket a(z) 61.
L | oldalon megadott elérhetéségeken.

Garanciafeltételek

Garancia

Az el6irdsszerlien és az Utmutatd szerint felszerelt félkazettas csuklokaros napellenzére 3 év garancia érvényes
(napi 2 m(ikodtetési ciklus esetén).
Ez a garancia a kdvetkez6 hibakra terjed ki:

- Konstrukcios hibak
+ Anyaghibak
+ Gyartasi hibak

A garancia aldl kivételt képez:

+ A helytelen beépités és/vagy felszerelés

+ ajelen felszerelési/kezelési utmutaté figyelmen kiviil hagyasa

A szakszer(tlen kezelés vagy a tulzott igénybevétel

« A kiilsé hatdsok, példaul [0kések, titések vagy iddjarasi hatdsok

+ Harmadik fél vagy illetéktelen cég/személy altal végzett javitadsok vagy valtoztatdsok

+ A hélozati/villanydugo és/vagy hélozati/dramkabel dtalakitdsa/modositasa/levéagasa

« Nem alkalmas tartozékok hasznalata

« Nem megengedett tulfesziiltség, példaul villamcsapas miatti kdrok (motorral felszerelt termék esetén)

« Radiofrekvencidk kozotti dtfedések miatti miikodési zavarok és egyéb radidzavarok (motorral felszerelt termék esetén)
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A félkazettas csukldkaros napellenzével kapcsolatos minden kérdés esetén készséggel all rendelkezésre ligyfélszolgala-
tunk a kovetkezo elérhetdségeken.

Forrodrot

+49 (0) 9805-9333 1981
Hé-Pé 08:00-16:00 6ra

Web

www.hecht-international.com

Letoltések

Jelen haszndélati utmutatéban (felszerelési/kezelési Uutmutatdban is) ismertetett félkazettds csukldkaros napellenzére vonatkozo
LE009_2021 sz. teljesitménynyilatkozat és EK-megfelelségi nyilatkozat az alabbi internetcimen tolthetd le.

https://www.hecht-international.com/LE009_2021

hecht international GmbH
Im Herrmannshof 10

91595 Burgoberbach
NEMETORSZAG

Utmutaté:
Tévedések, valtoztatasok és nyomtatasi hibak joga fenntartva.
Frissitett valtozat PDF formatumban a letoltéseknél a kovetkezd cimen: www.hecht-international.com.

Termékutlevél
K — ——— e ——————— - - - - -

| Termékutlevél I

| Termékmegnevezés: 300 x 250 cm-es |
| motoros félkazettas csukldkaros napellenzd szél-/napérzékelbvel |

| Sorozatszam: A1168 |

| Terméktipus azonosité 30333_LE009_2021 |
kodja:

| Textil naperny6 / napellenzé haztartasi céli hasznalatra, kiltéri felszerelésre |
Felhasznalasi cél:

| V1/2022-30333 |
Dokumentumszam:

Vasarlas helye:

Vasarlas idépontja:
| hecht International GmbH |
Elérhetdségek: Im Herrmannshof 10
| 91,595 Burgol?erbach |
NEMETORSZAG

+49 (0)9805-93331981

www.hecht-international.com

Orizze meg gondosan ezt a termékutlevelet a késobbi kérdésekhez/reklamaciékhoz!

|_____________________>§_|
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hecht International GmbH
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ORIGINALNA
navodila za uporabo

in storitve (navodila za montazo/uporabo)
Polkasetna markiza s pregibnimi rokami
z vetrnim senzorjem / senzorjem za sonce

Pred montazo in uporabo skrbno preberite vse tocke.
Navodila shranite in jih ob predaji
izdelka drugemu lastniku prilozite izdelku.
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Ta navodila za montazo/uporabo so sestavni del na strani 68 opisane polkasetne markize s pregibnimi roka-
mi in so namenjena uporabniku. Zagotavljajo pravilno uporabo in vzdrzevanje izdelka. Navodila za montazo/
uporabo morajo biti ves ¢as na voljo v celoti in jih je treba vso Zivljenjsko dobo polkasetne markize s pregibni-
mi rokami hraniti na lahko dostopnem mestu.

Ob predaji izdelka tretji osebi ji predajte tudi ta navodila za montazo/uporabo. Ce navodila za montazo/upora-
bo izgubite ali se poskodujejo, mora stranka pri svojem prodajalcu zahtevati nov izvod, pri ¢emer mora ob narocilu naves-
ti najpomembnejse podatke o izdelku.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do posodobitev proizvodnih postopkov in navodil za montazo/uporabo, ne da bi se pri
tem zavezoval k prilagoditvi preteklih proizvodnih postopkov in navodil za montazo/uporabo. Proizvajalec si pridrzuje

vse pravice iz naslova teh navodil za montazo/uporabo: njihovo razmnozevanje - tudi delno - ni dovoljeno brez pisnega
soglasja.

Simboli v navodilih za montazo/uporabo

V nadaljevanju so opisani OPOZORILNI SIMBOLI, uporabljeni v teh navodilih za uporabo. INFORMACIJE IN PREVIDNOSTNI
UKREPI za nemoteno namestitev, zagon in uporabo polkasetne markize
s pregibnimi rokami.

Neupostevanje teh navodil lahko povzroci poskodbe izdelka in/ali motnje v njegovem delovanju.
POZOR, NEVARNOST ZA UPORABNIKA! Obvezno upostevajte ta navodila in informacije.
Morebitno neupostevanje lahko ogrozi varnost oseb.

i Ta simbol zagotavlja koristne dodatne informacije za montazo/sestavljanje ali
u
NASVET! Ta simbol opozarja pred moznostjo materialne skode.
Ta simbol/opozorilna beseda oznacuje nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, ki
OpOZOI‘“O lahko ob neupostevanju povzroc¢i smrt ali hude telesne

Referencni standardi

1

Ta navodila za uporabo so bila pripravljena skladno s toc¢ko 1.7.4 Direktive 2006/42/ES in skladno
s tocko 6.3 standarda DIN EN 13561 ob upostevanju obicajnih razmer uporabe izdelka, da bi
monterja/uporabnika poleg drugih informacij na izdelku opozarjala tudi na ostala tveganja.

Druzba hecht international GmbH izjavlja, da »polkasetna markiza s pregibnimi rokami z vetrnim senzorjem/
senzorjem za sonce« ustreza vsem potrebnim in trenutno veljavnim smernicam.

Celotno besedilo izjave o zmogljivosti in izjave EU o skladnosti je mogoce prenesti z naslednjega

spletnega mesta (glejte tudi stran 92):

www.hecht-international.com/LE009_2021
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Obseg dobave

° Naslednji prikazi v teh navodilih za uporabo in montazo so zgolj simboli¢ni.
1 Proizvajalec si pridrzuje pravico do konstrukcijskih sprememb in sprememb materiala.
Oznake delov na naslednjih slikah najdete na strani 67.

Pregled delov

o bo

gl dostavljeno
A 1 posebej

Simboli¢ni prikaz
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Obseg dobave
Oznaka dela

Polkasetna markiza s pregibnimi rokami 1x
Vetrni senzor / senzor za sonce Model DC116 (lo¢ena dostava) | 1x Opozorilo
Rocica 1x
Drzalo markize 2X . . A .
— - Preverite vse vijake in Sestrobe matice na
Vijak svsestrobo glavo 2x polkasetni markizi s pregibnimi rokami, ali so ti
Podlozke 2x trdno namesceni. Po potrebi jih zategnite.
Sestroba matica 2x Med transportom se lahko
Daljinski upravljalnik (model DC90) 1x namre¢ razrahljajo.
Stenski nosilec za daljinski upravljalnik 1x o .
— — Razrahljani vijaki/Sestrobe matice lahko
Pritrdilna sponka za stenski nosilec 1x ol . ..
povzrocijo smrtno nevarne situacije.
Vijak s krizno glavo 2X
Vlozek 2X Vetrni senzor / senzor za sonce
Nastavitvena palica (za motor) 1x Model DC116 -,
Zakljuéni profil Tx Stevilka izdelka 303670101, bo
i ” 1 dobavljen lo¢eno.
agf) m.ar |?e X Upostevajte tudi k senzorju prilozena
Navijalni valj (gred) 1x navodila za uporabo.
Motor (model DM45RM-40/15) 1x
Pregibni roki 2X
Nosilna roka (vklj. z oznako CE) 1x

1

Ta polkasetna markiza s pregibnimi rokami je zaradi razli¢nih razlogov dobavljena brez montaznega materiala.

AOpozorilo

Dobava brez pritrdilnega materiala. Monter mora pritrdilni material prilagoditi

zadevni podlagi za montazo.

Izkljuéno monter je odgovoren za to, da bo pritrdilni material primeren za zadevno steno in da bo
montaza izvedena strokovno.

Premer pritrdilnega materiala lahko znasa najv. @ 11 mm.
Nikoli ne uporabljajte obicajnih vlozkov/vijakov.

Pritrdilni material mora izpolnjevati staticne zahteve za polkasetno markizo
s pregibnimi rokami. Za izracun lahko uporabite vrednosti iz tehni¢nih podatkov na
strani 73.

Sidranje izvedite z vlozki s splosnim certifikatom ustanove za gradbeni nadzor ali evropsko tehni¢no
soglasje (ETS). Upostevati je treba predpise za uporabo iz certifikatov
in navodila za montazo, ki jih je izdal proizvajalec viozkov.

Polkasetna markiza s pregibnimi rokami je na pregibnih rokah oznacena z dodatnim varnostnim
simbolom.

Tega varnostnega navodila nikakor ni dovoljeno kakor koli odstranjevati in ves cas

mora biti berljivo.

Ce varnostno navodilo odstranite ali pa je to neberljivo, se garancija razveljavi.

Potrebujete naslednje

Za uporabo ro¢nega oddajnika je dodatno potrebna naslednja baterija:
- CR2430/ 3V (ni vklju¢eno v dobavo).
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Splosne informacije

1

Pred montazo se prepricajte, da se lastnik hise strinja z namestitvijo polkasetne markize s pregibnimi rokami.

Montazo polkasetne markize s pregibnimi rokami naj izvaja oseba, seznanjena s predpisi in previdnostnimi ukrepi ter z veljavnimi
pravili gradbene stroke.

MontaZno mesto je treba ustrezno pripraviti in zavarovati.

Med izvajanjem del na visini in/ali z elektri¢cnimi napravami upostevajte posebne previdnostne ukrepe.
Monterji morajo biti opremljeni z zas¢itnimi oblacili (rokavicami, ocali), pri delih na visini pa po potrebi z zas¢itnimi sredstvi
za varovanje pred padcem, npr. z varovalnimi pasovi in varovali.

Preverite, ali so vsi vijaki trdno namesceni, in jih po potrebi zategnite. Glejte tudi stran 67.

Po montazi preverite, ali polkasetna markiza s pregibnimi rokami deluje brezhibno.

Po koncu del naj bo mesto montaze ¢isto, vse ostanke in morebitne odpadke od montaZe pa odstranite.
Izdelek je mogoce zaceti uporabljati po popolnem dokon¢anju vseh montazni del.

Uporabnika seznanite z upravljanjem polkasetne markize s pregibnimi rokami.

Prikazane slike so samo simboli¢ne.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do konstrukcijskih sprememb in sprememb materiala.

Opis polkasetne markize s pregibnimi rokami

Simboli¢ni prikaz

Ogrodje »polkasetne markize s pregibnimi rokami« je sestavljeno iz kovinskega okvirja, polkasetnega blaga za markizo,
motorja za odpiranje in zapiranje markize ter radijskega ro¢nega oddajnika za krmiljenje motorja.

Kovinsko ogrodje: obsega nosilni okvir [:1z mehanizmi, ki polkasetno markizo s pregibnimi rokami

odpirajo in zapirajo. Opremljeno je s sidrnim sistemom, opremljenim s Stirioglatim drogom s kavljem in
stranskimi drzali| -1, zaklju¢nim profilom =1, mehanskimi pregibnimi rokami in prevle¢enimi
jeklenicami ali verigo iz nerjavnega jekla in navijalnim valjem/gredjo iz aluminija.

Blago polkasetne markize s pregibnimi rokami je namenjeno zasciti pred soncem. Pregibne roke
S0 na osnovno ogrodje pritrjene z vijaki in navojnimi zatic¢i ter vzmetnimi kasetami, ki omogocajo
zapiranje in odpiranje.

Uporabljeni materiali so odporni proti obrabi, ki se pojavlja med uporabo in
zaradi vremenskih vplivov. Pri tem so upostevane obicajne razmere uporabe in
obmorsko podnebije.
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Varnost

NASVET!

Namen in mesto uporabe

Polkasetna markiza s pregibnimi rokami (vklju¢no z vetrnim senzorjem / senzorjem za sonce, ki je dobavljen lo¢eno) se lahko
uporablja samo za predvideno, nekomercialno uporabo, opisano spodaj.

Namen polkasetne markize s pregibnimi rokami je zas¢ita obmocja pod njo pred soncem in preprecevanje bles¢anja zaradi sonca.
Namescena polkasetna markiza s pregibnimi rokami je namenjena izklju¢no odpiranju in zapiranju.

Pri tem mislimo na pomik v povsem odprti oz. zaprti polozaj in zadrzanje markize v tem polozaju in morebitnih vmesnih
polozajih.

Opomba: Polkasetno markizo s pregibnimi rokami je dovoljeno uporabljati izklju¢no za navedeni namen, tudi ce je izdelana iz
blaga, neprepustnega za vodo. Polkasetno markizo s pregibnimi rokami lahko uporabljajo osebe brez strokovnega predznanja,
e so stare vsaj 12 let. POZOR: Vsakrina uporaba, ki ni skladna z zgoraj navedenimi nameni, je PREPOVEDANA, ker lahko ljudi
ogroza.

AOpozorilo

PREPOVEDANO JE odlaganje predmetov na polkasetno markizo s pregibnimi rokami in/ali opiranje nanjo.
Nepravilna uporaba razreSuje proizvajalca vsakr$ne odgovornosti za morebitne telesne poskodbe ali materialno Skodo.
Ob neupostevanju pogojev za uporabo se samodejno razveljavi vsakrSna garancija proizvajalca.

PREPOVEDANO JE vsakrino razstavljanje ali predelava polkasetne markize s pregibnimi rokami.

A SMRTNA NEVARNOST zaradi pregibnih rok pod napetostjo! Predelave in/ali popravila lahko izvaja
samo strokovno usposobljeno osebje.

POZOR: V primeru dezja, vetra (od razreda odpornosti proti vetru 1, od moci vetra 4, 20-28 km/h po Beaufortovi lestvici, glejte
tudi stran 73) ali snega je treba polkasetno markizo s pregibnimi rokami v celoti ZAPRETI.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost telesnih poskodb ali materialne Skode zaradi preobremenitve.

INFORMACLJE IN PREVIDNOSTNI UKREPI: Uporaba ob zmrzali lahko povzroci poskodbe polkasetne markize s pregibnimi
rokami! Izdelek je mogoce namestiti na poljubno viSino. Pri tem pa je treba upostevati razdaljo vsaj 180 cm od tal do zaklju¢nega
profila povsem odprte markize s pregibnimi rokami (glejte tudi stran 76).

Pozor: Prepovedano je postavljanje ali namescanje lestev, od zgoraj visecih predmetov in drugih fiksnih predmetov v blizino
polkasetne markize s pregibnimi rokami, ki bi se lahko pomaknili na obmocje delovanja polkasetne markize s

pregibnimi rokami.

Pogoji za uporabo in namestitev
Polkasetno markizo s pregibnimi rokami lahko navadno uporabljajo osebe brez strokovnega znanja, ¢e so stare vsaj 12 let.
Namestitev, popravila in vzdrZzevanje mora izvajati strokovno usposobljeno osebje.

Garancija in jamstvo
Telesne poskodbe in materialna skoda so izklju¢ene iz jamstva, ¢e so posledica enega od naslednjih vzrokov:

napacna uporaba izdelka,

nepravilno odpiranje embalaze,

vsakrsne spremembe izdelka,

namestitev s strani osebja s pomanjkljivim strokovnim znanjem,

nestrokovna montaza, zagon ali uporaba,

zagon pri nepravilno names¢enih prikljuckih,

okvarjena varnostna oprema ali nepravilno namescena zascitna in varnostna oprema,
neupostevanje teh navodil za montazo/uporabo,

neupostevanje navedenih tehni¢nih podatkov.
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Varnostni napotki

AOpozorilo

Med vsemi deli na polkasetnih markizah s pregibnimi rokami z motorji ali elektri¢nim sistemom vedno obstaja smrtna nevarnost
elektricnega udara. Pred zacetkom del, vzdrzevanja ali popravil prekinite elektri¢cno napajanje elektri¢nih naprav, dela

pa naj vedno izvaja samo strokovno usposobljeno in pooblasceno osebje. Upostevati je treba vse s tem povezane standarde in
predpise za elektri¢ne instalacije.

Obveznosti upravljavca

«  Polkasetno markizo s pregibnimi rokami je dovoljeno uporabljati samo, ¢e je v brezhibnem in varnem stanju.

«  Upostevati je treba varnostna navodila v teh navodilih za namestitev in uporabo ter sploSne predpise o varnosti in
preprecevanju nesrec.

«  Polkasetno markizo s pregibnimi rokami lahko namesti samo pooblas¢eno in strokovno usposobljeno osebje.

«  Upostevati je treba tehni¢ne podatke/obremenitve pri izbiri pritrdilnega materiala (razred vetra, stati¢cna obremenitev) v
skladu s postavitvijo na strani 73 in specifikacijami npr. proizvajalca zaticev.

Neupostevanje tehni¢nih podatkov/obremenitev lahko povzrodi
NASVET! izgubo podporne in zadrzevalne funkcije.

«  Prizapiranju/odpiranju se ljudje ne smejo zadrzevati v blizini polkasetne markize s pregibnimi rokami. Med tema postop-
koma polkasetno markizo s pregibnimi rokami skrbno nadzorujte, dokler ni v celoti zaprta ali odprta.

«  Polkasetne markize s pregibnimi rokami s samodejnim krmiljenjem locite od omrezja, Ce v blizini potekajo dela, npr. Cisce-
nje oken.

«  Upravljavec polkasetne markize s pregibnimi rokami se mora pred prvo uporabo prepricati, da je polkasetna markiza s
pregibnimi rokami v varnem in brezhibnem stanju.

«  Pred vsakim zagonom je treba preveriti pritrditev polkasetne markize s pregibnimi rokami, morebitne poskodbe in obrabo.

«  Vprimeru poskodb ali znakov obrabe polkasetne markize s pregibnimi rokami ne smete uporabljati. V tem primeru jo
zavarujte pred nenamerno uporabo.

«  Med delovanjem motor oddaja zvok.

- Ce med uporabo prepoznate nevarnosti za osebe ali spremembe, morate polkasetno markizo s pregibnimi rokami takoj
prenehati uporabljati (blokirajte npr. dostop do upravljanja, prekinite elektri¢cno napajanje).

«  Otroci se ne smejo zadrzevati v blizini polkasetne markize s pregibnimi rokami. Otroci bi lahko polkasetno markizo s pre-
gibnimi rokami uporabili za plezanje in se nanjo obe3ali.

«  Pazite, da otroci ne prihajajo v stik zembalaznim materialom. Obstaja nevarnost zadusitve.

«  Otroci naj se ne priblizujejo fiksnim upravljalnim mestom ali daljinskim upravljalnikom.

+  Rotica mora biti dobro dostopna za primer uporabe v sili. Rocica je lahko shranjena
najv. 180 cm nad tlemi.

Zahteve za monterja

Pri namestitvi in uporabi polkasetne markize s pregibnimi rokami je treba upostevati naslednje tocke:

«  Oseba, odgovorna za namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami (in/ali priklju¢itev na motor), mora ta navodila
za montazo/uporabo v celoti prebrati ter jih tudi razumeti. To velja tudi, ¢e je ta oseba s takimi polkasetnimi markizami s
pregibnimi rokami ze delala in/ali pa se je usposabljala za njihovo namestitev.

« Odgovorna oseba mora biti pooblas¢ena za namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami in seznanjena z varnostni-
mi predpisi.

«  Odgovorna oseba ne sme imeti nobenih fizi¢nih omejitev, ki bi ogrozale pozornost in presojo. To vkljucuje tudi npr. preut-
rujenost in uzivanje alkohola.

«  Mladoletniki in osebe, ki so pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil, ne smejo izvajati kakrsnih koli del, kot so namestitev,
razstavljanje, vzdrzevanje ali ¢iscenje.

«  Odgovorna oseba mora pri vseh delih nositi ustrezno zascitno opremo.
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Varnostni napotki

Varnostna navodila za elektricno napajanje

AOpozorilo

«  Polkasetno markizo s pregibnimi rokami pred namestitvijo preverite, ali je v ustreznem stanju in brez poskodb.
«  Ne namescajte poskodovanih polkasetnih markiz s pregibnimi rokami in motorjev.
«  Motorja ni dovoljeno odpirati.
+  Motor se med obicajnim delovanjem mocno segreje.
«  Priklju¢ni kabel motorja ne sme biti izpostavljen vlagi/mokroti.
«  Med nastavitvami se nihce ne sme zadrZevati v bliZini polkasetne markize s pregibnimi rokami.
«  Motorja ni dovoljeno povezovati z drugimi/dodatnimi motorji.
«  Motor je opremljen s termi¢nim stikalom. Po pribl. 4 minutah delovanja se motor izklopi, da
se lahko ohladi. Po pribl. 15-30 minutah je mogoca ponovna uporaba motorja.

Varnostna navodila za elektri¢no instalacijo

«  Elektri¢nih kablov z okvarjenimi ali razrahljanimi prikljucki ne uporabljajte. To opremo je treba
redno preverjati glede znakov poskodb ali obrabe, vsekakor pa pred vsako uporabo.
Ce opazite te znake ali poskodbe, polkasetne markize s pregibnimi rokami brez popravila
ne uporabljajte.
«  Priklju¢ni vti¢ motorja se mora prilegati vti¢nici. Vti¢a v nobenem primeru ne prilagajajte ali lo¢ujte.
Adapterskih vti¢ev ne uporabljajte skupaj z izdelki z zascitno ozemljitvijo. Brezhibni vtici in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.
«  Polkasetno markizo s pregibnimi rokami, zlasti pa motor in njegove vode, zascitite pred dezjem in vlago.
Obstaja tveganje elektri¢cnega udara.
«  Dovoda do motorja ne uporabljajte za prenasanje. Dovod do motorja zascitite pred vrocino, kislinami in
podobnim.
«  Upostevajte omrezno napetost vira napajanja. Ujemati se mora s tipsko ploscico.
«  Pred zac¢etkom vsakrsnih del na elektri¢nih sistemih ali elektri¢nih napravah prekinite njihovo elektri¢cno napajanje.
«  Vse elektri¢ne povezave, varnostna oprema in varovalke morajo biti ustrezno namescene ter
ozemljene.

Varnostna navodila za uporabo

«  Upravljavec polkasetne markize s pregibnimi rokami, vklj. z motorjem, se mora pred prvim zagonom prepricati, da je pol-
kasetna markiza s pregibnimi rokami v varnem in brezhibnem stanju. K temu spada tudi preverjanje, ali so vsi vijaki trdno
namesceni. Po potrebi jih znova zategnite.

«  Lastnik mora vse osebe, ki bodo upravljale polkasetno markizo s pregibnimi rokami, usposobiti za varno uporabo in
rokovanje.

«  Med delovanjem opazujte pregibne roke, dokler niso povsem zlozene ali iztegnjene.

«  Med delovanjem se nih¢e ne sme zadrzevati v blizini polkasetne markize s pregibnimi rokami.

«  Otroci naj se ne priblizujejo fiksnim upravljalnim mestom ali daljinskim upravljalnikom.

«  Roc¢ni oddajnik / daljinske upravljalnike shranjujte zunaj dosega otrok.

«  Markiza s pregibnimi rokami, rocica in radijsko krmiljenje morajo biti zavarovani pred nepooblasc¢enim delovanjem ali
nedostopni, ko niso v uporabi, da se izognete materialni skodi in telesnim poskodbam.
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Varnostni napotki

Varnostna navodila za baterije

AOpozorilo

72

Baterije ne spadajo v otroske roke. Baterij ne puscajte lezati naokoli. Obstaja nevarnost, da jih otroci ali hisni ljubljencki

zauzijejo.V primeru zauZitja takoj poiscite zdravnisko pomoc.
NEVARNOST EKSPLOZIJE!

Baterij nikoli znova ne napolnite, preprecite njihov kratki stik in jih ne odpirajte. Posledice so lahko pregrevanje, nevarnost

pozara in eksplozija. Baterij nikoli ne mecite v ogenj ali vodo.
Baterija lahko eksplodira.

Izogibajte se ekstremnim razmeram in temperaturam, ki bi lahko delovale na baterijo. Baterij nikoli ne odlagajte na vire

toplote, npr. grelna telesa. Obstaja nevarnost razlitja.

Izrabljene baterije odstranite iz izdelka, saj se lahko sicer razlijejo.

Redno preverjajte, ali baterije morda puscajo. Razlite ali poskodovane baterije lahko ob stiku s koZzo
povzrocijo razjede. V tem primeru zato obvezno nosite primerne zascitne rokavice.

Izogibajte se stiku s kozo, o¢mi in sluznico, Ce se je tekocina iz baterij razlila.

Ob stiku izperite mesta, ki so prisla v stik s kislino iz baterij, z veliko ¢iste vode in

takoj poiscite zdravnisko pomoc.

Ob daljsi neuporabi baterije odstranite iz izdelka.

Pri vstavljanju baterij bodite pozorni na pravilno polarnost.

Baterije pravocasno zamenijajte, ko se domet ro¢nega oddajnika ob¢utno zmanjsa ali pa

se polkasetna markiza s pregibnimi rokami ne odziva vec.

Izrabljenih ali rabljenih baterij ne zavrzite med gospodinjske odpadke, ampak jih oddajte na zbirnem mestu
za posebne odpadke.
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Tehnicni podatki
Referenéni modeli

Ta navodila za uporabo se nanasajo na model polkasetne markize s pregibnimi rokami 303330207 skladno z
Izjavo o lastnostih $t. LEO09_2021.

Naziv izdelka Polkasetna markiza s pregibnimi rokami z motorjem 3,0 x 2,5 m,
vkljuéno z lo¢eno zapakiranim vetrnim senzorjem / senzorjem za sonce
Namen uporabe Tekstilno sencilo/markiza za domaco uporabo
za namestitev na prostem
Koda tipa izdelka 30333_LE009 2021
Tkanina 100% poliester, prevlecen s PU
Sirina tkanine (m) pribl. 2,82
Izteg tkanine (m) pribl. 2,45
Teza (kg) pribl. 26,5
Stopnja skupne
prepustnosti energije gtot 0,08
(prostovoljen podatek)
Premer gredi (@) 70 mm
Stevilo stenskih nosilcev 2
Obmog¢je nastavitve nagiba 5-40°

(tovarniska nastavitev 15°)

Vetrni razred Razred odpornosti proti vetru 1 (moc vetra 4 po Beaufortovi lestvici, zmerna sapa, zme-
ren veter. Veter premika veje in tanjSe vejice, dviguje prah in papir.
Hitrost 20-28 km/h = 5,5-7,9 m/s).
Upostevajte tudi navodila za uporabo vetrnega senzorja / senzorja za sonce, ki bo doba-

vljen lo¢eno.
Odpornost proti vodi Razred 1: do 17 I/m2 (na uro)
Staticni pritisk na 792N
nezlozljive dele
Nazivna napetost motorja 230V /50 Hz
Mo¢ motorja 205W /0,89 A
Prag zvo¢ne moci <70 dB(A)
Vrsta zascite in razred zascite IP44/Razred 1
Garancija 3 leta (pri 2 ciklih na dan)
Tehni¢ni podatki za motor Oznacevanje polkasetne markize s pregibnimi
rokami
Model: DM45RM-50/12
; Nummer der Leistungserklérung: LE009_2021 Baujahr: 2021
50 Nm 12 r/min Kenncode des Produkttyps: 30333_LE009_2021 Seriennummer: A1120/A1168 21
d k: il h i
230V 50 Hz @45 ferendungszee ot Anbringung m AulSenbereich| hecht nternational GmbH
205W 0[89 A 4 min Harmonisierte Norm: EN 13561 Im Herrmannshof 10
Widerstand gegentiber Windlasten: ~ Klasse 1 91595 Burgoberbach, GERMANY
3 ,47 kg 1P44 |.CL.H Gesamtenergiedurchlassgrad g,,: 0,08 (freiwillige Angabe) www.hecht-international.com/LEO09_2021
Tubular Single Phase Asynchronous Motor

Napotek za nego blaga markize

Material:
100 % Polyester | Beschichtung: PU
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Transport in pakiranje
Transport polkasetne markize s pregibnimi rokami

Za rokovanje s polkasetno markizo s pregibnimi rokami in za njen transport je odgovorna stranka, ki mora zagotoviti primeren
transport, ne da bi se pri tem poskodovala originalna embalaZa. Garancija ne krije morebitne $kode na izdelku, ki je posledica
demontaze in rokovanja ali transporta po namestitvi.

Embalazni material je treba zavreci in/ali reciklirati skladno z veljavnimi predpisi v

drzavi uporabe.

AOpozorilo

POZOR: NE UPORABLJAJTE TAPETNISKEGA NOZA ALI NOZA ZA PAPIR.
S tem lahko polkasetno markizo s pregibnimi rokami poskodujete.
Embalazni material shranjujte zunaj dosega otrok, saj lahko predstavlja vir nevarnosti.

NASVET!

Razpakiranje
Polkasetno markizo s pregibnimi rokami morata prenasati dve osebi. Ko markizo trgovec dostavi na naslov stranke, morajo biti

odlagalna mesta na tovorni povrsini oblazinjena, da preprecite praske na ogrodju ali poskodbe na blagu markize s pregibnimi
rokami. Polkasetna markiza s pregibnimi rokami mora biti vedno poloZena tako, da je blago obrnjeno navzgor.

Pakiranje, rokovanje in odpiranje transportne embalaze

Za odpiranje embalaze uporabite Skarje z zaobljeno konico, da ne poskodujete blaga.

Polkasetna markiza s pregibnimi rokami je zapakirana v folijo in zascitena s kosi kartona. Zanke iz traku $¢itijo nosilni okvir in pre-
gibne roke med transportom ter jih lahko odstranite Sele po koncu montaznih del. Pregibne roke so na pregibih dodatno zascite-
ne s folijo. Odstranite jo Sele po montazi.

Potrebno orodje

Potrebno orodje za namestitev

Pri napacni ali neprevidni uporabi potrebnega orodja obstaja nevarnost tele-
AOpozorllo snih poskodb. Prekinite elektri¢cno napajanje vseh vodov.

Ih‘* 7‘:4 .
 — :;‘::; 1
) N =p— NASVET! Glede na razmerevnamestltve b(?
& morda potrebno Se drugo orodje.
‘. Glede na podlago izberite primeren tip svedra.
R— V teh navodilih prikazani pritrdilni material je
e | namenjen izklju¢no vizualni pomoci in ni
— ' L sestavni del izdelka. Pritrdilni material ob do-
s bavi ni prilozen.

Am
=

Vrtalnik

Sveder (glede na podlago in prilozeni montazni material)
Svincnik/pisalo za oznacevanje

Vodna tehtnica

Vijacni klju¢ SW17
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Namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami

Namestitev

AOpozorilo

Namestitev mora potekati ob strogem upostevanju varnostnih predpisov glede na lokacijo namestitve

(italijanski Predsedniski odlok 164/56 in Uredba 494/96), da zagotovite varnost ljudi.

Narocnik in monter prevzemata zakonsko predvideno odgovornost. Pred uporabo zagotovite, da premicni ali fiksni odri, lestve in
vsa osebna varovalna oprema (varovalni pasovi, jermeni ipd.) izpolnjujejo predpise in so v dobrem stanju. Uporabljajte primerne
pripomocke za obesanje. Monterji morajo upostevati predvidene varnostne predpise. Ce boste polkasetno markizo s pregibnimi
rokami namestili v visje nadstropje, in ne pritli¢je, ogradite zadevno obmocje in ga nadzorujte, da se pod vise¢imi bremeni ne

bo nihce zadrZeval. Nepravilna namestitev lahko povzroci telesne poskodbe. Temeljito preberite navodila za pravilno namestitev
polkasetne markize s pregibnimi rokami, da preprecite nevarnost padca.

Najprej preverite stanje zidu, na katerega boste sidrali izdelek, zlasti glede dinami¢nih obremenitev zaradi posamezne polkasetne
markize s pregibnimi rokami na osnovi predvidene najv. vetrne obremenitve.

Ta polkasetna markiza s pregibnimi rokami je zasnovana za vetrne obremenitve, ki se pojavljajo ob hitrosti vetra do najvec 28
km/h (razred odpornosti proti vetru 1, moc vetra 4 po Beaufortovi lestvici). Glejte tudi stran 73.

Pozor! Na odprto polkasetno markizo s pregibnimi rokami delujejo razli¢ne sile, npr. veter in dez.

Te sile so lahko zelo mo¢ne in obremenjujejo neposredno konzole (drzala) za pritrditev markize.

Zato se PRED namestitvijo podrobno seznanite z naravo in nosilnostjo pritrdilne povrsine. Na podlagi tega znanja dolocite pritrdil-
ne elemente in po potrebi Stevilo dodatno potrebnih konzol (drzal).

Ta polkasetna markiza s pregibnimi rokami izpolnjuje zahteve razreda odpornosti proti vetru, navedene na strani 73. DoseZeni
razred odpornosti proti vetru po montazi je odvisen od vrste in Stevila pritrdilnih sredstev ter podlage za pritrditev.

Izbira pritrdilnega materiala je odvisna od vrste in stanja stene.

Nikoli ne uporabljajte obicajnih vlozkov/vijakov.

Pritrdilni material mora izpolnjevati staticne zahteve za polkasetno markizo s pregibnimi rokami.

Za izrac¢un lahko uporabite vrednosti iz tehni¢nih podatkov na strani 73.

Sidranje izvedite z vlozki s splosnim certifikatom ustanove za gradbeni nadzor ali evropsko tehni¢no soglasje (ETS).
Upostevati je treba predpise za uporabo iz certifikatov in navodila za montazo, ki jih je izdal proizvajalec viozkov.

Ce potrebne zahteve niso izpolnjene, je treba uporabiti dodatne nosilce ali poiskati druge tehni¢ne resitve, kot sta na primer zazi-
dava notranjih nosilcev, uporaba povezovalnih zati¢ev in podobno.

Vodoravna razdalja med zaklju¢nim kosom (zunanja stran polkasetne markize s pregibnimi rokami) in vsakrsnimi fiksnimi
ovirami mora znasati vsaj 40 cm.

Poleg tega je treba podlago, na katero bo pritrjena polkasetna markiza s pregibnimi rokami, preveriti glede skritih vodov, kot so
vodni, elektri¢ni in plinski vodi.
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Namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami

KORAK 1:

Polkasetno markizo s pregibnimi rokami previdno vzemite iz skatle in odstranite zas¢itno oblogo na koncih

enote polkasetne markize s pregibnimi rokami. Polkasetno markizo s pregibnimi rokami odstranite iz folije in jo odlozite na varno
mesto, da se med montaznimi deli ne opraska, poskoduje ali zamaze. Dolocite, na katero visino Zelite polkasetno markizo s pre-
gibnimi rokami namestiti na steno.

Cejo boste namestili nad vrata, jo namestite vsaj 21 cm nad vratni okvir (A).
Pri tem upostevajte visino markize (B), ki znasa 21 cm.

Pri dolocitvi visine namestitve (D) je treba upostevati najmanjso celotno visino (C) povsem odprte polkasetne markize s pregibni-
mi rokami, vklju¢no z drzalom markize.

Pri tem svetla visina med tlemi in zaklju¢nim profilom (ob povsem odprti markizi s pregibnimi rokami) ne sme biti manjsa od
180 cm.

Ker nagib polkasetne markize s pregibnimi rokami ob dobavi znasa 15°, visina namestitve (D) pri svetli viSini 180 cm med tlemi in
zaklju¢nim profilom znasa vsaj 245 cm.

Primeri za svetlo vis$ino 180 cm na osnovi tovarnisko nastavljenega nagiba 15°, stenske montaze in zmanjsSanja visine pri
drugaénem nastavljenem nagibu.

- N D = visina namestitve
(]
= |10
" = 50cm 15°
£ & 20°
2 ‘Eu 100cm
g c 30
g, g m 150C|’T\ 400
v
N3 g 200cm
" 2 omm
v o.t v
Izteg 250 cm
/ Svetla visina Visina namestitve (D)
%/“_ IB 180 cm 245 cm
%----i; ----- 200 cm 265 cm
17| 220 cm 285 cm
5
}-.
D
© =viSina
£ E namestitve
EE polkasetne markize s pregibnimi
. rokami.
E Upostevajte konstrukcijsko visino
3 drzal markize priblizno 20 cm.
v v

NASVET!

Pri spremembi nagiba med 5° in 40° se spremeni visSina namestitve polkasetne markize s pregibnimi rokami.
To prilagodite izbranemu nagibu, da dosezete svetlo viSino vsaj 180 cm.
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Namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami
KORAK 2:
Z metrom izmerite Sirino polkasetne markize s pregibnimi rokami in s pomocjo drzal oznacite polozaje izvrtin. S pomocjo dolgega
ravnega predmeta, npr. gradbene letve, vodne tehtnice in krede na Zeleni visini narisite vodoravno ¢rto. Na steno zarisite spodnji

rob in odprtine
drzal.

. Podlago preverite glede skritih vodov, kot so vodni, elektri¢ni in plinski
AOpozorllo »P J P

vodi. Obstaja nevarnost poskodb zaradi vode, elektri¢cnega udara in eksplozije.

Polozaj drzal
Priporocljivo je, da drzala namestite ¢im bliZje drzalom pregibnih rok.
Naslednje skica »Polozaj stenskih/stropnih drzal (A)« prikazuje obmocje, kamor je treba namestiti drzala.

(A) = pribl. 85 mm Polozaj za (A) = pribl. 85 mm
stenske nosilce

: 0| : : 0 :
) ) " stran
fiksna pritrditev Motor
Pregibni roki

1 Za skladis¢enje polkasetne markize s pregibnimi rokami, npr. pozimi, je garaza popolno mesto.
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Namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami

KORAK 3:

Z udarnim vrtalnikom in svedrom za zidane stene na ustrezno oznacenih toc¢kah zvrtajte luknje za drzala. Luknje, izvrtane v opeko
ali betonske stene, se morajo ujemati s podatki proizvajalca pritrdilnega materiala. Stene iz malte niso primerne za pritrditev pol-
kasetnih markiz s pregibnimi rokami, saj niso dovolj nosilne za stenske vijake.

195-100 mml
r LI B ﬂ

Glede na razmere namestitve bo morda potrebno $e drugo orodje.
Glede na podlago izberite primeren tip svedra.

NASVET!

V teh navodilih prikazani pritrdilni material je namenjen izklju¢no
P | vizualni pomodiin ni sestavni del izdelka. Pritrdilni material ob dobavi
ni prilozen.

NASVET!

Namestitev stenskih vijakov polkasetnih markiz s pregibnimi rokami pri lesenih hisah in ko¢ah
Polkasetno markizo s pregibnimi rokami je mogoce namestiti tudi na lesene stene, Ce so te dovolj nosilne. Zagotovite, da boste
drzala namestili na fiksne dele lesene stene.
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Namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami

KORAK 4:

Stenske nosilce pritrdite tako, da so utori za Sestrobe matice obrnjeni navzgor, s pritrdilnim materialom, ki je primeren za
polkasetno markizo s pregibnimi rokami.

ZGORA)J | | ZGORA)J

A '—%

36 mm

75 mm

V teh navodilih prikazani pritrdilni material je namenjen izklju¢no vizualni pomodi in ni sestavni del
izdelka.

NASVET!

Pazite, da bosta oba stenska nosilca nameséena tocno na isti visini in pod pravim kotom.

KORAK 5:

Zdaj je mogoce markizo s pregibnimi rokami namestiti na oba stenska nosilca. V ta namen oba konca markize s pregibnimi rokami
previdno dvignite (vsaj dve osebi) in vstavite drzali.

Motor je pri tem na desni strani. Nato markizo takoj pritrdite s Sestrobimi vijaki, podlozkami in Sestrobimi maticami na spredniji
strani nosilcev. Uporabite Sestrobi kljuc velikosti 13 mm.

Vse kable na strani motorja pri tem ob strani speljite nazaj, da jih ne pris¢ipnete ali se kako drugace ne poskodujejo. Preverite, ali
so pritrdilni vijaki stenskih nosilcev zategnjeni.

(2]

AOpozorilo

Pred uporabo zagotovite, da premicni ali fiksni odri, lestve in vsa osebna varovalna oprema (varovalni pasovi, jermeni ipd.) izpol-
njujejo predpise in so v dobrem stanju. Uporabljajte primerne pripomocke za obesanje. Monterji morajo upostevati predvidene
varnostne predpise.
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Namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami

KORAK 6:

Previdno odstranite zanke iz traku, ki povezuje sklop polkasetne markize s pregibnimi rokami.
Nato odstranite plastic¢ne vezice, s katerimi so povezane pregibne roke.

~e i

KORAK 7:

Vti¢ vkljucite v temu namenjeno primerno vti¢nico.

KORAK 8:
Ce baterij $e niste vstavili v ro¢ni oddajnik, to storite zdaj. Pri tem bodite pozorni na ustrezno polarnost baterij.

AT AN AT LA ik

NASVET! e Ly

e e
Becr rmpar

Pri vstavljanju baterije bodite
pozorni na pravilno polarnost.
(baterija ni prilozena)
Uporabite tip baterije

CR2430/3 V.
° Ro¢ni oddajnik je Ze tovarnisko povezan z motorjem.
1 Ce pa povezava $e ni vzpostavljena, izvedite povezavo, kot je opisano na strani 85 .
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Namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami

KORAK 9:

Predhodno preverite koncne tocke.

AOpozorilo

Ob vseh nadaljnjih namestitvenih delih/nastavitvah in med nadaljnjo uporabo, ki vkljucuje odpiranje in zapiranje polkasetne
markize s pregibnimi rokami, zelo pozorno opazujte polkasetno markizo s pregibnimi rokami.

Ce se polkasetna markiza s pregibnimi rokami med zapiranjem oz. odpiranjem ne zaustavi samodejno, takoj pritisnite gumb STOP
na daljinskem upravljalniku ali pa takoj prekinite elektri¢no napajanje (izvlecite omrezni vtic).

Zapiranje ali odpiranje ¢ez morebitno napacno nastavljene, manjkajoce ali izbrisane koncne tocke povzroci naslednje:

« poskodbe polkasetne markize s pregibnimi rokami,
« poskodbe podlage, na katero je pritrjena polkasetna markiza s pregibnimi rokami,
« telesne poskodbe, skupaj z najhujsimi poskodbami.

A Za preprecitev teh nevarnosti predhodno obvezno preverite kon¢ne tocke odpiranja in zapiranja, kot sledi:

1. Poskrbite, da med preverjanjem kon¢nih tock nikogar ne bo v blizini ali pod polkasetno markizo s pregibnimi rokami ali
nih¢e ne bo imel dostopa do polkasetne markize s pregibnimi rokami (glejte sliko »Obmoc¢je nevarnosti«).

2. Tudi sami bodite na ustrezni razdalji.

3. Zdaj markizo s pritiskom tipke dol na daljinskem upravljalniku odprite do dolZine pribl. 180-200 cm in
zaustavite odpiranje s pritiskom tipke STOP na daljinskem upravljalniku.

4. Zdaj se pocasi pomaknite do konéne tocke odpiranja polkasetne markize s pregibnimi rokami z izmeni¢nim pritiskanjem
tipk za odpiranje in zaustavitev.

5. Ce se polkasetna markiza s pregibnimi rokami samodejno zaustavi na razdalji pribl. 2,45 m (od pritrdilnega mesta), je
kon¢na tocka odpiranja ze ustrezno nastavljena.

6. Ce se polkasetna markiza s pregibnimi rokami ne zaustavi samodejno pri pribl. najv. 2,45 m od stene (pritrdilnega mesta),

jo takoj zaustavite ro¢no in skladno s poglavjem »Nastavitev kon¢énih to¢k odpiranja in zapiranja« na strani 83 nastavite

kon¢no tocko.

Zdaj preverite konéno tocko zapiranja.

8. Zdaj markizo s pritiskom tipke gor na daljinskem upravljalniku zaprite do dolzine pribl. 40-50 cm in
zaustavite zapiranje s pritiskom tipke STOP na daljinskem upravljalniku.

9. Zdaj se pocasi pomaknite do konéne tocke zapiranja polkasetne markize s pregibnimi rokami z izmeni¢nim pritiskanjem
tipk za zapiranje in zaustavitev.

10. Ce se polkasetna markiza s pregibnimi rokami samodejno zaustavi, ko so pregibne roke povsem zloZene, je kon¢na to¢ka
zapiranja Ze ustrezno nastavljena.

11. Ce se polkasetna markiza s pregibnimi rokami ne zaustavi samodejno, ko so pregibne roke povsem zloZene, jo takoj zausta-
vite ro¢no in skladno s poglavjem »Nastavitev kon¢nih toc¢k odpiranja in zapiranja« na strani 83 nastavite kon¢no tocko.

N

Obmog¢je nevarnosti
Med preizkusnim delovanjem vsaj 2 metra okoli izdelka
Upostevajte varnostno razdaljo!
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Namestitev polkasetne markize s pregibnimi rokami

. Upostevajte opozorilo na strani 81. Markizo med delovanjem
OpOZOfIlO opazujte in v sili takoj s pritiskom tipke STOP ali

z loditvijo od omrezja prekinite elektri¢cno napajanje.

KORAK 10:

Po preverjanju kon¢nih toc¢k polkasetno markizo s pregibnimi rokami (glejte stran 81) povsem odprite s pritiskom gumba gor
na daljinskem upravljalniku.

Zdaj previdno odstranite zas¢ito z zglobov na obeh pregibnih rokah.

Vzoréna slika

KORAK 11:

Polkasetna markiza s pregibnimi rokami je ob dobavi standardno nagnjena pod kotom 15° skladno z nastavitvami proizvajalca,
glejte tudi stran 76. Nagib lahko nastavite na poljuben kot med 5°in 40°.V ta namen nastavitvene in pritrdilne vijake (A) neko-
liko odvijte, polkasetno markizo s pregibnimi rokami nastavite na zeleni nagib (B) ter znova zategnite nastavitvene in pritrdilne
vijake (A).V ta namen uporabite obrocasti/vili¢asti klju¢ velikosti 17 in za pomoc¢ prosite $e eno osebo.

Zaklju¢ni profil nastavite tako, da bo vedno povsem vodoraven. Da bosta obe strani poravnani, preverite, ali je
1 mehurcek v vodni tehtnici na zaklju¢nem profilu to¢no na sredini. Po potrebi vodno tehtnico na zaklju¢ nem
profilu znova naravnajte, Ce se je med transportom premaknila.

82 V1/2022-30333



Motorni pogon

Zagon

Naslednja shema pojasnjuje uporabo motorja.

Namestitev DESNO (gledano od spredaj)

Fina nastavitev odpiranja

Fina nastavitev zapiranja

° Kon¢ne tocke so nastavljene Ze tovarnisko in se ohranijo tudi pri izpadu napajanja kljub morebitnemu ro¢nemu
P | upravljanju pred ponovno vzpostavitvijo elektricnega napajanja. Preverite koncne tocke z ro¢nim oddajnikom. Cese
kon¢ne tocke ne ujemajo, jih lahko nastavite, kot sledi:

Smer vrtenja motorja

Motorni pogon

Nastavitev kon¢nih tock za odpiranje in zapiranje

Naslednja shema pojasnjuje programiranje konc¢ne tocke za odpiranje. Te nastavitve izvajajte izjemno previdno, da preprecite
poskodbe polkasetne markize s pregibnimi rokami in blaga markize!

rokami.

AOpozorilo

Nastavitev koncne tocke za odpiranje

janja izklopite markizo.

1. Polkasetno markizo s pregibnimi rokami s tipko dol
odprite do konca.

2. Nato z nastavkom »+« s pocasnim vrtenjem
polkasetno markizo s pregibnimi rokami odprite do Zele-
ne kon¢ne tocke.

° Ce se je polkasetna markiza s pregibnimi rokami
P | premaknila preko koncne tocke, jo zistim
nastavkom pomaknite v nasprotno smer.

3. Nato preverite, ali je kon¢na tocka pravilno nastavljena,
tako da polkasetno markizo s pregibnimi rokami nekoliko
zaprete in znova odprete.

Med vsemi nastavitvami bodite zelo previdni in po
potrebi prst vedno drzite nad gumbom za zaustavitev,
da polkasetno markizo s pregibnimi rokami pravoc¢asno
zaustavite in s tem preprecite poskodbe/Skodo.

V1/2022-30333

Pri odpiranju in zapiranju se ljudje ne smejo zadrzevati v blizini polkasetne markize s pregibnimi

Markizo med premikanjem opazujte in v sili takoj s pritiskom tipke STOP ali z lo¢itvijo napa-

0
Trenutni - Pritisnite t||E>ko
konéni polozai dol do kon¢nega
e e P ) poloZaja
“*+Kon¢ni polozaj

Vrtite nastavitve-

ni nastavek »+«, —p Koncna tocka je
dokler nidosezen  Nastavljena
kon¢ni polozaj
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Motorni pogon

Naslednja shema pojasnjuje programiranje konéne tocke za zapiranje.

AOpozorilo

Pri odpiranju in zapiranju se ljudje ne smejo zadrZevati v blizini polkasetne markize s pregibnimi
rokami. Med tema postopkoma polkasetno markizo s pregibnimi rokami skrbno nadzorujte, dokler
ni v celoti zaprta ali odprta. Med nastavljanjem kon¢nih tock bodite zelo previdni, da se polkasetna

markiza s pregibnimi rokami in blago markize ne poskodujeta.

Nastavitev koncne tocke za zapiranje

1. Polkasetno markizo s pregibnimi rokami zaprite s tipko

gor. Ce kon¢na to¢ka NI doseZena, z nastavkom na na- P =

sprotni strani od »+« s poc¢asnim vrtenjem »

polkasevtno mvarklzo s pregibnimi rokami zaprite do zele- o d oneni poloaj Pritisnite tipko

ne kon¢ne tocke. gor do kon¢-

<«—Trenutni kon¢ni nega poloZaja
Ce se je polkasetna markiza s pregibnimi polozaj
i rokami premaknila preko kon¢ne tocke, jo z
istim nastavkom pomaknite v nasprotno smer. 4
2. Nato preverite, ali je kon¢na tocka pravilno nastavljena, Vrtite nastavitveni na-

tako da polkasetno markizo s pregibnimi rokami nekoliko
odprete in znova zaprete.

Kon¢na tocka

stavek »+« v nasprotno e
= zapiranja je

smer, dokler ni dosezen

kon¢ni polozaj nastavljena
Med vsemi nastavitvami bodite zelo previdni in po N
potrebi prst vedno drzite nad gumbom za zaustavitev, \ ) -—
da polkasetno markizo s pregibnimi rokami pravocasno I

zaustavite in s tem preprecite poskodbe/skodo.

NASVET!

Ker je motor za vrtenje cevi opremljen s termi¢nim zascitnim stikalom, se lahko po daljsem
delovanju samodejno izklopi, ker se je mo¢no segrel.
Po pribl. 15-30 minutah ohlajanja je mogoce motor za vrtenje cevi znova uporabiti.

Daljinski upravljalnik

Ukazi in upravljanje daljinskega upravljalnika
V nadaljevanju prikazan daljinski upravljalnik je prilozen polkasetni markizi s pregibnimi rokami, opisani v teh navodilih za monta-

Zo/uporabo.

Sprednja stran

84

Tipka za zapiranje
Tipka za zaustavitev
Tipka za odpiranje

LED

Zadnja stran
Baterijski predal

Zadnja stran
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Daljinski upravljalnik

Vzpostavitev povezave med daljinskim upravljalnikom in motorjem

NASVET!

Daljinski upravljalnik je Ze tovarnisko povezan z elektri¢cno markizo. Tega postopka ni treba izvesti, e daljinski upravljalnik ni
povezan z markizo (markiza se ne odziva na pritiske tipke).

1. Preverite, ali je daljinski upravljalnik povezan.

a. Namestite elektri¢no polkasetno markizo s pregibnimi rokami na predvideno mesto, kot je opisano v navodilih za
montazo.

b. Po uspesni montazi vstavite vti¢ v zunanja vti¢nico (IP44).

¢. Zdaj baterijo tipa, opisanega na strani 86, vstavite v daljinski upravljalnik in pritisnite tipko za odpiranje (tipka dol).
LED-lucka na daljinskem upravljalniku mora svetiti in ob pritisku tipke nakazati oddajanje signala.

=  Se markiza odpre? Storiti vam ni treba NICESAR vec.
> Ni¢ se ne zgodi? Pritisnite gumb gor, morda je zgornji gumb programiran za odpiranje.
> Se vedno se ni¢ ne zgodi? Nadaljujte z naslednjo shemo.

2, Vzpostavitev povezave med daljinskim upravljalnikom in polkasetno markizo s pregibnimi rokami
a. Na zacetku postopka mora biti baterija $e vstavljena v daljinski upravljalnik (korak 1 zgoraj).

Sicer daljinskega upravljalnika ne bo mogoce povezati.
b. Elektricno napajanje markize prekinite za vec kot 10 sekund in ga znova vzpostavite.

A

Cas, ko je programiranje mogoce, znasa 6 sekund.

c. Obrnite daljinski upravljalnik in pritisnite tipko P2 pod pokrovom baterije na hrbtni strani daljinskega upravljalnika.
d. Zdajznova pritisnite tipko P2 za pribl. 3 sekunde.

e. Zdaj pritisnite tipko za odpiranje (dol), da ji dodelite ukaz »Odpri«.

NASVET!

Obvezno upostevajte to casovno okno, sicer boste postopek znova morali izvesti od zacetka.
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Stenska montaza daljinskega upravljalnika

Daljinskemu upravljalniku je prilozen stenski nosilec, kamor ga lahko shranite ob neuporabi.

S pomogjo pritrdilnih sponk zarisite mesti obeh izvrtin.

il Podlago preverite glede skritih vodov, kot so vodni, elektri¢ni in plinski
OpOZOI'I o vodi. Obstaja nevarnost poskodb zaradi vode, elektricnega udara in eksplozije.

Izvrtajte odprtine na zarisanih mestih s svedrom @ 6 mm (glede na podlago izberite ustrezen tip svedra).
Vstavite vlozka.

Pritrdite pritrdilno sponko z vijaki s krizno glavo.

Stenski nosilec za daljinski upravljalnik od zgoraj vstavite na pritrdilno sponko, dokler se sliSno ne zaskoci.

Stenski nosilec za
daljinski upravljalnik
v

vd Pritrdilna
- ~ sponka

Specifikacije daljinskega upravljalnika

Daljinski upravljalnik model DV90
z 1 kanalom (za najvec 15 motorjev) NASVET!

Baterija: 1x CR2430/3 V (ni prilozena)

Domet signala: na prostem: pribl. 200 m
znotraj: pribl. 35 m

Frekven¢no obmogje: 433,05-434,79 MHz

Frekven¢na moc: 10 mW

Delovna temperatura:  -20°Cdo +55 °C

Aonzorilo

Daljinskega upravljalnika ne mecite, razstavljajte ali izpostavljajte vlagi. Daljinski upravljalnik lahko s tem unicite.

Ce se domet signala zmanj3a ali pa motorja za vrtenje cevi ni ve¢
mogoce premikati z neznimi pritiski tipk, je mo¢ baterije pre-
majhna, tako jo morate zamenjati z novo baterijo istega tipa.
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Povezava vetrnega senzorja/senzorja za sonce z markizo

Povezite polkasetno markizo s pregibnimi rokami z vetrnim senzorjem / senzorjem za sonce model DC116, stevilka izdel-
ka 303670101, ki je dobavljen loceno.

Najprej preverite smer odpiranja markize. Za zagotovitev povezave in pravilnega delovanja senzorja MORA tipka GOR na
daljinskem upravljalniku zapreti markizo.

V nasprotnem primeru spremenite dodelitev daljinskega upravljalnika skladno s spodnjo shemo za spremembo
dodelitve tipk, saj se bo markiza v vetru sicer odprla.

UPOSTEVAJTE tudi navodila za uporabo vetrnega senzotja / senzorja za sonce.

NASVET! Programiranje (s pritiskom tipk) je treba izvesti v 6 sekundah, sicer se samodejno prekine.

Vzpostavite elektri¢éno napajanje vetrnega senzorja/senzorja za sonce.
Vzpostavite elektri¢cno napajanje markize.
Znova zaprite markizo. 2-krat pritisnite tipko P2 na daljinskem upravljalniku.

1-krat pritisnite nastavitveno tipko na vetrnem senzorju/senzorju za sonce.

®@O00®COQ

Vas vetrni senzor/senzor za sonce je zdaj povezan z markizo in pripravljen na uporabo.

Sprememba dodelitve tipk

Pri uporabi vetrnega senzorja / senzorja za sonce bo morda treba spremeniti dodelitev tipk
NASVET! na daljinskem u;v)ravljglniku za zapiranje/odpiranje polkasetne mar.kize s prggibnimi rokami.
V ta namen upostevajte tudi navodila za uporabo vetrnega senzorja/senzorja za sonce.

Najprej markizo locite od elektri¢cnega napajanja, preden nadaljujete z naslednjimi koraki.

> g

b | b

—> VREDU

_—
Pridrzite Vklopite elektri¢- 2-krat zapored Na kratko 1-krat pritisnite tipko GOR.
nastavitveno no napajanje. pritisnite nastavit- .
tipko (P2). veno tipko (P2). ° Ce naj se markiza ob pritisku tipke DOL

L | zapre, pritisnite spodnjo tipko DOL.
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Zagon polkasetne markize s pregibnimi rokami

Pomembna navodila pred zagonom

NASVET!

POZOR! Pred zagonom polkasetne markize s pregibnimi rokami skrbno preberite poglavje »Varnost« od strani 69 napre;j.

AOpozorilo

POZOR! Prepricajte se, da med odpiranjem/zapiranjem polkasetne markize s pregibnimi rokami na njenem obmocju delovanja
ni nikogar. POZOR!V primeru deZja, vetra (od razreda odpornosti proti vetru 1, moc vetra 4 po Beaufortovi lestvici, zmerna sapa,
zmeren veter. Veter premika veje in tanje vejice, dviguje prah in papir Hitrost 20-28 km/h = 5,5-7,9 m/s) ali snega morate polka-
setno markizo s pregibnimi rokami v celoti zapreti.

Sicer obstaja nevarnost telesnih poskodb ali materialne skode.

« Polkasetno markizo s pregibnimi rokami uporabljajte samo za zascito pred soncem in skladno z nameni, opisanimi v
poglavju »Namen in mesto uporabe« v teh navodilih.

+ Strogo je prepovedano plezati po polkasetni markizi s pregibnimi rokami ali nanjo obesati/odlagati
predmete.

. Ce se pojavi plesen, blago takoj obdelajte skladno z navodili v poglavju »Vzdrzevanje« na strani 89.

Zagon

Rocno upravljanje polkasetne markize s pregibnimi rokami

Polkasetna markiza s pregibnimi rokami je dodatno opremljena z rocico za ro¢no zapiranje in odpiranje.
S to rocico je mogoce polkasetno markizo s pregibnimi rokami, npr. ob izpadu napajanja, ro¢no zapreti ali odpreti.
V ta namen upostevajte informacije na straneh 83 in 91.

Prilozena rocica ni namenjena dolgotrajnemu upravljanju polkasetne markize s pregibnimi rokami.
Rocico je dovoljeno uporabljati samo v sili, npr. ob izpadu motorja.

Upravljanje v sili

Bodite previdni pri roénem upravljanju zaprte markize, saj lahko v primeru oslabelih ali polomljenih
sestavnih delov pade.

AOpozorilo

POZOR! Polkasetno markizo s pregibnimi rokami je treba vedno odpirati od zgoraj navzdol in nikoli obratno. Sicer obstaja nevar-
nost okvare, ki lahko povzroci tezke telesne poskodbe. V primeru motenj se obrnite na svojega trgovca. Odobreni razred odporno-
sti proti vetru polkasetne markize s pregibnimi rokami je opisan v poglavju »Tehni¢ni podatki« na strani 73 . Preden je ta mejna
vrednost prekoracena, markizo predhodno iz previdnosti vedno zaprite.

NASVET!

Polkasetno markizo s pregibnimi rokami zvijte samo, e je povsem suha; zvijanje mokre markize lahko povzro¢i hitrejsi pojav
plesni, pri ¢emer lahko Sivi nabreknejo.
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Vzdrzevanje in CiSCenje

Redno in izredno vzdrzevanje

NASVET!

Z upostevanjem v nadaljevanju navedenih ¢asov lahko ohranite brezhibno stanje kupljenega izdelka. Dvakrat letno, pred poletno
sezono in po njej, temeljito preverite blago polkasetne markize s pregibnimi rokami glede morebitnih razpok ali poskodb Sivov:
spomladi pred zacetkom poletne sezone in jeseni za shranjevanje pozimi. Enkrat letno pred poletno sezono premic¢ne elemente
namazite s silikonskim oljem:

« Tecaji/zglobi na pregibnih rokah

A Dodatno preverite, ali so vsi vijaki trdno namesceni, in jih po potrebi zategnite.

Vsa izredna vzdrzevalna dela mora izvajati strokovno usposobljeno osebje. Za morebitno demontazo polkasetne markize s pre-
gibnimi rokami ali njenih delov glejte navodila za namestitev in navodila za montazo. Uporabljajte izklju¢no originalne nadome-
stne dele, sicer se garancija razveljavi.

Za narocilo nadomestnih delov se obrnite na svojega prodajalca.

POZOR! Vsa redna ali izredna vzdrzevalna dela je treba izvajati ob zagotovitvi absolutne varnosti. Pred zagonom polkasetne mar-

kize s pregibnimi rokami skrbno preberite poglavje »Varnost« na 7. strani. Zaradi visoke kakovosti uporabljenih materialov polka-
setna markiza s pregibnimi rokami ne zahteva posebnega rednega vzdrzevanja, razen morebitnega ¢iscenja blaga za preprecitev

pojava plesni zaradi nabiranja prahu ali drugih snovi, glejte tudi poglavje »Cis¢enje« polkasetne markize s pregibnimi rokami. Ta

postopek je mogoce izvajati s sesalnikom za prah ali z gobo/krpo in mla¢no vodo. Po ¢is¢enju naj se blago dobro posusi.

POZOR! Ne uporabljajte topil na osnovi amonijaka ali ogljikovodikov. Zvijte polkasetno markizo s pregibnimi rokami in prekini-
te zvijanje tik pred koncem. Del, ki ni zvit (pribl. 20 cm), in ¢ez rob segajoci del ocistite s sesalnikom za prah ali drugo napravo s
podaljsevalno cevjo, da vam ne bo treba uporabiti lestve (glejte naslednja navodila za posamezne vrste blaga). Vidno stran blaga
polkasetne markize s pregibnimi rokami ocistite od spodaj. Nato polkasetno markizo s pregibnimi rokami odvijte za dodatnih

10-15 cm in odvijte novi odsek. Nadaljujte po tem postopku, dokler ni ocisc¢ena celotna polkasetna markiza s pregibnimi rokami.
Upostevajte tudi napotke za nego na strani 73.

AOpozorilo

Cis¢enje z lestvami, pomi¢nimi odri in drugimi pripomocki naj izvaja samo strokovno usposobljeno osebje, ki
mora upostevati ustrezne varnostne predpise (Predsedniski odlok 164, Zakonska uredba 626, Zakonska uredba 494) in uporabljati
osebno zas¢itno opremo, kot so varovalni pasovi z lovilno vrvjo.

Kljub visoki kakovosti tkanja, obdelave blaga in konfekcioniranja je lahko blago polkasetne markize s pregibnimi rokami iz-
postavljeno naslednjim vplivom:

1. PLESEN: Zaradi visoke koncentracije necisto¢ v zraku in posledi¢nega kislega dezja ter mesta namestitve polkasetne
markize s pregibnimi rokami v bliZini cest, prezracevalnih odprtin ali visokih dreves, ki oddajajo smolo in druge rastlinske
snovi, se lahko ob pomanijkljivem ¢is¢enju kljub obdelavi s sredstvi za za3¢ito pred plesnijo v blagu polkasetne markize s
pregibnimi rokami nabere veliko mikroorganizmov, tako da ga ni ve¢ mogoce povsem odistiti.

Neprepustnost vodoodpornega in potiskanega blaga je zagotovljena samo, ¢e ni prisotne plesni.

2. GUBE/RAZPOKE V OBLIKI PAJCEVINE: lahko nastajajo pri pakiranju blaga. Predvsem pri svetlih barvah

te gube puscajo temnejse ¢rte na tkanini. Slednje pa ne vpliva na kakovost polkasetne markize s pregibnimi rokami.

3. VALOVI: lahko nastajajo na Sivih ob robovih zaradi dvoslojne zgradbe blaga,

ki je med zvijanjem izpostavljeno razli¢nim napetostim.

4. CEFRANJE IN OBRABA: Ce je rob markize ves Cas izpostavljen neprekinjenemu in mo¢nemu vetru, se

lahko blago nacefra ali pa se pojavijo znaki obrabe.

POMEMBNO Pod to¢kami 1, 2, 3 in 4 opisani pojavi niso pomanijkljivosti izdelka, zato jih garancija ne krije.
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Demontaza

Demontaza

AOpozorilo

POZOR! Demontazo polkasetne markize s pregibnimi rokami naj izvaja oseba, seznanjena s predpisi in

previdnostnimi ukrepi ter z veljavnimi pravili gradbene stroke.

Pri demontazi polkasetne markize s pregibnimi rokami je treba — prav tako kot pri namestitvi — upostevati

vse obstojece varnostne predpise: glejte poglavji »Varnost« in »Namestitev« (strani 69 in 75) ter navodila za namestitev.

NAVODILA ZA TEHNIKE, KI JIM JE ZAUPANA DEMONTAZA:

1. Polkasetna markiza s pregibnimi rokami mora biti pred zacetkom del v celoti zaprta.
2. Odvijte drzali, dve osebi pa naj odstranita polkasetno markizo s pregibnimi rokami z drzal.

Odstranjevanje

Odstranjevanje
Materiali, iz katerih je izdelana polkasetna markiza s pregibnimi rokami, ne spadajo med nevarne snovi.
POMEMBNO: Po koncu uporabe polkasetne markize s pregibnimi rokami upostevajte veljavna dolocila za

odstranjevanje.

.“ Varujte naravo! Embalazni material odstranite v odpadke loceno po vrstah materiala. Lepenko in karton odstranite
’.’ med stari papir, folijo pa posredujte v recikliranje.

Baterij ne odlagajte med gospodinjske odpadke.

Ce polkasetne markize s pregibnimi rokami ne boste ve¢ uporabljali, mora uporabnik skladno z zakonom

izrabljene naprave zavreci lo¢eno od gospodinjskih odpadkov, npr. oddati na zbirnem mestu v svoji ob¢ini/svojem
okrozju. S tem boste zagotovili strokovno reciklazo izrabljenih naprav in preprecili negativen vpliv na okolje. Zato so elek
tricne naprave oznacene z zgornjim simbolom.

Ef Okvarjene ali izrabljene baterije je treba reciklirati skladno z Direktivo 2006/66/ES. Baterije in/ali

napravo oddajte v pooblas¢enem zbirnem centru.

Reg. $t. OEEO DE78503180
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ReSevanje tezav

Motnje, vzroki in ukrepi

NASVET!

V primeru motenj in ob ugotovitvi njihovih vzrokov je treba upostevati veljavne varnostne predpise.

Vzrok motnje in ukrep

Vprasanje: Blago polkasetne markize s pregibnimi rokami se povesa, ¢eprav je polkasetna markiza s pregibnimi rokami
povsem odprta.

Odgovor: Pomik ni pravilno nastavljen. Pomik znova ustrezno nastavite in/ali spremenite kon¢no tocko odpiranja.

Vprasanje: Polkasetna markiza s pregibnimi rokami se ne zapira v celoti.

Odgovor: Spoj med sprednjim delom roke in sprednjim drogom se je premaknil.

Znova vzpostavite povezavo sprednjega droga, dokler se polkasetna markiza s pregibnimi rokami
povsem ne zapira. Po potrebi spremenite kon¢no toc¢ko zapiranja.

Vprasanje: Hrup med odpiranjem in zapiranjem.
Odgovor: Motor med delovanjem vedno oddaja zvok. Kljub temu preverite, ali so se vijaki razrahljali. Znova zategnite vse
vidne vijake, ki so se razrahljali.

Vprasanje: Ro¢ni oddajnik ne deluje.

Odgovor: Ce lu¢ka LED na roénem oddajniku ne sveti ve¢, baterije zamenjate z baterijami istega tipa
ob upostevanju polarnosti.
Preverite, ali je baterija pravilno vstavljena in kontakti niso poskodovani.

® Ce se pojavijo motnje/okvare, ki niso navedene tukaj, se obrnite na naso sluzbo za pomo¢ strankam s pomoc¢jo podat-
1 kov za stik, navedenih na strani 92.

GARANCIJSKI POGOJI

Garancija

Na polkasetne markize s pregibnimi rokami, ki so namescéene pravilno in skladno z navodili, priznavamo tri leta garancije
(pri dveh ciklih na dan).
Ta garancija krije naslednje napake:

+ Konstrukcijske napake
- Napake v materialu
- Napake v izdelavi

Garancija ne krije naslednjega:

+ napacna vgradnja in/ali namestitev,

+ neupostevanje teh navodil za montaZo/uporabo,

+ napacna uporaba ali preobremenitev, zunanji vplivi, kot so udarci, sunki ali viemenski vplivi,

« popravila ali spremembe s strani tretjih oseb ali nepooblas¢enih izvajalcev/oseb,

+ Predelava/spremembe/rezanje omreznega/elektricnega vtica in/ali omreZnega/elektri¢nega kabla

« uporaba neprimerne dodatne opreme,

+ poskodbe zaradi nedovoljene prekomerne napetosti, npr. udara strele (ob namestitvi motorja),

+ Motnje v delovanju zaradi frekvencnih preobremenitev in drugih motenj v delovanju (ob namestitvi motorja).
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Za vsa vprasanja o polkasetni markizi s pregibnimi rokami vam je na voljo nasa sluzba za pomoc strankam, ki je doseglji-
va z naslednjimi podatki za stik.

Klicna linija za stranke

+49 (0) 9805-9333 1981
Pon.—pet. 8.00-16.00

Splet:

www.hecht-international.com

Prenosi

Izjavo o lastnostih LEO09_2021 in Izjavo ES o skladnosti za polkasetno markizo s pregibnimi rokami, ki je
predmet teh navodil za uporabo (tudi navodil za montazo/uporabo), lahko prenesete na naslednjem
spletnem mestu.

https://www.hecht-international.com/LE009_2021
hecht international GmbH

Im Herrmannshof 10

91595 Burgoberbach

NEMCIJA

Napotek:

Napake, spremembe in tiskarske napake so pridrzane.
Zadnja razli¢ica navodil v obliki PDF je na voljo v razdelku s prenosi na spletnem naslovu www.hecht-international.com.

Garanciskiist
K — — — mm e — —— e — ——— = =

| Garancijski list I

| Naziv izdelka: Polkasetna markiza s pregibnimi rokami z vetrnim senzorjem / senzorjem za sonce l
| 300 x 250 cm z motorjem |

| Serijska Stevilka: A1168 |
| Koda tipa izdelka: 30333_LE009_2021 |
| Namen uporabe: Tekstilno sencilo / markiza za domaco uporabo za namestitev na prostem |
| St. dokumenta: V1/2022-30333 |
| Prodajalec: |

| Datum nakupa: |

| Kontaktni podatki: hecht international GmbH |
Im Herrmannshof 10

| 91 59§ Burgoberbach |
NEMCLJA

+49 (0)9805-93331981

www.hecht-international.com

Skrbno shranite ta garancijski list za morebitna naknadna vprasanja/reklamacije.

|_____________________>§_|
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© Copyright
Ponatis ali razmnozevanje (tudi samo delno)
je dovoljeno samo v primeru odobritve podjetja:

hecht international GmbH
Im Herrmannshof 10
91595 Burgoberbach
NEMCIJA

2022

Ta tiskovina, vklju¢no z vsemi njenimi deli,
je zascitena z avtorskimi pravicami.

Vsakr$na uporaba, ki je avtorske pravice
izrecno ne dovoljujejo, je prepovedana brez
dovoljenja podjetja hecht international GmbH in kazniva.

To velja zlasti za razmnozevanje,
prevode, digitalizacijo ter

nalaganje in obdelavo z elektronskimi
sistemi.

Uvoznik:

hecht international GmbH
Im Herrmannshof 10
91595 Burgoberbach
NEMCIJA

Napake, spremembe in tiskarske napake so pridrzane.
Zadnja razli¢ica v obliki PDF je na voljo na servisnem portalu
na naslovu www.hecht-international.com. PAP
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